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Na temelju ¢lanka 61. stavak (2) Zakona o upravi ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 32/02 1 102/09) i ¢lanka 12a. stavak (2) Zakona o
putnim ispravama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 4/97, 1/99, 9/99, 27/00, 32/00, 19/01, 47/04, 53/07, 15/08,
33/08, 39/08 i 60/13), Ministarstvo civilnih poslova Bosne i
Hercegovine donosi

PRAVILNIK 5
O BRODARSKOJ I POMORSKOJ KNJIZICI

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovim Pravilnikom utvrduju se pojam, svrha i znacaj
brodarske odnosno pomorske knjizice, obveza posjedovanja, rok
vazenja, uvjeti i nadleznost za izdavanje, obrazac, sadrzaj obrasca,
podaci koje sadrze, postupak izdavanja, zamjene, personalizacije,
transporta, nacin i postupak uspostave i vodenja elektronicke
evidencije o izdanim brodarskim i pomorskim knjizicama.

Clanak 2.
(Osnovni pojmovi)

(1) Brodarska knjizica je osobna identifikacijska isprava, ima
znacaj javne isprave kojom se dokazuje identitet, svojstvo u
kojem je njen imatelj ukrcan kao ¢lan posade broda
unutarnje plovidbe (plovni objekt osposobljen i registriran za
plovidbu na rijekama, kanalima, jezerima), trajanje
brodarske sluzbe, zdravstvena sposobnost 1 stru¢na
osposobljenost za vrSenje odredenih poslova na brodu
unutarnje plovidbe.

(2) Pomorska knjizica je identifikacijska isprava, ima znacaj
javne isprave kojom se dokazuje identitet, svojstvo u kojem
je njen imatelj ukrcan kao ¢lan posade pomorskog broda

ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik
ISSN 1512-7486 - bosanski jezik

(plovni objekt osposobljen i registriran za plovidbu na
moru), trajanje pomorske sluzbe, zdravstvena sposobnost i
struéna osposobljenost za vrenje odredenih poslova na
pomorskom brodu.

(3) Brodarska odnosno pomorska knjizica (u daljnjem tekstu:
"knjizice") izdaje se na propisanom obrascu sukladno
odredbama ovog Pravilnika.

(4) Imatelj knjiZice je osoba na ¢ije ime glasi odnosno na Cije je
ime izdana.

DIO DRUGI - OBVEZA POSJEDOVANJA, ROK

VAZENJA, IZDAVANJA I NADLEZNOST

Clanak 3.
(Obveza posjedovanja)
(1) Brodarsku knjizicu obvezna je posjedovati osoba i to:

a) drzavljanin Bosne i Hercegovine ukrcan kao ¢lan
posade broda unutarnje plovidbe;

b) stranac sa odobrenim stalnim boravkom u Bosni i
Hercegovini ukrcan kao ¢lan posade broda unutarnje
plovidbe.

(2) Pomorsku knjizicu obvezna je posjedovati osoba i to:

a) drzavljanin Bosne i Hercegovine ukrcan kao ¢lan
posade pomorskog broda;

b) stranac sa odobrenim stalnim boravkom u Bosni i
Hercegovini ukrcan kao ¢lan posade pomorskog broda.

Clanak 4.
(Rok vazenja i izdavanja)

(1) Brodarska odnosno pomorska knjizica izdaje se s rokom
vazenja od deset godina.

(2) Rok za izdavanje brodarske odnosno pomorske knjizice je
30 dana od dana zaprimanja zahtjeva za izdavanje odnosno
zamjenu iste.

(3) Imatelj knjizice duzan je prijaviti svaku promjenu koja
utjeCe na zamjenu odnosno prestanak vazenja knjizice u
roku od 15 dana od dana nastanka odnosno saznanja za
promjenu.
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Clanak 5.
(Uvijeti za izdavanje)

Brodarska knjizica izdaje se, radi ukrcavanja na brod

unutarnje plovidbe, osobi pod uvjetom:

a) da je drzavljanin Bosne i Hercegovine ili stranac sa
odobrenim stalnim boravkom u Bosni i Herecgovini;

b) dajenavrsila 16 godina Zivota;

c¢) da je osposobliena =za obnaSanje
posla/poslova na brodu unutarnje plovidbe;

d) da je zdravstveno sposobna za obnasanje odredenog
posla/poslova na brodu unutarnje plovidbe.

Pomorska knjizica izdaje se, radi ukrcavanja na pomorski

brod, osobi pod uvjetom:

a) da je drzavljanin Bosne i Hercegovine ili stranac sa
odobrenim stalnim boravkom u Bosni i Hercegovini;

b) dajenavrsila 16 godina zivota;

¢) da je osposobljena za obnasanje
posla/poslova na pomorskom brodu;

d) da je zdravstveno sposobna za obnasanje odredenog
posla/poslova na pomorskom brodu;

e) da je pohadala i poloZila obvezan ispit na temelju
pravila o zvanjima i svjedodzbama o osposobljenosti
pomoraca na brodovima trgovacke mornarice vezanom
uz postupanje u slucaju opasnosti na pomorskom
brodu.

odredenog

odredenog

Clanak 6.
(Nadleznost za izdavanje, zaprimanje i obradu zahtjeva)
Provodenje postupka izdavanja, zamjene i poniStavanja
brodarske odnosno pomorske knjizice vrSi Ministarstvo
civilnih poslova Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo).
Zaprimanje i obradu zahtjeva za izdavanje i zamjenu
knjizice vrS§i Ministarstvo saobracaja i veza Republike
Srpske, Federalno ministarstvo komunikacija i prometa i
nadlezno tijelo Brc¢ko distrikta Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: nadleZna tijela za zaprimanje i obradu
zahtjeva).
Prigodom podnosenja zahtjeva za izdavanje i zamjenu
knjizice podnositelj zahtjeva izjaSnjava se o mnacinu
preuzimanja brodarske odnosno pomorske knjizice.
Ministarstvo suraduje sa nadleznim tijelima drugih drzava o
pitanjima vezanim uz autentiCnost i validnost izdanih
knjizica.

DIO TRECI - OBLIK I SADRZAJ OBRAZACA KNJIZICE
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Clanak 7.
(Oblik i sadrzaj obrasca brodarske knjizice)
Obrazac brodarske knjizice:
a)  pravokutnog je oblika dimezija 125 x 88 mm;
b) korice su tamno plave boje;
c¢) sadrzi dvije polikarbonatske stranice i 32 papirne
stranice, sa perforiranim serijskim brojem i
numeriranim arapskim brojevima hronoloskim redom
od broja 3 do broja 34.
Obrazac brodarske knjizice izraduje se od posebnih
materijala sukladno specifikacijama ICAO 9303 standarda.
Prednja strana korice obrasca brodarske knjizice sadrzi,
sljede¢im redom:
a)  tekst "BOSNA I HERCEGOVINA";
b)  grb Bosne i Hercegovine;
¢) tekst "BRODARSKA KNJIZICA"
d) ICAO znak za elektronicku brodarsku knjizicu.
Unutarnja strana prednjih korica sadrzi sljede¢im redom:
a) tekst "BOSNA I HERCEGOVINA"
b)  serijski broj.
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Prva unutarnja strana obrasca brodarske knjizice sadrzi,

sljede¢im redom:

a)  tekst "BOSNA I HERCEGOVINA";

b) tekst "BRODARSKA KNJIZICA."

Druga unutarnja strana obrasca brodarske knjizice sadrzi,

sljede¢im redom:

a) tekst "BOSNA I HERCEGOVINA";

b)  oznaku "SID" (identifikacijsku ispravu pomorca);

c¢) ICAO znak za elektronicku brodarsku knjizicu;

d)  tekst kako slijedi:

1) wrsta BK;

2)  (obiljezje) "BIH"
3)  serijski broj;

4)  ime i prezime;
5)  drzavljanstvo;
6) spol;

7 jmb;

8)  datum rodenja;
9)  mjesto rodenja;
10) datum izdavanja;
11) datum isteka;
12) izdana od,;

13) potpis imatelja;

e)  prostor za biometrijsku fotografiju;

f)  prostor za strojno Citljivu zonu (MRZ) sukladno
specifikacijama ICAO 9303 standarda.

a) Treta unutarnja strana obrasca brodarske knjiZice
sadrzi:

b)  tekst "potpis ovlastene osobe"

c)  prostor za pecat nadleznog tijela za izdavanje.

Sadrzaj teksta i oblik tablica u koje se upisuje tekst na

stranicama obrasca brodarske knjizice od rednog boja 4 do

rednog broja 34 utvrduje se tehni¢kom specifikacijom.

Unutarnja strana zadnje korice obrasca brodarske knjiZice

sadrzi tekst sljede¢im redom:

a) Ova isprava je isprava o identitetu brodara izdana u
svrhu identifikacije njezinog imatelja za putovanje do
ili s odredenog broda-plovila, kao i identifikacije na
brodu-plovilu, te za evidenciju plovidbene sluzbe
njenog imatelja.

b)  Ovaisprava je samostalna isprava, a ne putovnica.

¢)  Ovaisprava sadrzi 34 (tridesetCetiri) stranice.

d) Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine,
Trg Bosne i Hercegovine br. 1, 71000 Sarajevo, tel:
00387 , web stranica: www.mcp.gov.ba.

Tekst iz stavki (3), (4), (5), (6), (7), (8) 1 (9) ovog ¢lanka

ispisan je na bosanskom, hrvatskom i engleskom jeziku

(latininim pismom) 1 na srpskom jeziku (¢irilicnim

pismom).

Clanak 8.

(Oblik i sadrzaj obrasca pomorske knjizice)
Obrazac pomorske knjizice:
a)  pravokutnog je oblika dimezija 125 x 88 mm;
b) Kkorice su tamno plave boje;
c) sadrzi 32 stranice, sa perforiranim serijskim brojem i

numeriranih arapskim brojevima hronoloskim redom.
Obrazac pomorske knjizice izraduje se od posebnih
materijala sukladno specifikacijama ICAO 9303 standarda.
Prednja strana korice obrasca pomorske knjizice sadrzi,
sljede¢im redom:
a) tekst "BOSNA I HERCEGOVINA";
b)  grb Bosne i Hercegovine;
¢) tekst "POMORSKA KNJIZICA"
d) ICAO znak za elektroni¢ku pomorsku knjizicu.
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Unutarnja strana prednjih korica sadrzi sljede¢im redom:

a)  Tekst "BOSNA I HERCEGOVINA";

b)  Serijski broj.

Prva unutarnja strana obrasca pomorske knjizice sadrzi,

sljede¢im redom:

a)  tekst "BOSNA I HERCEGOVINA";

b)  tekst "POMORSKA KNJIZICA"

Druga unutarnja strana obrasca pomorske knjizice sadrzi,

sljede¢im redom:

a)  tekst "BOSNA I HERCEGOVINA"

b)  oznaku "SID" (identifikacijski dokument pomorca);

¢) ICAO znak za elektronsku pomorsku knjizicu;

d) tekst kako slijedi:

1)  wvrsta PK;

2) (obiljezje) BiH
3)  serijski broj;
4) ime i prezime;
5) drzavljanstvo;
6)  spol;

7)  jmb;

8)  datum rodenja;
9)  mjesto rodenja;

datum izdavanja;

datum isteka;

izdana od;

13) potpis imatelja;

e)  prostor za biometrijsku fotografiju;

f)  prostor za strojno Citljivu zonu (MRZ) sukladno
specifikacijama ICAO 9303 standarda.

Treéa unutarnja strana obrasca pomorske knjizice sadrzi:

a)  tekst "potpis ovlastene osobe"

b)  prostor za pecat nadleznog tijela za izdavanje.

Sadrzaj teksta i oblik tablica u koje se upisuje tekst na

stranicama obrasca pomorske knjizice od rednog broja 4 do

rednog broja 34 utvrduje se tehnickom specifikacijom.

Unutarnja strana zadnje korice obrasca pomorske knjizice

sadrzi tekst sljede¢im redom:

a) Ova isprava je isprava o identitetu pomoraca u svrhu
Konvencije o identifikacijskim ispravama pomoraca iz
2003. godine, Medunarodne organizacije rada.

b)  Ovaisprava je samostalna isprava, a ne putovnica.

¢) Ovaisprava sadrzi 34 (tridesetCetiri) stranice.

d) Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine,
Trg Bosne i Hercegovine br.1, 71000 Sarajevo, tel:
00387 ,web stranica: www.mcp.gov.ba.

Tekst iz stavki (3), (4), (5), (6), (7), (8) i (9) ovog ¢lanka

ispisan je na bosanskom, hrvatskom i engleskom jeziku

(latiniénim pismom) 1 na srpskom jeziku (¢irilicnim

pismom).

Clanak 9.
(Tehnicka specifikacija i nabava obrazaca)
Agencija za identifikacijska dokumenta, evidenciju i

razmjenu podataka Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
"Agencija") utvrduje tehnicku specifikaciju i vrsi nabavu obrazaca
iz ¢lanka 7. i 8. ovog Pravilnika sukladno vaze¢im pravnim

popisima

kojima je wuredeno podrucje identifikacijskih

dokumenata i javnih nabava.
DIO CETVRTI - SADRZAJ I VRSTA PODATAKA U

KNJIZICI
Clanak 10.
(Podaci koje sadrzi brodarska knjizica)
(1) Brodarska knjizica sadrzi osobne podatke njezinog imatelja,

@

podatke o izdavanju i ostale podatke.
Osobni podaci imatelja brodarske knjiZice su:
a) fotografija;
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b) ime i prezime;

c¢) drzavljanstvo;

d)  spol;

e) jmb;

f)  datum rodenja;

g) mjesto rodenja;

h)  potpis;

Podaci o izdavanju su:

a)  serijski broj;

b)  datum izdavanja;

c¢) datum isteka;

d) naziv i sjediste tijela koji je izdalo brodarsku knjizicu;

e)  potpis osobe ovlastene za izdavanje brodarske knjizice;
zig nadleznog tijela za izdavanje brodarske knjizice.

Ostali podaci su:

a) prezime, ime, srodstvo, jmb/datum rodenja, spol, slika
i podaci o lje¢nickom pregledu ¢lana uze obitelji
imatelja brodarske knjizice koji se ukrcava na brod
unutarnje plovidbe;

b) naziv osposobljenosti, naziv dokaza o osposobljenosti,
naziv i sjediSte tijela koje je izdalo dokaz o
osposobljenosti, broj i datum izdavanja;

c¢) krvna grupa, RH faktor i podaci o preosjetljivosti na
lijekove, serume i cjepiva;

d) naziv i sjediste tijela koji je izdao uvjerenje o
ljecniCkom pregledu, broj i datum izdavanja i vrsta
sluzbe koju je sposoban obavljati imatelj brodarske
knjizice;

e) vize;

f)  redni broj, vrijeme trajanja ranijeg ukrcavanja, svojstvo
ukrcavanja, vrsta i snaga broda, ime i oznaka broda;

g) redni broj, mjesto i datum ukrcavanja, mjesto i datum
iskrcavanja, vrsta i snaga broda, ime i oznaka broda;

h)  naziv tijela, broj i datum rjesenja ili drugog akta kojim
je oduzeto ovlastenje i podaci o oduzimanju
ovlastenja;

i)  napomene.

Clanak 11.
(Podaci koje sadrzi pomorska knjizica)

Pomorska knjizica sadrzi osobne podatke njenog imatelja,

podatke o izdavanju i ostale podatke.

Osobni podaci imatelja pomorske knjizice su:

a) fotografija;

b) ime i prezime;

c) drzavljanstvo;

d) spol;

e) jmb;

f)  datum rodenja;

g) mjesto rodenja;

h)  potpis.

Podaci o izdavanju su:

a)  serijski broj;

b) datum izdavanja;

¢) datum isteka;

d) naziv i sjedste tijela koji je izdalo pomorsku knjiZicu.

e)  potpis osobe ovlastene za izdavanje pomorske knjiZice;
zig nadleznog tijela za izdavanje pomorske knjizice.

Ostali podaci su:

a)  krvna grupa, RH faktor i podaci o preosjetljivosti na
lijekove, serume i cjepiva;

b) STCW oznaka djelatnosti, datum vazenja, razina
djelatnosti,  osposobljenost i datum  vazenja
osposobljenosti, broj, mjesto i datum izdavanja
uvjerenja, broj pomorske knjizice ime i prezime
imatelja uvjerenja;
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¢) naziv i sjediSte tijela koji je izdao uvjerenje o
ljecni¢kom pregledu, broj i datum izdavanja, vrsta
sluzbe koju je sposoban obavljati imatelj pomorske
knjizice;

d) mjesto i datum ukrcavanja, ime broda, naziv luke,
vrsta broda, vrsta pogona u BT-kw,

e) svojstvo ukrcavanja, kategorija plovidbe, mjesto i
datum iskrcavanja;

f) vize;

g) naziv tijela, broj i datum rjesenja ili drugog akta kojim
je oduzeto ovlastenje i podaci o oduzimanju
ovlastenja;

h)  napomene.

DIO PETI - ZAHTJEV I SADRZAJ ZAHTJEVA ZA
IZDAVANJE KNJIZICE
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Clanak 12.

(Zahtjev 1 sadrzaj zahtjeva za izdavanje brodarske knjizice)
Zahtjev za izdavanje brodarske knjizice podnosi se
Ministarstvu putem mjesno nadleznog tijela za zaprimanje i
obradu zahtjeva.

Zahtjev iz stavka (1) ovog ¢lanka podnosi se na obrascu ¢iji

su izgled i sadrzaj dati u Privitku broj 1. ovog Pravilnika.

Uz zahtjev iz stavka (1) ovog Clanka osoba koja podnosi

zahtjev obvezna je priloziti dokaze kako sljedi:

a) dokaz o identitetu: osobnu iskaznicu, putovnica,
vozacku dozvolu ili drugu identifikacijsku ispravu koja
ima znacaj javne isprave na temelju koje se moze
pouzdano utvrditi identitet i prebivaliSte odnosno
boraviste za raseljenu osobu;

b) dokaz o zdravstvenoj sposobnosti za obnaSanje
odredenog posla/poslova na brodu unutarnje plovidbe
izdan od strane zdravstvene ustanove sukladno
propisima kojima je regulirano podru¢je zdravstvene
skrbi;

c) dokaz o osposobljenosti za obnaSanje odredenog
posla/poslova na brodu unutarnje plovidbe (diploma,
uvjerenje, certifikat, potvrda i sl.);

d) dokaz o uplaéenoj naknadi za izdavanje brodarske
knjiZice.

Dokazi iz tocke a), b) i ¢) stavka (3) ovog ¢lanka prilazu se u

preslikama ovjerenim od strane nadleznog tijela za

ovjeravanje istih.

Clanak 13.

(Zahtjev i sadrzaj zahtjeva za izdavanje pomorske knjizice)
Zahtjev za izdavanje pomorske knjizice podnosi se
Ministarstvu putem mjesno nadleznog tijela za zaprimanje i
obradu zahtjeva.

Zahtjev iz stavka (1) ovog ¢lanka podnosi se na propisanom

obrascu €iji su izgled i sadrzaj dati u Privitku broj 2. ovog

Pravilnika.

Uz zahtjev iz stavka (1) ovog ¢lanka osoba koja podnosi

zahtjev obvezna je priloziti dokaze kako sljedi:

a) dokaz o identitetu: osobnu iskaznicu, putovnicu,
vozacku dozvolu ili drugu identifikacijsku ispravu koji
ima znacaj javne isprave na temelju koje se moze
pouzdano utvrditi identitet i prebivaliSte odnosno
boraviste za raseljenu osobu;

b) dokaz o zdravstvenoj sposobnosti za vrSenje
odredenog posla/poslova na pomorskom brodu izdan
od strane zdravstvene ustanove sukladno propisima
kojima je regulirano podrucje zdravstvene skrbi;

c¢) dokaz da je osposobljeno za obnaSanje odredenog
posla/poslova na pomorskom brodu;

d) dokaz o polozenom obveznom ispitu na temelju
pravila o zvanjima i svjedodzbama o osposobljenosti

4)

)]
2)

pomoraca na brodovima trgovacke mornarice vezanom
uz postupanje u slucaju opasnosti na pomorskom
brodu;
e) dokaz o uplacenoj naknadi za izdavanje pomorske
knjizice.
Dokazi iz tocke a), b), ¢) i d) stavka (3) ovog ¢lanka prilazu
se u preslikama ovjerenim od strane nadleznog tijela za
ovjeravanje istih.

Clanak 14.
(Zahtjev za zamjenu knjizice)
Zahtjev za zamjenu knjizice imatelj knjizice podnosi
sukladno ¢lanku 12. odnosno ¢lanku 13. ovog Pravilnika.
Uz zahtjev iz stavka (1) ovog ¢lanka imatelj knjiZice prilaze
ovjerenu presliku knjizice ¢iju zamjenu trazi, osim u slucaju
gubitka, krade ili na drugi nacin nestanka iste.

DIO S!ESTI - POSTUPAK IZDAVANJA, ZAMJENE 1
PONISTAVANJA KNJIZICE
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Clanak 15.
(Postupak izdavanja knjizice)

Postupak izdavanja knjizice pokreée i provodi Ministarstvo

na temelju obradenog i dostavljenog elektronickog zahtjeva

za izdavanje knjizice kao i spisa predmeta formiranog od
strane nadleznog tijela za zaprimanje i obradu zahtjeva.

Ukoliko Ministarstvo utvrdi:

a) da su ispunjeni uvjeti za izdavanje knjizice propisani
Clankom 5. ovog Pravilnika odobrava izdavanje
knjizice;

b) da nisu ispunjeni uvjeti za izdavanje knjiZice propisani
¢lankom 5. ovog Pravilnika, rjeSenjem odbija zahtjev
kao neutemeljen.

Clanak 16.
(Razlozi za zamjenu knjizice)

Knjizica se zamjenjuje u slucajevima kako sljedi:
a) istekom roka vazenja iz C¢lanka 4. stavak (1) ovog

Pravilnika;
b) ako nastupi promjena podataka imatelja knjizice
c) ako je neki od podataka imatelja knjizice u knjizici

netocan ili pogre$no upisan;
d) ako je knjizica oStec¢ena u tolikoj mjeri da ne moze

sluziti svojoj svrsi;
e) ako se izgled imatelja knjizice toliko izmijenio da vise
f)  ako se rubrike predvidene za upis podataka popune

podacima;
g) ako je knjizica izgubljena, ukradena ili je njen imatelj

na bilo koji nacin ostao bez nje.
U slucaju iz stavka (1) tocke g) ovog ¢lanka imatelj knjizice
obvezan je prijaviti Ministarstvu nestanak ili gubitak ako se
nestanak ili gubitak knjizice desio na podru¢ju Bosne i
Hercegovine, a ako se nestanak ili gubitak knjizice desio
izvan podru¢ja Bosne 1 Hercegovine najblizem
diplomatskom ili konzularnom predstavnistvu Bosne i
Hercegovine u inozemstvu.
Podaci o serijskim brojevima izgubljenih i ukradenih
knjizica mogu se objaviti na web- stranici Agencije o cemu
Agencija donosi naputak.

Clanak 17.
(Postupak zamjene)

Zamjena knjizice vrsi se poniStavanjem prethodno izdane i
izdavanjem nove knjizice.
Postupak zamjene knjizice pokrece i provodi Ministarstvo
na temelju elektroniCkim putem zaprimljenog zahtjeva za
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zamjenu knjizice od strane nadleznoog tijela za zaprimanje i

obradu zahtjeva.

(3) Ukoliko Ministarstvo utvrdi:

a) da postoji neki od razloga za zamjenu iz ¢lanka 16.
stavak (1) ovog Pravilnika i da su ispunjeni uvjeti za
izdavanje knjizice propisani ¢lankom 5. ovog
Pravilnika, ponistava prethodno izdanu knjizicu i
odobrava izdavanje nove;

b) da ne postoji razlog za zamjenu knjizice iz ¢lanka 16.
stavak (1) ovog Pravilnika odnosno da nisu ispunjeni
uvjeti za izdavanje knjizice propisani ¢lankom 5. ovog
Pravilnika, rjesenjem odbija zahtjev kao neutemeljen.

Clanak 18.
(Ponistavanje knjizice)

(1) Ministarstvo po sluzbenoj duznosti pokreée postupak
ponistavanja knjizice, u slucaju:

a)  ako nastupi smrt imatelja knjizice;

b) u drugim slu¢ajevima utvrdenim vazeéim pravnim
propisima odnosno aktima nadleznih tijela donesenim
na temelju istih.

(2) Nakon utvrdenog c¢injeni¢nog stanja Ministarstvo donosi
rjesSenje o ponistavanju knjiZice i ponistava istu.

Clanak 19.
(Pravo zalbe)

(1) Protiv Rjesenja iz ¢lanka 15. stavak (2), ¢lanka 17. stavak (3)
i ¢lanka 18. stavak (2) ovog Pravilnika moze se izjaviti zalba
uroku od 15 dana od dana njegovog dostavljanja.

(2) O zalbi iz stavka (1) ovog ¢lanka odlucuje Zalbeno vijece pri
Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine.

DIO SEDMI - PERSONALIZACIJA, TRANSPORT I
NAKNADNI UPIS PODATAKA

Clanak 20.
(Personalizacija, tehnicka obrada i transport)

(1) Poslove personalizacije-ispisa podataka na obrasce knjizica i
tehnicku obradu personaliziranih obrazaca vrsi Agencija.

(2) Personalizacija i tehnicka obrada vrSi se na temelju
odobrenog zahtjeva za izdavanje knjizice dostavljenog
elektronickim putem od strane Ministarstva, putem
jedinstvenog informacijskog sustava za izdavanje knjiZica.

(3) Personalizirane knjizice preuzima Ministarstvo radi
urucenja.

Clanak 21.
(Naknadni upis podataka)

(1) Nakon izdavanja knjizice od strane Ministarstva vrsi se
naknadni upis-unos ostalih podataka iz ¢lanka 10. stavak (4)
i ¢lanka 11. stavka (4) ovog Pravilnika.

(2) Naknadi upis-unos iz stavka (1) ovog C¢lanka vrSi
Ministarstvo i druga nadlezna tijela za unos istih sukladno
vazec¢im pravnim propisima u Bosni i Hercegovini kojima je
uredeno podrucje putnih isprava, unutarnje odnosno
pomorske plovidbe.

DIO OSMI - EVIDENCIJA O IZDANIM KNJIZICAMA

Clanak 22.
(Jedinstveni informacijski sustav za izdavanje knjizica)

(1) Elektronicka evidencija o brodarskim i pomorskim
knjizicama vodi se putem jedinstvenog informacijskog
sustava na razini Bosne i Hercegovine.

(2) Ministarstvo je nadlezno da u suradnji s Agencijom provede
sve aktivnosti izrade projektne zadaée za uspostavu
jedinstvenog informacijskog sustava na razini Bosne i
Hercegovine.

G)

Agencija je nadlezna da izvrSi nabavu sustava, opreme i
potros$nog materijala potrebnog za provodenje poslova iz
stavka (2) ovog ¢lanka.

Clanak 23.

(Elektronicka evidencija o brodarskim i pomorskim knjizicama)
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Evidenciju o brodarskim i pomorskim knjizicama putem
jedinstvenog informacijskog sustava vodi Ministarstvo i
nadlezno tijelo za zaprimanje i obradu zahtjeva za izdavanje
knjizica na nacin da vrSe unos, provjeravanje i preuzimanje
identifikacijskih (osobnih) podataka podnositelja zahtjeva za
izdavanje knjizice sadrzanih u drugim sluzbenim evidencija
za Cije je tehni¢ko vodenje i odrzavanje nadlezna Agencija.
Agencija tehnicki vodi i odrzava evidenciju o brodarskim i
pomorskim knjizicama na razini Bosne i Hercegovine
sukladno vazeé¢im pravnim propisma Bosne i Hercegovine
kojima je uredeno podru¢je vodenja srediSnje evidencije
podataka i zastite osobnih podataka.

Svrha vodenja evidencije o brodarskim i pomorskim
knjizicama je:

a)  kontrola i pracenje izdavanja knjizica;

b)  dokazivanje vaznosti knjiZica;

c) dokazivanje identiteta osoba koje posjeduju knjiZicu;
d)  ocuvanje sigurnosti i integriteta knjizica.

Evidencija o brodarskim i pomorskim knjizicama sadrzi
podatke kako sljedi:

a)  biometrijsku fotografiju;

b) prezime;

c) ime;
d)  spol;
e) jmb;

f)  datum rodenja;

g) mjesto rodenja;

h)  biometrijski potpis;

i)  podatke o tijelu koje je izdalo knjiZicu;

j)  podatke o vrsti knjizice;

k)  serijski broj knjizice;

1)  podatke o statusu knjizice;

m) podatke o objavi vezanoj uz gubitak ili nestanak
knjizice;

n) datum izdavanja knjizice;

0) datum prestanka vaZenja knjizice;

p) podatke o upisu odnosno preuzinaju podataka i osobi
koja je izvrsila upis odnosno preuzimanje podataka;
ostale podatke vezane uz izdavanje knjizice.

Smatra se da je podnositelj potpisanog zahtjeva za izdavanje

knjizice &iji se podaci provjeravaju i preuzimaju dao

suglasnost za provjeravanje i preuzimanje istth u smislu
odredbi vazecih pravnih propisa kojima je uredeno podrucje
zastite osobnih podataka.

Za tocnost podataka iz stavka (4) ovog ¢lanka odgovorni su

Ministarstvo i nadlezna tijela za zaprimanje i obradu

zahtjeva.

Clanak 24.
(Pristup, prijenos i razmjena podataka)

Agencija omogucéava nesmetan pristup, prijenos i razmjenu
podataka koji se vode u evidenciji o brodarskim i
pomorskim knjizicama Ministarstvu i nadleznim tijelima za
zaprimanje i obradu zahtjeva.

Agencija omoguc¢ava nesmetan pristup, prijenos i razmjenu
podataka zakonodavnim, izvr$nim i sudskim tijelima vlasti
Bosne i Hercegovine sukladno vazeé¢im pravnim propisima
kojima je uredeno podrucje srediS$nje evidencije i razmjene
podataka i zastite osobnih podataka.
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(3) Ministarstvo dostavlja podatke iz evidencije o brodarskim i Clanak 26.
pomorskim knjizicama nadleznim tijelima drugih drzava (Stupanje na snagu)
koji to zatraze sukladno vaze¢im pravnim propisima. (1) Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
DIO DEVETI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
. (2) Odredbe ovog Pravilnika koje se odnose na postupak
Clanavk 2.5‘ . izdavanja brodarskih i pomorskih knjizica pocet ¢e se
. (Prestanak vaZenja propisa) . o primjenjivati po stjecanju tehnickih uvjeta, Sto ce biti
Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje vaziti Pravilnik odredeno posebnim aktom Ministarstva civilnih poslova

o brodarskim i pomorskim knjizicama ("Sluzbeni glasnik BiH",

broj 13/17). Bosne i Hercegovine.

Broj 06-2-30-4-44/19 Ministar
02. travnja 2019. godine Dr. sci. Adil Osmanovié, v. r.
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PRIVITAK BR. 1.

[naziv i sjedite nadleZnog tijela)
PODACI O PODNOSITELJU ZAHTIJEVA

IME, IME OCA,PREZIME

IME: L rrrr e rr i1

ADRESA PREBIVALISTA/BORAVISTA
ADRESA NA KOJCJ ZAPRIMAM POSTU
BROJ FIKSON TELEFONA:

BROJ MOBITELA:

BROJ FAXA:

E-MAILA ADRESA:

ZAHTIEV
ZA:

O IZDAVANJE BRODARSKE KNJIZICE - PRVI PUT

O ZAMJENU BRODARSKE KNJIZICE ZBOG:

O  isteka roka vaZenja;

promjene podataka upisanih u knjizici;

netoéno odnosno pogreéno upisanog podatka u knjiziei ;

ostecenja knjiZice jer ne moZe vise sluZiti svojoj svrsi;

izmjene izgleda imatelja knjizice (izgeled imatelja knjiZice vide ne odgovara fotografiji u knjiziei);
toga Sto surtubrike predvidene za upis podataka u kmjizici popunjene sa podacima;

oooooag

toga $to S$to ne posjedujem vise knjizicu (knjizica izgubljena, ukradena ili je njen imatelj na bilo koji nacin ostao
bez nje).

Uz ovaj zahtjev prilazem ovjerenu presliku:
O Brodarske knjizice ¢iju zamjenu ovim zahtjevom traZim srijski broj datum izdavanja i
0 Dokaza da je brodarska knjiZica izdana na moje ime proglaSena nevazec¢om;,

0O Vazeceg identifikacijskog dokumenta: O osobne iskaznice, O putovnica, O vozadke dozvole, O dr.

0 Dokaza o zdravstvenoj sposobnosti za obnaSanje odredenog posla/poslova na brodu umitarnje plovidbe izdan od strane
zdravstvene ustanove sukladno propisima o zdravstvenom nadzoru nad ¢lanovima posade broda umutarnje plovidbe;

o Dokaza o osposobljenosti za obnavljanje odredenog posla/poslova na brodu unutarnje plovidbe;

o Orginal dokaz o uplac¢enoj naknadi za izdavanje pomorske knjiZice.

Potpis podnositelja zahtjeva:
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PRIVITAK BR. 2.

(naziv i sjediste nadleinog tijela)
PODACI O PODNOSITELJU ZAHTIJEVA

IME, IME OCA |,PREZIME

IMB: L rrrrr T

ADRESA PREBIVALISTA/BORAVISTA
ADRESA NA KOJOJ ZAPRIMAM POSTU
BROJ FIKSON TELEFONA:

BRCJ MOBITELA:

BROJ FAXA:

E-MAILA ADRESA:

ZAHTIEV
ZA:

0 IZDAVANJIE POMORSKE KNJIZICE - PRVI PUT

O ZAMJENU POMORSKE KNJIZICE ZBOG:

0O isteka roka vazenja;

promjene podataka upisanih u knjiZici,

netoéno odnosno pogresno upisanog podatka u knjizici ;

oitecenja knjiZice jer ne moZe vide sluZiti svojoj svrsi;

izmjene izgleda imatelja knjiZice (izgeled imatelja knjiZice vise ne odgovara fotografiji u knjiZici);

toga 3to su rubrike predvidene za upis podataka u knjiZici popunjene sa podacima;

toga 3to $to ne posjedujem vise knjiZicu (knjiZica izgubljena, ukradena ili je njen imatelj na bilo koji naéin ostao
bez nje).

Ooooooao

Uz ovaj zahtjev prilazem ovjerenu fotokopiju:
O Pomorske knjiZice ¢iju zamjenu ovim zahtjevom traZim srijski broj datum izdavanja
0O Dokaza da je pomorska knjiZica izdana na moje ime proglasena nevazecom,

00 Vazece identifikacijske isprave: 00 osobne iskaznice, 01 putovnica, [0 vozacke dozvole, 00 dr.

00 Dokaza o zdravstvenoj sposobnosti za vrsenje odredenog posla/poslova na pomorskom brodu izdan od strane zdravstvene

ustanove u  skladu sa propisima o zdravstvenom nadzoru nad ¢lanovima posade pomorskog broda;

00 Dokaza o osposobljenosti za obnasanje odredenog posla/poslova na pomorskom brodu;

0O Dokaza o poloZenom obveznom ispitu na temelju pravila o zvanjima i svjedodZbama osposobljenosti pomoraca na
brodovima trgovacke mornarice vezanom uz postupanje u slu¢aju opasnosti na pomorskom brodu;

0O Orginal dokaz o uplacenoj naknadi za izdavanje pomorske knjiZice.

Potpis podnositelja zahtjeva:
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Ha ocHoBy wumana 61. craB (2) 3akoHa o0 ympaBu

("Cayx6enn riacuuk buX", Op. 32/02 u 102/09) u wiana 12a.
ctaB (2) 3akoHa o myTHMM HcnpaBama bocHe m XepleropuHe
("Cnyx6enu rmacauk buX", 6p. 4/97, 1/99, 9/99, 27/00, 32/00,
19/01, 47/04, 53/07, 15/08, 33/08, 39/08 u 60/13), MuHHCTapCcTBO
LMBUIHMX nocsioBa bocue u Xepuerosuxe qoHocu

INPABUJIHHUK
O BPOJIAPCKOJ ¥ ITIOMOPCKOJ KIbM’)KHUIN

JUO IIPBU - OIIIITE OAPEJIBE

Unan 1.
(TIIpemmer)
OBHM TpaBWIHUKOM YTBphyjy ce MOjaM, CBpXa W 3Hayaj

Opozmapcke OTHOCHO TMIOMOPCKE KEBIDKHIIE, 00aBe3a MOCje10Bama,
POK BaKeHa, YCIOBM M HAUICKHOCT 3a HW3JaBame, o0pasall,
canpxaj obpacua, IOJaIy Koje cajapike, IOCTyNaK H3JaBarmba,
3aMjeHe, TMEPCOHANM3AIMjC, TPAHCIIOPTa, HAYMH M MOCTYIAaK
YCIIOCTaBJbaba M Bohera EICKTPOHCKE CBUJICHLMjC O HM3aTHM
OpOAapCKUM U IOMOPCKHMM KEbIKHIAMA.
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Unan 2.

(OcHOBHH TIOJMOBH)
Bpomapcka KmIDKHIIa je JIMYHA — WACHTH(QUKALHOHU
JIOKyMEHT, UMa 3Hadaj jaBHE HCIIpaBEe KOjOM Ce NOKasyje
HJICHTUTET, CBOJCTBO Y KOjeM je HeH HMMalial] YKpI@aH Kao
YJiaH mocajie OpoJa yHyTpalllmhe MmIoBUa0e (IWIOBHU 00jeKT
0CIIOCO0JbEH W PEruCTPOBaH 3a IUIOBUIOY Ha pHjeKama,
KaHaJlMMa, je3epuMa), Tpajambe Opojapcke  CIyxoe,
30paBCTBEHA CHOCOOHOCT M CTPy4YHA OCHOCOOJBEHOCT 32
obaBipame onpeheHnx mocmoBa Ha Opomy YHyTpamme
TUI0BHADE.
IMoMOpcka KIMKHI@A je JIMYHH — HMACHTH(HKAMOHU
JIOKyMEHT, MMa 3Hayaj jaBHE HCIIpaBe KOjOM CE JOKa3yje
HJICHTUTET, CBOJCTBO Y KOjEM je FeH HMMasial] yKpIaH Kao
YJaH Tocaje TOMOpcKor Opoma  (TWIOBHH — 00jeKT
ocnoco0JbeH M PETHCTPOBaH 3a IUIOBHAOY Ha MOpY),
Tpajambe IOMOpPCKE CIy)kOe, 3IpaBCTBEHa CIIOCOOHOCT H
CTpY4Ha OCIOCOOJEHOCT 32 00aBsbame ofpeheHHX 1ocIoBa
Ha TIOMOPCKOM Opo/Ty.
Bpomapcka OIHOCHO TOMOpPCKa KHIDKHIA (Y JajbeM
TEKCTY:"KIbIDKHUIIE") U3/1aje ce Ha MPOMHCAHOM 00paciy y
CKJIay ca oapenbama OBOT HPABUIHHKA.
Vmanary KebKHLE je JMIe Ha Yije UMe TJIacH OAHOCHO Ha
4Hje UMe je u3zaTa.

JIO JIPYTH - OBABE3A ITOCJEJOBAIbA, POK
BAXKEIbA, W3IABAIbA U HAJUTEKHOCT

M
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M

Unan 3.
(ObagBe3a mocjenoBama)

Bponapcky KibMKHIy 00aBE3HO je MOCjeI0BaTH JIULIE U TO:

a)  JApxaBjbaHUH bocHe n XeprieropuHe ykplaH Kao 4iaH
nocazie Opozia yHyTpalllbe II0BHIOE;

6) crpanam ca 000OpeHNM cTaHIM OopaBKoM Y bocHn u
XepUeroBuHM YKpI@aH Kao wWiaH Tocage Opona
YHYTpAIEhe IIOBUAOE.

IToMOpCKY KEbIKHIYY 00aBE3HO je ITOCje/I0BaATH JIHLIE U TO:

a)  JApxaBjbaHUH bocHe n XeprieropuHe ykplaH Kao 4iaH
Hocajie IOMOPCKOr Opoza;

6) crpanam ca 00OpeHNM cTarHIM OopaBKoM Y bocHn
XepLeroBuHN yKpIAH Kao WIaH MOCage MOMOPCKOT
Opona.

Unan 4.
(Pok Baxkewa U M3/1aBamba)
Bponapcka 0qHOCHO TOMOPCKa KIBIDKHULA H3/]aje CE C POKOM
BaXKEH-a O] A€CET IOJIHHA.
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Pox 3a u3naBame OpoJapcKe OJHOCHO TIOMOPCKE KEbIKHLIC
je 30 mama ox maHa 3ampHMarka 3axTjeBa 32 H30ABAGC
OJIHOCHO 3aMjeHy HCTe.

Vmarnar Ki/DKHIEe TyKaH je NPHjaBUTH CBAaKy IMPOMjCHY
KOja yTHYEC Ha 3aMjeHy OJHOCHO MIPECTaHaK BaKeHa
KIbWKHIIE Y POKY o 15 maHa o JaHa HAacTaHKa OJHOCHO
ca3Hama 3a MPOMjeHY.

Uian 5.
(YcroBu 3a U3/1aBambe)
Bponapcka KibIKHIa M3aje ce, paayd yKpLaBamba Ha Opoj
YHYTpAILbe II0BUI0E, JIMLLY TI0]] YCIOBOM:
a) Ja je npkaBbaHWH bBocHe u  XeprieroBuHe WITH
cTpaHarl ca o106peHrM crarHuM 6opaBkoM y Bocau u

XepeuroBruHy;
0) 7aje HaBpIIMIO 16 rOAMHA KHUBOTA;
m) Jga je ocnocob/beHO 3a  obaBibame  ojpeleHor

0CJ1a/TI0CII0Ba Ha OpO/ly YHYTpaIllEhe II0BHUAOE;

) Ja je 3IpaBCTBEHO CIIOCOOHO 3a 00aBsbarbe oapeljeHor
T10CJ1a/TI0CTIOBA Ha OpO/y YHYTpAIllhe II0BUIOE.
IToMopcka K WKHIA H3Iaje Ce, paad YKpLaBama Ha

TIOMOPCKH OpO/I, JIUILY MOJ] YCIOBOM:
a) Oa je napxaBbaHMH bocHe W XepleroBuHe WK
CTpaHall ca 000peHNM CTaJTHUM OopaBkoM y bocHu u

XepLeroBuHy;
0) 7aje HaBpIIWIO 16 rOMHA KHUBOTA;
) Ja je ocnocobibeHO 3a obaBibame ofpeheHor

TIOCIIa/TIOCIIOBa Ha TIOMOPCKOM OpoIy;

)  [a je 3IpaBCTBEHO CIIOCOOHO 3a 00aBJbame opeleHor
I10CJ1a/TI0CII0BA HA TIOMOPCKOM OpozLy;

¢) Jna je moxahano W MONOKWIO 00aBe3aH HCIIHT Ha
OCHOBY IIpaBWia O 3BambHMa M CBjEOYaHCTBUMA O
0CII0CO0IBEHOCTH ITOMOpAlia Ha OGPOJJOBUMA TProBadKe
MOpHApHILIE BE3aHOM Y3 IIOCTyNambe Yy Ciydajy
OIIACHOCTH Ha IIOMOPCKOM Opozy.

Unan 6.

(HammexxHoCT 32 n3aBame, 3alpuMamke U 00pajy 3axTjeBa)
ITpoBoherme mocTyrnKa U3/aBamba, 3aMjeHe W NOHUIITABAA
OpoJapcke  OJHOCHO  TIOMOPCKE  KEIGIDKHIE — BPIIM
MuHuCcTapcTBO LUBWIHKX NociioBa bocHe u Xepuerosune
(y masseM TekcTy: MUHHCTapCTBO).
3anpumarme W 00paly 3axTjeBa 3a H3JaBamke U 3aMjeHy
KIbIDKHIE BpmM  MuHHCTapcTBO caoOpahaja um  Besa
PemyOGiuxe Cpricke, denepanHo MHHHCTapCTBO
KOMyHMKAIlMja M TIpOMETa M HaUISKHH oOpraH bpuxo
muctpukta bocHe u XepreroBune (y Ja/beM TEKCTY:
HaJJISKHN OPraHH 32 3allpUMarse 1 00pay 3axTjeBa).
[NprmkoM NomHOIIEHka 3aXTjeBa 33 W3JaBAEe U 3aMjeHY
KEGIDKHILIE TTOJJHOCHIIAI] 3aXTjeBa HM3jallllbaBa c€ O HAYUHY
Npey3uMama Opoapcke OJJHOCHO MOMOPCKE KEbIDKHUIIE.
MuHucTapcTBo capabyje ca HaIeKHUM OpraHuMa JpYTux
Jp)KaBa y IHMTambUMa BE3aHUM Y3 ayTeHTHYHOCT M
BAJTMAHOCT U3JATHX KIBIKULIA.

JINO TPERH - OBJINK U CAJIPJKAJ OBPA3ATLIA

KIbM)XUILE

M

Yan 7.
(O6muk u cagprkaj obpacta OpoapcKe KEbIKHLIE)

Oopa3zarr 6poapCcKe KEbKHIIE:

a)  IPaBOYTaoHOT je obimka auMesnja 125 x 88 mm;

0) KopwuIe Cy TaMHO IUIaBe 0oje;

) CaipKH [BHje TONMKApOOHATCKE CTpaHHLEe H 32
manvpHe CTpaHune, ca nepOpUpaHuM CepUjCKUM
OpojeM © HyMEpHCaHMM apamncKiM OpojeBuMa
XPOHOJIOIIKUM PpesioM o] 6poja 3 1o 6poja 34.
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Oopa3sal; Opomapcke KbIDKHLE u3palyje ce o moceOHHX
Marepujasia y ckiagy ca cnermdukampjama ICAO 9303
cTaHzap/a.

Ipenwa crpaHa Kopuue obpacia OpogapcKe KEHKHULE

canpku, cibenehum pemom:

a)  tekcr "BOCHA 11 XEPLIETOBMHA",

6) rpb bocue u Xepuerosute;

)  Ttekcr "BPOJJAPCKA KIBIDKUIIA"

n) ICAO 3Hak 3a eNeKTPOHCKY OPOIapCKy KEBHKHUILY.

VHyTpallitha CTpaHa HPeAmUX KOpHIA CaIpKH ciberehnm

pezoMm:

a)  Ttekcr "BOCHA 1 XEPLIETOBMHA",

6)  cepujcku Opoj.

[IpBa yHyTpamma ctpaHa oOpaciia Opomapcke KEIDKHULIES

calpiH, cibeiehuM perom:

a) Ttekcr "BOCHA 1 XEPLIETOBHHA",

6) Ttekcr "BPOJJAPCKA KIBIDKULIA."

Jpyra yHyTpammma cTpaHa oOpacha Opomapcke KEIKHIES

caapxu, cibenehum pemgom:

a) Ttekct "BOCHA U XEPLIET'OBHHA";

6) o3maky "SID" (uneHTHdUMKaUMOHM
TIOMOPIIA);

) ICAO 3Hak 3a e1eKTpoHCKY OpOfapcKy KIBIKHUILY;

)  TEKCT KaKo CIHje/Iun:

1) Bpcra BK;

2)  (obmwsexje) "buX"
3)  cepujcku 6poj;
4)  wuMe n mpe3nMe;
5)  IOpKaBJbAHCTBO;
6) 1o,

7)  jM6;

8)  marym pohema;
9)  wMjecro pohema;
10) nmatym m3naBama;
11) nmarym mcreka;
12) w3para og;

13) mnornuc uMaona;

e)  mpocrop 3a Guomerpujcky dortorpadujy;

¢) mpocTop 3a MalIMHCKH YN TIBUBY 30HY (MP3) y cknany
ca criermdukanujama [CAO 9303 crangapna.

a) Tpeha ynytpamma crpaHa oOpacia Opomapcke
KEbIDKULIE CAJIPIKHU:

6) Tekcr "mornumc opiarrhere ocobe"

I[) ITPOCTOP 3a NeYaT HAUIKHOT OpraHa 3a 3/aBambe.

Canpxaj TekcTa 1 00uK Taberna y Koje ce YIUcyje TeKCT Ha

cTpaHuiaMa obpaciia GpoaapcKe KEbIKHIIE O perHor 6oja

4 gno pemxHor Opoja 34 yrtBphyje ce TeXHHUKOM

crerupUKaIjoM.

VHyTpaima cTpaHa 3aime Kopuie obpacua Opomapcke

KEbIDKHLIE CAJIPIKH TEKCT cibeichiM pejoM:

a) OBaj IOKyMEHT je WcIpaBa O HICHTUTETY Oponapa
u3[aTta y CBpXy HACHTH(HKAIMje HEHOI MMaola 3a
MyTOBamE JI0 WK ¢ oapeheHor Opopa-1ioBuia, Kao u
upeHTHUKaMje Ha  Oponoy-IUIOBWIYy, Te  3a
eBUJICHIIY]Y IIOBUI0CHE CITy)KOE B-eHOT NMaolLia.

6) OBaj JOKYMEHT je CaMOCTAaJIHU JIOKYMEHT, a He Macolll.

JIOKYMEHT

m) OBaj JOKyMeHT caupku 34  (TpuaeceTdeTHpH)
CTpaHHUIIE.
I) MunmucTapcTBO IMBWIHHX —IociioBa bocHe w

Xepuerosune, Tpr Bocae m XepueroBmne Op. 1,
71000 CapajeBo, Tem: 00387 _ , web crpanmia:
WWWw.mcp.gov.0a.
Tekcr u3 crara (3), (4), (5), (6) (7), (8) u (9) oBor unana
HCIHCaH je Ha OOCAHCKOM, XPBATCKOM M €HITIECKOM jE3HKY
(JIATHHUYHAM IICMOM) M Ha CPIICKOM je3uKy (huprmaHuM
MIICMOM).
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Ynan 8.
(O6muk 1 canpkaj obpacia HOMOPCKE KEbHIKHULIE)

O0pas3ail MOMOPCKE KEbHKHIIE:

a)  IPaBOYTaoHOT je obimka auMesnja 125 x 88 mm;

0) KopwuIle Cy TaMHO IUIaBe 0oje;

) caapxku 32 crpaHHIe, ca nepQOpHPaHUM CEPHjCKIM
OpojeM ¥ HyMEpHCaHHM apamncKiuM OpojeBuMa
XPOHOJIOLIKMM PEZIOM.

OOGpazarr momopcke Kibwkuie uspabhyje ce on moceOHHMX

Marepujayia y ckiamy ca cnermdukarmmjama ICAO 9303

cTaH/apya.

Ipenwa crpaHa Kopuie obOpacua IOMOPCKE KEbHKHIIE

caapiku, cibeaehumM perom:

a) tekct "BOCHA U XEPLIETOBMHA";

6) rp6 bocue u XepiieroBuse;

m)  Tteker "TIOMOPCKA KIBIDKUIIA",

m)  ICAO 3Hak 3a eIeKTPOHCKY IOMOPCKY KEBIDKUILY.

VHyTpalliha CTpaHa HPeAmbUX KOpHIA CaapKH cibenehnm

penom:

a)  Tekcr "BOCHA U XEPLIETOBHHA";

6) cepujcku 6poj.

IlpBa yHyTpailma CTpaHa oOpaclia MOMOPCKE KEbHIKHIIC

calpu, cibenehum peaom:

a) tekcr "BOCHA 1 XEPLIETOBMHA";

6) Ttekcr "IIOMOPCKA KIBIDKULIA"

Jpyra yHyTpauima cTpaHa o0pacua IIOMOPCKE KEbIKHLIES

canpxu, cibeaehum penom:

a) Ttekcr "BOCHA 1 XEPLIETOBIHA"

6) osmaky "SID" (upeHTH(HKAIMOHU
TIOMOpIIa);

) ICAO 3Hak 3a eIeKTPOHCKY IOMOPCKY KEBIKUILY;

)  TEKCT KaKO CJbEIU:

1) BpcrallK;

2)  (obmmexje) buX
3)  cepujcku 6poj;
4)  WMe u npe3ume;
5)  IpXaBJbaHCTBO;
6) momx;

7)) jMO;

8)  marym pobema;
9)  wmjecro pohema;
10) matym m3naBama;
11) pmatym ucreka;
12) wu3nara ox;

13) nornmc umaona;

€)  mpocTop 3a OuoMeTpHjcKy doTorpadujy;

¢) mpocTop 3a MamIMHCKU YNTIBUBY 30HY (MP3) y ckmany
ca criermdukanujama [ICAO 9303 crangapaa.

Tpeha yHyTpammsa crpana oOpaciia MOMOPCKE KEbIDKHUIIS

CapKu:

a)  Tekct "moTnuc oBnanthene ocode”

0) mpocTop 3a Ieyat Ha/UICKHOT OpraHa 3a H3/1aBarbe.

Canprkaj TexcTa 1 00JIMK Taberna y Koje ce yIHcyje TeKCT Ha

cTpaHHIaMa o0pacia TIOMOPCKE KEBIDKUIIE O] peIHoT Opoja

4 gpo pemnor Opoja 34 yrtBphyje ce TeXHHUUKOM

crienuQuKarmjom.

VHyTpalima CTpaHa 3ajie Kopuue obOpacia MOMOpPCKe

KEbIDKHIIE CAJIPIKH TEKCT CIbeiehiuM peioM:

a)  OBaj TOKyMeHT je HCIIpaBa O HACHTHTETY IOMOopara y
CBpPXY Konsenmuje o HAACHTU()UKATMOHIM
IOKyMeHTHMa  momopama u3  2003.  roauwe,
MehyHnapozte opraHu3auuje paja.

6) OBaj JOKYMEHT je CAMOCTAJIHH IOKYMEHT, & HE MacoIlL

m) OBaj JokyMeHT canpxu 34  (TpHAECeTUYCTHPH)
CTpaHULE.

JIOKYMEHT



Petak, 19. 4. 2019.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 29 - Stranica 11

) MuHHCTapCcTBO IMBWIHMX IocioBa bocHe u
Xepuerosune, Tpr bocue u Xepuerosuse 6p.1, 71000
CapajeBo, Ttem: 00387 ,web  crpanHumia:
WwWw.mcp.gov.ba.

(10) Texkcr u3 crasa (3), (4), (5), (6), (7), (8) u (9) oBor wiana
WCIIMCaH je Ha 0OCAaHCKOM, XPBAaTCKOM U EHIVIECKOM jE3UKY
(JIATMHUYHMAM [TMCMOM) M Ha CPIICKOM je3uky (huprinaHuM
TTUCMOM).

Uman 9.
(Texunuka crienudukanyja 1 HabaBka obpa3zara)

Arenumja 3a uAeHTH(HKALMOHA JOKYMEHTA, CBHICHLH]Y H
pasmjeHy nopartaka BocHe m Xepuerosuse (y AajbeM TEKCTY:
"Arenmja") yrtBphyje TeXHHUKY cHelM(UKAIMjy W BpIIN
HabaBKy oOpa3alia U3 wiaHa 7. ¥ 8. OBOT PABHIIHUKA y CKIIaIy ca
BaxehiM mnpaBHNM momucuMma kojuma je ypeheHa oOmacT
HICHTU(PUKALMOHNX JOKYMEHATa 1 jaBHUX HaOaBKH.

JUO YETBPTH - CAAPKAJ 1 BPCTA IOJATAKA Y
KIbW)KULA

Unan 10.
(Tlomamu xoje cagprku Gpofapcka KEbIDKHIIA)
(1) DBpomapcka KmIDKHIA CagpKd JIHMYHE TIOJATKE HEHOT
MMaolIa, MOZIaTKE O U3J[aBakby M OCTANIE TIOAATKE.
(2) JInynam nomanym umaona 6porapcKe KLIKHLE CY:
a)  ¢otorpaduja;
0) wnMe u Ipe3uMe;
) JApXKaBJaHCTBO;
n  nom
e) jM0;
¢) nmartym pohema;
r)  Mjecto pohema;
X)  HOTIHC;
(3) Topamwm o u3aBamy Cy:
a)  cepujcku Opoj;
0) maTyMm M3aBama;
1) JaTyM HCTEKa;
) Ha3WB U Cje[IITe OpraHa KOjH je HM37a0 OpoJaapcKy

KEBHIKHULLY;

€) ToTmHC 0co0e OBJAINTCHE 32 W3JaBame Opomapcke
KEbIDKHULIE;

¢) Tmedar HaAUISKHOT OpraHa 3a H3JaBambe Opomapcke
KEbIDKULIE.

(4) Ocranm nopanu cy:

a) Ipe3uMe, UMe, CPOACTBO, jMO/matym pohema, Mo,
CIIMKa U MOJAIM O JHEKAPCKOM IIPEryiely 4WiaHa yiKe
MOPOJMIIE HMaola OpOAApCKEe KIBIDKHIE KOjU Ce
YKpLaBa Ha Opojl YHYTpalllihe III0BUA0E;

0) HasMB  OCMOCOOJHCHOCTH,  HA3WB  J0Kasa O
0CroCcO0JbEHOCTH, HA3UB U CjSIUIITE OpraHa KOjH je
U320 J0Ka3 O OCHocoOJbeHOCTH, Opoj M IaTyMm
U3/IaBamba;

m) kpBHa rpyma, PX Qakrop u momamu o
MPEOCjeT/bHBOCTH HA JIUjEKOBE, CEpYME U L[jelnBa;

) Ha3MB M CjeAUIITe OpraHa KOjH je M3/a0 YBjepeme O
JbCUHMYKOM TMIperieny, Opoj ¥ JaTyM H3aBama M
BpcTa Cilyxk0e KOjy je crocoban o0aBJbaTH WMAaiail
OpomapCKe KEbMIKUIIE,

e) BU3E;

¢) pemuu Opoj, BpHjeMe Tpajama paHHjer yKpLaBama,
CBOJCTBO YyKpIlaBama, BpCcTa M cHara Opoja, UMe u
03Haka 0poia;

r) pemHu Opoj, MjecTo W JaTyM YKpI[aBama, MjecTO H
JIaTyM HCKpLaBama, BpPCTa W CHara Opoja, uMe |
o3Haka Opona;

X) Ha3uB opraHa, Opoj M JaTyM pjeliea WM JPyror
aKTa KOjUM je O/y3eTO OBJIALITCHe U MOJAlU O
ofly3uMamy oBiaiherna;

1) HalloMeHE.

Ynan 11.
(TTomaru xoje capiKu MOMOPCKA KEbIDKHIIA)
(1) TlomoOpcka KEBMXKMIA CaipXXH JIMYHE IIOJATKE FHEHOT
HMaolia, MOJIaTKE O U3/[aBakby M OCTaJIC MOJATKE.
(2) JInuyam nopay UMaoLa HOMOPCKE KEGIDKHIIE CY:
a)  ¢ororpaduja;
0) wuMe U Ipe3ume;
1)  JpXKaBJbAHCTBO;
n) 1o
e) JjMG;
¢)  narym pohersa;
r)  Mjecto pohema;
X)  TMOTIIUC
(3) Topauwu o u3naBamy cy:
a)  cepujcku Opoj;
0) JHaryM W3/aBama;
1) JaTyM HCTEKa;
) Ha3uMB W CjeAINTEe OpraHa KOjU je HM3[a0 MOMOPCKY

KEBIDKHLLY.
¢) mornuc ocobe ommamheHe 3a W3MABambEe MOMOPCKE
KELUKHIIE,
¢) Tmeyar HaUICKHOT OpraHa 3a H3IaBarbe IOMOPCKE
KELUKHLIE.
(4) Ocramu nopany cy:
a) kpsHa rpyma, PX dakrop wu momamu o

NPEOCjeTJFMBOCTH HA JIMjEKOBE, CEpYMe U I[jelnBa;

06) STCW o3Haka [jenaTHOCTH, NaTyM BaKCHa, HUBO
JjEaTHOCTH, OCMOCOOJBEHOCT M JaTyM BaXKekba
ocnoco0JpeHOCTH, Opoj, MjeCTO W JaTyM H3[aBamba
yBjeperba, Opoj MOMOPCKE KEbWKHIE UME M Mpe3rMe
HMaolia yBjepemna;

1) Ha3WB M CjeUINTE OpraHa KOjU je M3/1a0 YBjepCHE O
JBEYHHYKOM Iperviey, 6poj ¥ JaTyM H3/1aBarma, BpCTa
ciyx0e Kojy je criocoban 1a 06aBiba HMaoI TIOMOpPCKe
KEbIIKHULIE;

)  MjecTo W JaTyM yKpl@aBama, uMe Opoa, Ha3uB JIyKe,
Bpcra Opoja, Bpcta noroxa y BT-kw,

€)  CBOJCTBO YKpliaBamba, KaTeropuja mioBuade, MjecTo U
JIaTyM HCKpLaBakbha;

¢) Bu3e;

I) Ha3WB OpraHa, Opoj W JAaTyM pjelieha HIH IPyror
aKTa KOJUM j€ O/y3eTO OBJIALITCHbe U MOJAlU O
O/ly3MMarby OBJIAIITEH:A;

X)  HallOMeHe.

JIAO METH - 3AXTJEB U CAJIPJKAJ 3AXTJEBA 3A
W3JIABAILE KIbHJKUIIE

Unan 12.
(3axTjeB u caapikaj 3aXTjeBa 3a U3IaBabe OPOAAPCKE KEHIKHIIR)

(1) 3axtjeB 3a u3gaBame OpONAPCKE KIHIDKUILE MOAHOCH Ce
MHUHHCTApCTBY IyTEM MjECHO HA/UIGKHOI OpraHy 3a
3alpuMarse ¥ 00pajy 3axTjeBa.

(2) 3axtjeB m3 crasa (1) oBor wiaHa NMOAHOCH ce Ha oOpaciy
YHju Cy W3MIeA W cajapxaj matu y [Ipumory 6poj 1. oBor
IIPABHIIHUKA.

(3) V3 3axTjeB u3 craBa (1) oBor wWiaHa JHIE KOje IOJHOCH
3axTjeB 00aBE3HO je 1a IMPUIIOKHU J0Ka3e KAKO CIbEIH:

a)  JI0Ka3 O WJCHTHTETY: JINYHY KapTy, HAacoll, BO3a4yKy
JO3BOJIY HJIM JPYrd HICHTH(GUKALIMOHH JOKYMEHT
KOjU MMa 3Hayaj jaBHE MCOpaBe Ha OCHOBY KOT' C€
MOXE  MOY3[aHO  yTBPAWUTH  MJACHTHTET U
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Q)

NpeOHBAIMIITE OJHOCHO OOpaBHUILITE 3a PacebEHO
JIMLE;

0) 0Ka3 O 3/PaBCTBCHOj CIOCOOHOCTH 3a O0OaBJbAHE
onpeheHor mocma/mocioBa Ha Opomy YHyTpalImhe
IJIOBH/0E M3/1aH O] CTPaHE 3APABCTBEHE YCTAHOBE Y
CKJIJly ca MPOMUCUMa KOjUMA je peryircaHa 00nact
37paBCTBEHE 3ALLTHTE;

I[) JO0Ka3 O OCHOCOOJBEHOCTH 3a 00aBJpame ofpeheHor
MOCIIa/TOCTIOBa Ha OpoJy YHYTpalllihe IUIOBUAOC
(mmmoma, yBjepeme, IepTUdUKaT, HOTBpAA ¥ CIL.)

I) JoKa3 o yrraleHoj HaKHaIW 3a U3/aBame Opolapcke
KEbIDKHULIE.

Jlokasu u3 Tauke a), 0) u 1) cTaBa (3) OBOT WiaHa MPUIAKY

ce y (Qorokomujama OBjepPeHHM OJ CTpaHe HaUIKHOT

OpraHa 3a OBjepaBarbe UCTHX.

Unan 13.

(3axTjeB U capkaj 3aXTjeBa 3a N31aBaE TIOMOPCKE KEbIKHIIC)

M

@

©)

Q)

1)

2)

3axTjeB 3a M3aBamke MOMOPCKE KEGMKUIC TOAHOCH CE

MHUHHCTapCTBY MyTEM MjECHO HAUIGKHOI OpraHy 3a

3alpuMae 1 00pajly 3axTjeBa.

3axTjeB w3 craBa (1) oBOr uiaHa TOAHOCH CE Ha

MPOMUCAHOM 00pacily 4uju Cy U3MJICA U caipiKaj HaTH y

[puory 6poj 2. oBOT paBHUITHUKA.

V3 3axT1jeB u3 craBa (1) oBor uimaHa JMIEe KOje TOTHOCH

3axTjeB 00aBE3HO je MPIIIOKUTH JI0Ka3e KaKo CIIHjeIIH:

a)  JIOKa3 O WJCHTHTETY: JIMYHY KapTy, [acoll, BO3auKy
JO3BOJIy HJIM IPYrH HICHTHOUKALIMOHH JOKYMEHT
KOjU MMa 3Ha4aj jaBHE HCIIpaBe HAa OCHOBY KOI' Ce
MOXE  MOY3JaHO  yTBPAWUTH  HJACHTHTET U
NpeOHBAUIITE OJHOCHO OOpaBHILNTE 3a PAaCEbEHO
JMne;

0) J0Ka3 O 3IPaBCTBEHO] CIIOCOOHOCTH 3a BPILCHE
oapeheHor mocna/mocioBa Ha MOMOPCKOM  Opoxmy
U3JIaH OJl CTPAHE 3/IpaBCTBEHE YCTAHOBE y CKIaJy ca
OpomMcHMMa  KojuMa  je  peryjiucana  objact
3[PABCTBEHE 3aIlTUTC;

Il) JOKa3 Ja je OcHocoOJbeHO 3a obaBibame onpeheHor
T0CJ1a/TI0CIIOBA Ha IIOMOPCKOM Opozy;

) JOKa3 O TOJIOKCHOM O0aBE3HOM HCITUTY Ha OCHOBY
OpaBWiia O 3BakbUMAa M CBjEJOYAHCTBUMA O
0croco0JpEHOCTH IToMOopalia Ha OpoI0BUMa TProBadKe
MOpHApHIIC BE3aHOM 3a MOCTYHame Y Clydajy
OIACHOCTH Ha IIOMOPCKOM OpojIy;

e) JoKa3 o ymialieHO] HaKHaIH 32 M3/1aBame MMOMOpPCKE
KEbIDKHULIE.

Jloka3u u3 Tauke a), 6), m) U a) craBa (3) oBOr wWiaHa

Npwiaxy ce y (OTOKOMMjaMa OBjepeHHM Of CTpaHe

HAJIJIOKHOT OpraHa 3a OBjepaBarbe HCTHX.

Unan 14.
(3axTjeB 3a 3aMjeHy KELIKHULIC)

3axTjeB 3a 3aMjeHy KIbIKULIE UMaJIall KEVDKHIE TIOJHOCH Y
cKkilagy ca wiaHoM 12. oxHocHO wiaHoMm 13. oBor
TIPaBIUTHHKA.

VY3 3axTjeB u3 craBa (1) oBOr wWiaHa MMajall KEGVKHULIEC
NpPHIAKE OBjepeHy (OTOKOMHUjy KIGIDKUIE 4YHjy 3aMjeHy
TpaXku, OCUM Y Cly4ajy ryOuTka, kpahe niu Ha Apyru HaYuH
HECTaHKa HUCTe.

JIMO HIECTH - TIOCTYNAK U3JIABAIbA, 3AMJEHE 1
INOHUIITABAIA KIbM)KHUIIE

M

Unan 15.
(ITocTynax n3naBama KEbKHULIE)
IMoctynak w3naBama KiblkMIE mokpehe M mposoan
MHUHHCTapCTBO HAa OCHOBY 00paljleHOr ¥ JOCTaBJHEHOT
CJICKTPOHCKOT' 3aXTjeBa 3a H3/IaBarbe KIbIKULIC KAao U CIuca

@

)

@

(€)

M
@

©)

M

npeamera (GOPMUPAHOT Of CTpaHE HAUIKHOI OpraHa 3a

3afpuMarse i 00paay 3axTjeBa.

Ykonuko MUHUCTapCTBO YTBPAU:

a) Ja Cy HCHYyHCHH YCIOBH 32 H3/1aBambe KILIDKUIIS
MPONUCAHN WIAHOM 5. OBOI' INpaBMJIHUKA O100paBa
U3/IaBakbe KEbIKHLIC;

0) [1a HHUCY HUCIYH-CHHM YCJOBU 32 H3/IaBambe¢ KEGIDKHLIE
MPOIMCAHN WIAHOM 5. OBOI' NPAaBHJIHMKA, pjelICHEM
0/10Hja 3aXTjeB Ka0 HEOCHOBAH.

Ynan 16.
(Pa3no3u 3a 3aMjeHy KIbHIKHULIE)

K ixuiia ce 3aMjemyje y cirydyajeBuMa Kako CJbEIH:

a) HUCTEKOM poKa Baxkema M3 wiaHa 4. craB (1) oBor
[PaBUITHHKA;

0) aKo HacTynH HpOMjeHa MOjaTaKa MMaola KEGIDKHIE
YIIMCAHUX Y KEbIKHIIHY;

1) AaKO je HEeKH Of II0JaTaka HMaola KIbIKHIE Yy
KEbMDKHIIM HETauyaH WK TIOTPELIHO YITUCaH;

) aKo je KmIDkuIa omreheHa y TONMKO] MjepH Ja He
MOJKE CITy>KHUTHU CBOjOj CBPCH;

€) aKo Ce W3MIeA MMaola KEMKHUIIE TONMKO H3MHjEHHO
[ia BUILIE HEe 0AroBapa (ororpaduju y KiKULIK,

¢) axo ce pyOpuke mnpenpulleHe 3a ymmc Mopjaraka
TOITyHE MOJAINMa;

I) aKo je KIbIDKHIA HM3TryOJbeHA, YKpaJieHa WIH je HheH
MMaial] Ha OHJIO KOjU Ha49MH 0CTao 0e3 me.

VY cny4ajy w3 craBa (1) Tauke T) OBOI WiaHa MMajarl

KEIbIDKHLIE 00aBe3aH je Aa npujaBid MHHHCTapCTBY HECTaHAK

WK TyOUTaK aKo ce HECTaHAK MM I'yOHTaK KEIKHULIE IECHO

Ha noxpy4jy bocHe u Xeprierosune, a ako ce HeCTaHaK WIIH

ryOuTaK KIIKHIE JECHO BaH moiapydja bocHe u

XepLerosuse HajOmmKeM JUILIOMATCKOM Wi
KOH3YJIapHOM IpeacTaBHUIITBY bocHe u Xepuerosuhe y
HMHOCTPAHCTBY.

Topauu o cepujckuM OpojeBrMa H3ryOIbEHHX M YKPaICHHX
KEIBIDKULIA MOTY ce 00jaBUTH Ha web-CTpaHHIM AreHnyje o
4yeMy AreHIHja JOHOCH YIyTCTBO.

Ynan 17.
(Tloctynax 3amjeHe)

3aMjeHa KIBIDKUIE BpPIIM CE IOHUINTABAEM IPETXOJHO

W3/IaHe U U3/1aBatbeM HOBE KILIDKHUIIC.

[ocrymak 3amjeHe kmikuie nokpehe u  mpoBoau

MHUHHCTAPCTBO ~Ha  OCHOBY  €JIGKTPOHCKMM  IIyTeM

3alpUMJBCHOT 3aXTjeBa 3a 3aMjeHy KIbIDKHIE OfI CTpaHe

HAJUIeXKHOOT OpraHa 3a 3alpuMame U 00pajty 3axTjesa.

Ykonuko MUHUCTapCTBO YTBPAU:

a)  Ja MOCTOjU HEKH OJf pas3Jiora 3a 3aMjeHy W3 wiaHa 16.
ctaB (1) oBor MpaBUITHHUKA U 2 CY UCIYHCHH YCIIOBH
3a W3[aBabe KIHWKMIIE MPONKMCAHU 4WIAHOM 5. OBOT
NPaBWIHUKA,  TOHHUINTABA  HPETXOAHO  H3JaHY
KIIDKULYY 1 07100paBa M3/aBambe HOBE;

0) 1a He IOCTOjH Pa3iIor 3a 3aMjeHy KIGIDKHIIE W3 WiIaHa
16. craB (1) oBOr mpaBWIHWKA OJHOCHO [a HHCY
UCITyH-CHH YCIIOBH 32 H3/1aBAbE KIHIDKHLIC TPONUCAHN
YJaHOM 5. OBOr IpaBWIHHKA, pjelieeM ofa0uja
3aXTjeB Ka0 HEOCHOBAH.

Unan 18.
(ITonumTaBame KEBUKHUIE)
MHUHHCTapCTBO M0 CITy)KOSHOj y>KHOCTH TOKpehe mocTymak
TIOHUIITaBaba KIBIKHIE, Y CIIyYajy:
a)  aKo HAaCTYIHU CMPT MMaolla KEGIDKHIIE,
0) y ApyruM ciy4ajeBuMa yTBpheHUM BakehnM IIpaBHUM
HPONMCHMA OJJHOCHO aKTUMa HAUIeKHHX OpraHa
JIOHECEHUM Ha OCHOBY HCTHX.
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Hakon yTBpheHor unmmeHMYHOTr CTama MHUHHCTapCTBO
JIOHOCH pjellIehe O MOHUINTABAY KIbIKULEC M MOHUIITABA
HCTY.

UYnan 19.
(ITpaBo xanbe)
[potus pjemiema u3 wiana 15. cras (2), wiana 17. cras (3)
n wiaHa 18. craB (2) 0BOT NPABIIHUKA MOXE C€ H3jaBUTH
kayba y poky of 15 1aHa oJ1 JaHa BEeroBOT J0CTaBIbakba.
O sxambu m3 craBa (1) oBor wiaHa omrydyje JKambeHO
Bujehe npu Casjery munncrapa bocue u XepueroBute.

JUO CEAMMU - IIEPCOHAJIM3AIIUJA, TPAHCIIOPT U
HAKHAJHU YIIUC IOJATAKA

(M

@

©)

M

@

Unan 20.

(Ilepconanmzanyja, TeXHIUKA 00paza U TPAHCIIOPT)
[Nocnoe mepcoHanm3anyje-ucnuca MogaTtaka Ha ooOpacie
KIBbIDKHIA U TEXHUUKY 00pay MepcoHaIM30BaHUX oOpasana
BpILIU ATeHIyja.

IMepcoHanu3anuja ¥ TeXHUUKa 00pajia BPILIM CE HA OCHOBY
07100peHOT 3aXTjeBa 3a M3/1aBabe KIHIDKUIE IOCTABJHCHOT
@JICKTPOHCKUM ITyTeM OJl CTpaHe MHHHCTapcTBa, IMyTeM
JEeIMHCTBEHOT WH(OPMAIIMOHOT CHCTEMa 3a U3daBambe
KEBIDKHILA.

[lepconanu3oBane KmWKHULE Tpey3uMa MUHHUCTapCTBO
pazu ypyuema.

Unan 21.
(Haxnanxu ynuc nozparaxa)

HakoH wu3nmaBama KEIDKMIE O CTpaHe MUHHCTapcTBa
BpIIY c€ HAKHA[HU YIHC-YHOC OCTaINX MOJATaka U3 WiaHa
10. craB (4)  unana 11. craB (4) oBor IpaBIITHHKA.
Haknmamm ymmc-yHoc w3 craBa (1) oBor wiaHa BpIun
MHHHCTapCTBO U APYTH HAJUIEKHU OPraHH 32 YHOC UCTHX Y
ckilany ca BaxehnM mnpaBHMM mnpormcuma y BocHu u
XepueroBuHu kojuMma je ypeheHa o0iacT IyTHUX HCIIpaBa,
YHYTpAIIhe OJJHOCHO TOMOPCKE IUTOBHOE.

JINO OCMH - EBUJIEHIIMJA O U3JAHUM
KIWKULIAMA

Unan 22.

(JenuHcTBeHM MH(POPMAIIMOHH CUCTEM 32 H3/1aBahe KEbIDKHLIA)

M

@

©)

M

EnexTpoHCKa eBHaeHIMja O OpOJAPCKUM M ITIOMOPCKUM
KIBIDKULIAMa BOAH CE ITyTeM jeMHCTBEHOT MH(OPMAIHOHOT
cucreMa Ha HEBOY Bocue u Xeprerosune.

MHUHHCTapCTBO je HAIIKHO N1a y CapailbH C ATCHIHjOM
HpoBeJe CBE aKTMBHOCTH H3paJie NPOjeKTHOr 3ajaTka 3a
YCIIOCTABJbAKE JEANHCTBEHOT MH(OPMALMOHOT CHCTEeMa Ha
HuBoy bocHe u Xeprierosuse.

AreHrpja je HamIeKHA Ja U3BpIIM HabaBKy CHCTEMa,
oIpeMe ¥ TOTPOIIHOT MaTepHjajia oTpeOHOr 3a MpoBoherse
OCJIOBA U3 cTaBa (2) OBOT WiaHa.

Unan 23.
(EnexTpoHCKa eBHICHIIMja 0 OPOJAPCKHM M ITIOMOPCKUM
KEGIDKHLIAMA)

EBunennujy o OpomapcKMM M TIOMOPCKUM KEbIDKHLIAMA
MyTeM jeJUHCTBEHOr HWH(POPMAIMOHOI CHCTEMa BOIH
MHUHHCTAPCTBO M HAIOKHH OpraHd 3a 3alpuUMame M
00pajty 3axTjeBa 3a M3/IaBarbe KILIDKHIA Ha HAYUH J1a BIIE
VHOC, TPOBjepaBambe¢ U MPECY3UMAbe HIACHTH(PHUKAIMOHIX
(JIMYHMX) TOJaTaka MOAHOCHOIA 3aXTjeBa 3a W3aBambe
KEIBIDKHULIE CaApIKaHUX Y APYTHM CITy)KOSHHUM eBUICHLIM]jA 32
4ydje je TeXHHYKO Boheme M OJp)KaBame HaJIeKHA
AreHiyja.

@

(©)

4

®)

(©6)

M

@

(©)

ATeHIMja TEXHHMYKM BOAM M OJp)KaBa EBUACHIHU]Y O

OpomapcKUM 1 TIOMOPCKHMM KEbHKMIIaMa Ha HUBOY boche u

XepleropuHe y Ckialy ca BakehdM MpaBHHAM IMPOIHCMA

Bocue n Xepuerosune kojuMa je ypehena obmact Bohema

LCHTPAIIHE EBUJCHIMjC MOJaTaka W 3alITUTC JIMYHUX

rojiaTaxa.

Cepxa Boljema eBHICHIHje O OpOAAPCKUM M MOMOPCKHM

KEIbIDKULIAMA je:

a)  KOHTpoJa M npaheme n31aBamba KILDKHILA;

0) JI0Ka3HBaME BAKHOCTH KEbIIKHUIIA;

1) JIOKa3HBamkE WICHTHTETA JIMIA
KEBIDKHLLY

I)  O4yBame CUI'YPHOCTH M MHTETPHTETa KEbIDKHLIA.

EBunenimja o OpoJapckuM M INOMOPCKUM  KIbM)KHIIAMa

CajIpyKH MOJIaTKE KaKO CIbCIIH:

a)  Ouomerpujcky doTorpadujy;

0) mpesnme;

Koja Tocjenyjy

o)  uMe;
o) 1o
e) JjMb;

¢)  marym pobema;

r)  Mjecto pohema;

X)  OHOMETpHjCKH IOTINC;

W) TOJAaTKe O OpraHy KOjH j€ U3/1a0 KEGIDKHILY;

j)  TomaTKe O BPCTH KELHKHIIES;

K)  CepHjcKu Opoj KIbIKHLIE,

1)  HOJATKE O CTAaTyCy KEbIKHUIIC,

M) TIozjaTke o 00jaBH BE3aHO] 3a TyOWTaK MM HECTaHAK
KEBHIKHULIE;

H) JaTyM H3aBama KBIDKHIIE;

0)  JaTyM IPECTaHKa BaKEHa KEbIKHULIE;

) TOJAaTKe O YIMCY OJHOCHO Ipey3HHajy NojaTaka U
JIMIlY KOje je M3BPLIMIO YIHC OIHOCHO HPEy3HMAarbe
HoJaTaka;

q)  ocralie MojIaTKe Be3aHE y3 M3/1aBarbe KEbIKULIC.

Cmarpa ce fga je MOAHOCHWIAI TOTIHCAHOT 3aXxTjeBa 3a

W3/aBabe KIBIKUIE YHMjH C€ TOJall IpOBjepaBajy H

npey3uMajy a0  CarjlacHOCT —3a  [pOoBjepaBambe |

[pey3UMare UCTUX Y CMHCITY OApen0u BakehnX MpaBHUX

mpormca KojuMa je ypehena obmacT 3amTHTe JIMYHHX

rojiaTaxa.

3a TauHOCT MojaTaka U3 cTaBa (4) OBOT YaHa OATOBOPHH CY

MHUHHCTApCTBO M HAICKHM OpraHM 3a 3alpuMame U

o0pajty 3axTjeBa.

Unan 24.
(Ipuctym, mpeHoc U pa3MjeHa nojaraka)

Arennpja omoryhaBa HecMeTaH MpHCTYI, OPEHOC H
pasMjeHy IojaTtaka KOju C€ BOAE Y eBHACHLUjH O
OpoJapCKUM M MOMOPCKHM KIbIDKHIIaMa MHHHCTapCTBY M
HaJJI&XHAM OpraHiMa 3a 3allpuMare U 00pajLy 3axTjeBa.
Arennja omoryhaBa HecMETaH WPHCTYI, TNPEHOC U
pasMjeHy InojaTaka 3aKOHOJABHHMM, M3BPLIHMM U CYACKUM
opraHuMa BiacTd bocHe M XepleroBuHe y CKiamy ca
BakehrM MpaBHUM MpOIMKCHUMa KojuMa je ypehena obmact
LEHTpaJIHe CBUJICHIHMjE U pa3MjeHe IojaTaka M 3allTHTe
JIMYHUX [10/IaTaKa.
MHUHHCTapCTBO JIOCTaB/ba MOJATKE W3 CBHACHLMjE O
OpomapcKuM ¥ IOMOPCKHM  KHbWDKHMIIAMA  HAJUIKHHUM
OpraHMMa JIpYruxX JAp)kaBa KOjH TO 3aTpake y CKJIaay ca
BakehHUM NTPaBHUM IPOIICHMA.



Broj 29 - Stranica 14

SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 19. 4. 2019.

JIMO JEBETHU - IIPEJIASHE U 3ABPUIHE OJIPEJIGE

Unan 25.
(ITpecranak Baskema MPOIHCA)

CTynameM Ha CHary OBOT' NPaBHJIHMKA IPECTaje Jia Baxu
IMpaBwiHuk © OpOJAapCKUM M HOMOPCKMM  KHbMKHLIAMA
("Cayx6enu rmacauk buX", 6poj 13/17).

Unan 26.
(Cryname Ha cHary)
(1) Osaj mpaBWJIHUK CTyna Ha CHary OCMOI JaHa Of JaHa
o0jasssuBama y "Ciryx6eHoM riacHuKy buX".

(2) Oppenbe oBor IlpaBunHuKa KOje ce OAHOCE HA IOCTYIAK
n3gaBama OpOJApCKUX M MOMOPCKUX KibIDKuIla mouehe ce
NPUMjEBbUBATA 10 CTULAKY TEXHUYKHX ycioBa, mro he
outu onpelheHo moceOHNM akToM MUHHCTAapCTBa IMBUITHUX
nocioBa bocHe u Xepreropuxe.

bpoj 06-2-30-4-44/19
02. anpuna 2019. ropuse

Munucrap
Jp sc. Axna Ocmanosuh, c. p.
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MPHAOT BP. 1.

{HE3MB W CjeAVIUTE HEAAEKHOT OpraHa)
Nagallk O NoAHOCHOUY AXTIEBA

HME, UME OLIA,MPESUME

IMB: NN I N N N N I A B

AfIPECA NPEGUBANULLITA/GOPABMLLTA:
AAPECA HA KOJOI 3ANTPUMAM NOLWITY
BPOJ ®UKCOH TENEDOHA:

BPOJ MOBUTENA:

BPOJ GAKCA:

E-MAIL AAPECA:

3AXTIJEB
A

[0 H3IABABE BPOJAPCKE KWBIAHIE - [IPBH IIVT

[1 3AMIEHY BPOTAPCKE KIBITKHITE 350T:

HCTCKA POKA BAXKCHbA;

TIp OMjeHe TI0aTAKA YIHCAHNX Y KIBIDRHLET,

HETEHMHO OHO CHO TIOTPEIIHG YIHICAHOr [I0aTKA ¥ KIBIDIIIE |

omrrelicmha KEBIDKILIE j¢p HE MOKE BHILIC CMYMKHUTH CEOj0] CEPCH,

IMjCHE H3TTICAA MMA0LIA KEBIDKILIG (MI30¢ JIEA MMAOLIA Kb IDKHLIC BHLLIC He oAroBapa dotorpadiji v Keb IDKIIRL);
TOra IITo ¢y PyOprEe peABhcHe 3a YIHC MMOJATAKA ¥ KEBIDEHLI IIOTIYERCHE ¢4 [0JALEMA;

TOTa LUTO IITO HE 110 ¢j¢AYjeM BHLIE KibIFKHLTY (KIbIGKMLIA H3TY0Ib 6HA, YKPaACHA HIIH j¢ HheH HMMAaoll Ha OHIIo Koju
HArIH 06120 0e3 1e).

o o R o o |

V3 0Baj 9AXT{CE IPHIDKEM OBjepeHY HOTOROIILY:
O bpoagpeke KIBIDKILIC HMIY 3aMjeHY OBHM 3aXTjCEOM TPREIM CPHjCKH Opoj_ __natym

M3aBAea i

O Jokaza Aa je OpojAapeka KESIDKHLA H318Ta HA MOje HME [IPOr lamieHa Hepaxelion,

O Baskeher maeurudumarponor Jokymerta: O mumHe KapTe, O macoma, 0 Bosauke gosgone, O ap. a

o JTokasa o 3Ap aBCTECHO] €110 ¢0HHO ¢TH 32 oDaBbatk ¢ oapeljcHor mocmamocnoBa Ha Opoy VHYTPaLbe INIOBIADE H3AAH 0]
¢TpaHe JIpaBCTBEHE YeTAHOBE ¥ CKMafy ¢4 [IPOINICHMA ¢ 3APABCTBEHOM HAL30PY HAJ WIAHOBHMA I10¢aje bDpofa YHYTpallhe
MIoEHhE

o Tokasa o o¢riocodbeHo ¢TH 3a 00aBJbarbe oapeljeHOr mocma/mocoBa Ha OPOIY VHYTP AlllEbE TUIOBHADE;

o Opruman Jokas o yrulalicHoj HAKHAM 32 M3IABAK: ¢ IOMOPEKE K IDKHLE.

IToTroie moaHo cEHOLIA SaXTj ¢Ba:
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MPHUACT BP. 2.

(HI3MB W CJEAMWITE HEOASKHOT OpraHa)
NaJgalK O NOAHOCAOUY 3AXTIEBA

WME, MME QLA M, MPE3UIME:

IMB: N N I NN N N N N

AfIPECA NMPEBUBANWLUTA/BOPABKLLTA:
AJPECA HA KOJOI 3ANTPMMAM MOLWITY:
BPOJ ®UKCOH TENEDOHA:

BPOJ MOBUTENA:

BPOJ hAKCA:

E-MAIL AAPECA:

3AXTIEB
3A!

[ M3MABATHE TIOMOPCKE KIBITKIIE - TIPBH TV T

0 3AMJEHY IIOMOPCKE KIBITAIITE 350T:

HCTEKA POKA BAMKSEhA;

I1p OM]€HE TI0/aTAKA YIMCAHHX Y KISEDKHLE,

HETAMHO O/JHO CHO IIOIPELIHC YIHCAHOT [I0JaTKA ¥ KEBIDKILE ;

ourrelierha KEIDKILIE Jep HE MOE BHIIE CITVKHTH CB0JO] CBPCH;

IMjCHE H3TTICAA MMA0LIA KEBIDKILIG (M50 JIEX MMAOLIA Kb IDKILIC BHILIC He oAroBapa dotorpadiji v Kb IDKIIRL);
TOra IITo ¢y pyOprke peABrcHe 3a YIIMC MOJATAKA Y KEbIDKILIA TTOTTYES CHE ¢a IT0Jalpna;

TOr'a IUTO LITO HE 10 ¢]¢AVjeM BHIIE KEBIPKILTY (KEBIDKHLA MATY0Ib cHA, YKPAJICHA HIIH j¢ BheH HMAoLl Ha OHno koju
HAYMH 0¢Ta0 Bes 1e).

OoOOooaoano

V3 0Baj 3aXTj€E IPHIANKEM OBjepeHy (OTOKOTHY:
O Momopexe xipipmimie Yy 3aMjeHy 0BIM 3aXT]eEOM TPDKIM ¢PLjeKH 0poj_ __aTyM M3aBamba
O Jokaza Aa je [IOMOPCKA KEIGKHLA H3/[4TA HA Moje FIMe TIpOoralicHa Hegmkehon;

O Bakeher uaenridekaiporor gqokymenTa: O mirHe Kapte, O macomna, 0 Bosatke gosgone, O ap.

O Jokasa o 3ApaBCTECHY] €r0¢o0HO¢TH 3a BpIncte oApeljeHor Moca/ocI0Ea Ha IIOMOPCKOM 0 POy M34aH o CIpaHe
3ApABCTBEEHE YCTAHOBE ¥V CKIAMY Ca IPOIFCHMA 0 S3APABCTECHOM HaA30P Y HAJ] HIIAHOBHMA T10 Ca¢ TIOMOPCKOT Epﬂﬂﬂ,

O Jokasza o ocrocod/beHocTH 32 obaBmbame oapeljeHor moena/mo cnoBa Ha MOMOPCKOM DpoJy;

O Jokasa o MOT0AKCHOM 00 AB¢3HOM MCITITY HA 0CHOBY IPAEMIIA 0 3BAKIMA M CBj¢A0UAHCTENMA 0 0CII0C 00 heHOC TH oMo pala
Ha GpoJoBIMA TPTOEATKE MOPHApILIE BCIAHOM 34 I0CTYIIARS ¥ CIyHAjy OIACHOCTH Ha IIOMOPCKOM Oposy;

O OpruHan gokas o yraheHoj HakHa/J 33 13/14Bakb e [IOMOPCKE KEb IFKHLIE.

TToTrmie Mo/ JHOCHOLIA 3aXTieBa:
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Na osnovu ¢lana 61. stav (2) Zakona o upravi ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 32/02 i 102/09) i ¢lana 12a. stav (2) Zakona o
putnim ispravama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 4/97, 1/99, 9/99, 27/00, 32/00, 19/01, 47/04, 53/07, 15/08,
33/08, 39/08 i 60/13), Ministarstvo civilnih poslova Bosne i
Hercegovine donosi

PRAVILNIK 5
O BRODARSKOJ I POMORSKOJ KNJIZICI

Clan 1.
(Predmet)

Ovim pravilnikom utvrduju se pojam, svrha i znacaj
brodarske odnosno pomorske knjizice, obaveza posjedovanja, rok
vazenja, uvjeti i nadleznost za izdavanje, obrazac, sadrzaj obrasca,
podaci koje sadrze, postupak izdavanja, zamjene, personalizacije,
transporta, nacin i postupak uspostavljanja i vodenja elektronske
evidencije o izdanim brodarskim i pomorskim knjizicama.

Clan 2.
(Osnovni pojmovi)

(1) Brodarska knjizica je li¢ni identifikacioni dokument, ima
znacaj javne isprave kojom se dokazuje identitet, svojstvo u
kojem je njen imalac ukrcan kao c¢lan posade broda
unutrasnje plovidbe (plovni objekt osposobljen i registriran
za plovidbu na rijekama, kanalima, jezerima), trajanje
brodarske sluzbe, zdravstvena sposobnost 1 stru¢na
osposobljenost za obavljanje odredenih poslova na brodu
unutra$nje plovidbe.

(2) Pomorska knjizica je licni identifikacioni dokument, ima
znacaj javne isprave kojom se dokazuje identitet, svojstvo u
kojem je njen imalac ukrcan kao ¢lan posade pomorskog
broda (plovni objekt osposobljen i registriran za plovidbu na
moru), trajanje pomorske sluzbe, zdravstvena sposobnost i
struéna osposobljenost za obavljanje odredenih poslova na
pomorskom brodu.

(3) Brodarska odnosno pomorska knjizica (u daljem
tekstu:"knjizice") izdaje se na propisanom obrascu u skladu
sa odredbama ovog pravilnika.

(4) Imalac knjizice je lice na ¢ije ime glasi odnosno na ¢ije je
ime izdana.

DIO DRUGI - OBAVEZA POSJEDOVANJA, ROK

VAZENJA, IZDAVANJA I NADLEZNOST

Clan 3.
(Obaveza posjedovanja)
(1) Brodarsku knjizicu obavezno je posjedovati lice i to:

a) drzavljanin Bosne i Hercegovine ukrcan kao ¢lan
posade broda unutrasnje plovidbe;

b) stranac sa odobrenim stalnim boravkom u Bosni i
Hercegovini ukrcan kao ¢lan posade broda unutrasnje
plovidbe.

(2) Pomorsku knjizicu obavezno je posjedovati lice i to:

a) drzavljanin Bosne i Hercegovine ukrcan kao c¢lan
posade pomorskog broda;

b) stranac sa odobrenim stalnim boravkom u Bosni i
Hercegovini ukrcan kao ¢lan posade pomorskog broda.

Clan 4.
(Rok vazenja i izdavanja)

(1) Brodarska odnosno pomorska knjizica izdaje se s rokom
vazenja od deset godina.

(2) Rok za izdavanje brodarske odnosno pomorske knjizice je
30 dana od dana zaprimanja zahtjeva za izdavanje odnosno
zamjenu iste.

(3) Imalac knjiZice duZan je prijaviti svaku promjenu koja utice
na zamjenu odnosno prestanak vazenja knjizice u roku od 15
dana od dana nastanka odnosno saznanja za promjenu.

Clan 5.
(Uvjeti za izdavanje)
(1) Brodarska knjizica izdaje se, radi ukrcavanja na brod
unutrasnje plovidbe, licu pod uvjetom:

a) da je drzavljanin Bosne i Hercegovine ili stranac sa
odobrenim stalnim boravkom u Bosni i Herecgovini;

b) dajenavrsilo 16 godina Zivota;

c) da je osposoblieno =za obavljanje
posla/poslova na brodu unutrasnje plovidbe;

d) da je zdravstveno sposobno za obavljanje odredenog
posla/poslova na brodu unutrasnje plovidbe.

(2) Pomorska knjizica izdaje se, radi ukrcavanja na pomorski
brod, licu pod uslovom:

a) da je drzavljanin Bosne i Hercegovine ili stranac sa
odobrenim stalnim boravkom u Bosni i Hercegovini;

b) dajenavrsilo 16 godina zivota;

c¢) da je osposoblijeno za obavljanje
posla/poslova na pomorskom brodu;

d) da je zdravstveno sposobno za obavljanje odredenog
posla/poslova na pomorskom brodu;

e) da je pohadalo i poloZilo obavezan ispit na osnovu
pravila o zvanjima i svjedoCanstvima o osposobljenosti
pomoraca na brodovima trgovacke mornarice vezanom
za postupanje u slucaju opasnosti na pomorskom
brodu.

odredenog

odredenog

Clan 6.
(Nadleznost za izdavanje, zaprimanje i obradu zahtjeva)

(1) Provodenje postupka izdavanja, zamjene i poniStavanja
brodarske odnosno pomorske knjizice vr$i Ministarstvo
civilnih poslova Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Ministarstvo).

(2) Zaprimanje i obradu zahtjeva za izdavanje i zamjenu
knjizice vrSi Ministarstvo saobracaja i veza Republike
Srpske, Federalno ministarstvo komunikacija i prometa i
nadlezni organ Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: nadlezni organi za zaprimanje i obradu
zahtjeva)

(3) Prilikom podnosenja zahtjeva za izdavanje i zamjenu
knjizice podnosilac zahtjeva izjasnjava se o nacinu
preuzimanja brodarske odnosno pomorske knjizice.

(4) Ministarstvo saraduje sa nadleznim organima drugih drzava
u pitanjima vezanim za autentiCnost i validnost izdanih
knjizica.

DIO TRECI - OBLIK I SADRZAJ OBRAZACA KNJIZICE

Clan7.
(Oblik i sadrzaj obrasca brodarske knjiZice)
(1) Obrazac brodarske knjizice:
a)  pravougaonog je oblika dimezija 125 x 88 mm;
b)  korice su tamno plave boje;
c¢) sadrzi dvije polikarbonatske stranice i 32 papirne
stranice, sa perforiranim serijskim brojem i
numeriranim arapskim brojevima hronoloskim redom
od broja 3 do broja 34.
(2) Obrazac brodarske knjizice izraduje se od posebnih

materijala u skladu sa specifikacijama ICAO 9303
standarda.

(3) Prednja strana korice obrasca brodarske knjizice sadrzi,
sljede¢im redom:

a) tekst "BOSNA I HERCEGOVINA";
b) grb Bosne i Hercegovine;
¢) tekst "BRODARSKA KNJIZICA"
d) ICAO znak za elektronsku brodarsku knjizicu.
(4) Unutrasnja strana prednjih korica sadrzi sljede¢im redom:
a) tekst "BOSNA I HERCEGOVINA";
b)  serijski broj.
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Prva unutrasnja strana obrasca brodarske knjizice sadrzi,

slijede¢im redom:

a)  tekst "BOSNA I HERCEGOVINA";

b) tekst "BRODARSKA KNJIZICA."

Druga unutrasnja strana obrasca brodarske knjizice sadrzi,

slijede¢im redom:

a) tekst "BOSNA I HERCEGOVINA";

b)  oznaku "SID" (identifikacioni dokument pomorca);

¢) ICAO znak za elektronsku brodarsku knjizicu;

d)  tekst kako slijedi:

1)  vrsta BK;

2)  (obiljezje) "BIH"
3)  serijski broj;

4) ime i prezime;
5)  drzavljanstvo;
6)  spol;

7)  jmb;

8)  datum rodenja;
9)  mjesto rodenja;
10) datum izdavanja;
11) datum isteka;
12) izdana od;

13) potpis imalaca;

e)  prostor za biometrijsku fotografiju;

f)  prostor za masinski Citljivu zonu (MRZ) u skladu sa
specifikacijama ICAO 9303 standarda.

a) Treca unutrasnja strana obrasca brodarske knjiZice
sadrzi:

b)  tekst "potpis ovlastene osobe"

c)  prostor za pecat nadleznog organa za izdavanje.

Sadrzaj teksta i oblik tabela u koje se upisuje tekst na

stranicama obrasca brodarske knjizice od rednog boja 4 do

rednog broja 34 utvrduje se tehni¢kom specifikacijom.

Unutrasnja strana zadnje korice obrasca brodarske knjizice

sadrzi tekst slijede¢im redom:

a)  Ovaj dokument je isprava o identitetu brodara izdata u
svrhu identifikacije njenog imalaca za putovanje do ili
s odredenog broda-plovila, kao i identifikacije na
brodu-plovilu, te za evidenciju plovidbene sluzbe
njenog imalaca.

b) Ovaj dokument je samostalni dokument, a ne pasos.

¢)  Ovaj dokument sadrzi 34 (tridesetcetiri) stranice.

d) Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine,
Trg Bosne i Hercegovine br. 1, 71000 Sarajevo, tel:
00387 , web stranica: www.mcp.gov.ba

Tekst iz stava (3), (4), (5), (6), (7), (8) i (9) ovog ¢lana

ispisan je na bosanskom, hrvatskom i engleskom jeziku

(latiniénim pismom) 1 na srpskom jeziku (¢irilicnim

pismom).

Clan 8.

(Oblik i sadrzaj obrasca pomorske knjizice)
Obrazac pomorske knjizice:
a)  pravougaonog je oblika dimezija 125 x 88 mm;
b)  Kkorice su tamno plave boje;
c¢) sadrzi 32 stranice, sa perforiranim serijskim brojem i

numeriranim arapskim brojevima hronoloskim redom.
Obrazac pomorske knjizice izraduje se od posebnih
materijala u skladu sa specifikacijama ICAO 9303
standarda.
Prednja strana korice obrasca pomorske knjizice sadrzi,
sljede¢im redom:
a)  tekst "BOSNA I HERCEGOVINA";
b)  grb Bosne i Hercegovine;
¢) tekst "POMORSKA KNJIZICA"
d) ICAO znak za elektronsku pomorsku knjizicu.

(4) Unutrasnja strana prednjih korica sadrzi sljede¢im redom:

a)  Tekst "BOSNA I HERCEGOVINA",
b)  Serijski broj.

(5) Prva unutrasnja strana obrasca pomorske knjizice sadrzi,
sljede¢im redom:

a) tekst "BOSNA I HERCEGOVINA";
b)  tekst "POMORSKA KNJIZICA"
(6) Druga unutrasnja strana obrasca pomorske knjizice sadrzi,
sljede¢im redom:
a) tekst "BOSNA I HERCEGOVINA"
b)  oznaku "SID" (identifikacioni dokument pomorca);
¢) ICAO znak za elektronsku pomorsku knjizicu;
d)  tekst kako slijedi:
1)  wvrsta PK;
2)  (obiljezje) BIH
3)  serijski broj;
4)  ime i prezime;
5)  drzavljanstvo;
6) spol;
7)  jmb;
8)  datum rodenja;
9)  mjesto rodenja;
10) datum izdavanja;
11) datum isteka;
12) izdana od,;
13) potpis imalaca;
e)  prostor za biometrijsku fotografiju;
f)  prostor za masinski Citljivu zonu (MRZ) u skladu sa
specifikacijama ICAO 9303 standarda.
(7) Treca unutrasnja strana obrasca pomorske knjizice sadrzi:
a)  tekst " potpis ovlastene osobe"
b)  prostor za pecat nadleznog organa za izdavanje.

(8) Sadrzaj teksta i oblik tabela u koje se upisuje tekst na
stranicama obrasca pomorske knjizice od rednog broja 4 do
rednog broja 34 utvrduje se tehnickom specifikacijom.

(9) Unutrasnja strana zadnje korice obrasca pomorske knjizice

sadrzi tekst sljede¢im redom:

a) Ovaj dokument je isprava o identitetu pomoraca u
svrthu Konvencije o identifikacionim dokumentima
pomoraca iz 2003. godine, Medunarodne organizacije
rada.

b)  Ovaj dokument je samostalni dokument, a ne pasos.

¢)  Ovaj dokument sadrzi 34 (tridesetcetiri) stranice.

d) Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine,
Trg Bosne i Hercegovine br.1, 71000 Sarajevo, tel:
00387 ,web stranica: www.mcp.gov.ba

Tekst iz stava (3), (4), (5), (6), (7), (8) 1 (9) ovog ¢lana

ispisan je na bosanskom, hrvatskom i engleskom jeziku

(latiniénim pismom) i na srpskom jeziku (¢iriliénim

pismom).

(10)

Clan 9.
(Tehnicka specifikacija i nabavka obrazaca)

Agencija za identifikaciona dokumenta, evidenciju i
razmjenu podataka Bosne 1 Hercegovine (u daljem
tekstu:"Agencija") utvrduje tehnicku specifikaciju i vrsi nabavku
obrazaca iz ¢lana 7. i 8. ovog pravilnika u skladu sa vaze¢im
pravnim popisima kojima je uredena oblast identifikacionih
dokumenata i javnih nabavki.

DIO QETVRTI - SADRZAJ I VRSTA PODATAKA U
KNJIZICI

Clan 10.
(Podaci koje sadrzi brodarska knjizica)
(1) Brodarska knjizica sadrzi li¢ne podatke njenog imalaca,
podatke o izdavanju i ostale podatke.
(2) Licni podaci imalaca brodarske knjiZice su:
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a) fotografija;

b) ime i prezime;

¢) drzavljanstvo;

d) spol;

e) jmb;

f)  datum rodenja;

g)  mjesto rodenja;

h)  potpis.;

Podaci o izdavanju su:

a)  serijski broj;

b) datum izdavanja;

¢) datum isteka;

d) naziv i sjedste organa koji je izdao brodarsku knjizicu.;

e) potpis osobe ovlastene za izdavanje brodarske knjiZice;

f)  peCat nadleznog organa za izdavanje brodarske
knjizice.

Ostali podaci su:

a)  prezime, ime, srodstvo, jmb/datum rodenja, spol, slika
i podaci o ljekarskom pregledu ¢lana uze porodice
imalaca brodarske knjizice koji se ukrcava na brod
unutrasnje plovidbe;

b) naziv osposobljenosti, naziv dokaza o osposobljenosti,
naziv 1 sjediSte organa koji je izdao dokaz o
osposobljenosti, broj i datum izdavanja;

c¢) krvna grupa, RH faktor i podaci o preosjetljivosti na
lijekove, serume i cjepiva;

d) naziv i sjediSte organa koji je izdao uvjerenje o
ljekarskom pregledu, broj i datum izdavanja i vrsta
sluzbe koju je sposoban obavljati imalac brodarske
knjizice;

e) vize;

f)  redni broj, vrijeme trajanja ranijeg ukrcavanja, svojstvo
ukrcavanja, vrsta i snaga broda, ime i oznaka broda;

g) redni broj, mjesto i datum ukrcavanja, mjesto i datum
iskrcavanja, vrsta i snaga broda, ime i oznaka broda;

h) naziv organa, broj i datum rjeSenja ili drugog akta
kojim je oduzeto ovlastenje i podaci o oduzimanju
ovlastenja;

i)  napomene.

Clan 11.
(Podaci koje sadrzi pomorska knjizica)

Pomorska knjizica sadrzi licne podatke njenog imalaca,

podatke o izdavanju i ostale podatke.

Li¢ni podaci imalaca pomorske knjizice su:

a) fotografija;

b) ime i prezime;

¢) drzavljanstvo;

d) spol;

e) jmb;

f)  datum rodenja;

g) mjesto rodenja;

h)  potpis.

Podaci o izdavanju su:

a)  serijski broj;

b)  datum izdavanja;

¢) datum isteka;

d) naziv i sjedSte organa koji je izdao pomorsku knjizicu.

e) potpis osobe ovlastene za izdavanje pomorske knjizice;

f)  pecat nadleznog organa za izdavanje pomorske
knjiZice.

Ostali podaci su:

a) krvna grupa, RH faktor i podaci o preosjetljivosti na
lijekove, serume i cjepiva;

b) STCW oznaka djelatnosti, datum vazenja, nivo
djelatnosti,  osposobljenost i datum vazenja
osposobljenosti, broj, mjesto i datum izdavanja

uvjerenja, broj pomorske knjizice ime i prezime
imalaca uvjerenja;

¢) naziv i sjediSte organa koji je izdao uvjerenje o
ljekarskom pregledu, broj i datum izdavanja, vrsta
sluzbe koju je sposoban obavljati imalac pomorske
knjizice;

d) mjesto i datum ukrcavanja, ime broda, naziv luke,
vrsta broda, vrsta pogona u BT-kw,

e) svojstvo ukrcavanja, kategorija plovidbe, mjesto i
datum iskrcavanja;

f) vize;

g) naziv organa, broj i datum rjeSenja ili drugog akta
kojim je oduzeto ovlastenje i podaci o oduzimanju
ovlastenja;

h)  napomene.

DIO PETI - ZAHTJEV 1 SADRZAJ ZAHTJEVA ZA
IZDAVANJE KNJIZICE
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Clan 12.

(Zahtjev i sadrzaj zahtjeva za izdavanje brodarske knjiZice)
Zahtjev za izdavanje brodarske knjizice podnosi se
Ministarstvu putem mjesno nadleznog organu za zaprimanje
i obradu zahtjeva.

Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana podnosi se na obrascu ¢iji su

izgled i sadrzaj dati u Prilogu broj 1. ovog pravilnika.

Uz zahtjev iz stava (1) ovog €lana lice koje podnosi zahtjev

obavezno je priloziti dokaze kako sljedi:

a)  dokaz o identitetu: licnu kartu, pasos, vozac¢ku dozvolu
ili drugi identifikacioni dokument koji ima znacaj
javne isprave na osnovu kog se moze pouzdano
utvrditi identitet i prebivaliste odnosno boraviste za
raseljeno lice;

b) dokaz o zdravstvenoj sposobnosti za obavljanje
odredenog posla/poslova na brodu unutrasnje plovidbe
izdan od strane zdravstvene ustanove u skladu sa
propisima kojima je regulirana oblast zdravstvene
zastite;

c) dokaz o osposobljenosti za obavljanje odredenog
posla/poslova na brodu unutrasnje plovidbe (diploma,
uvjerenje, certifikat, potvrda i sl.)

d) dokaz o uplacenoj naknadi za izdavanje brodarske
knjizice.

Dokazi iz tacke a), b) i c) stava (3) ovog €lana prilazu se u

fotokopijama ovjerenim od strane nadleZznog organa za

ovjeravanje istih.

Clan 13.

(Zahtjev i sadrzaj zahtjeva za izdavanje pomorske knjiZice)
Zahtjev za izdavanje pomorske knjizice podnosi se
Ministarstvu putem mjesno nadleznog organu za zaprimanje
i obradu zahtjeva.

Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana podnosi se na propisanom

obrascu €iji su izgled i sadrzaj dati u Prilogu broj 2. ovog

pravilnika.

Uz zahtjev iz stava (1) ovog €lana lice koje podnosi zahtjev

obavezno je priloziti dokaze kako sljedi:

a)  dokaz o identitetu: licnu kartu, pasos, vozac¢ku dozvolu
ili drugi identifikacioni dokument koji ima znacaj
javne isprave na osnovu kog se moze pouzdano
utvrditi identitet i prebivaliSte odnosno boraviste za
raseljeno lice;

b) dokaz o zdravstvenoj sposobnosti za vrSenje
odredenog posla/poslova na pomorskom brodu izdan
od strane zdravstvene ustanove u skladu sa propisima
kojima je regulirana oblast zdravstvene zastite;

c) dokaz da je osposobljeno za obavljanje odredenog
posla/poslova na pomorskom brodu;
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d) dokaz o poloZzenom obaveznom ispitu na osnovu
pravila o zvanjima i svjedoCanstvima o osposobljenosti
pomoraca na brodovima trgovacke mornarice vezanom
za postupanje u slucaju opasnosti na pomorskom
brodu;

e) dokaz o uplacenoj naknadi za izdavanje pomorske
knjiZice.

Dokazi iz tacke a), b), ¢) i d) stava (3) ovog ¢lana prilazu se

u fotokopijama ovjerenim od strane nadleZnog organa za

ovjeravanje istih.

Clan 14.
(Zahtjev za zamjenu knjiZice)
Zahtjev za zamjenu knjizice imalac knjizice podnosi u
skladu sa ¢lanom 12. odnosno ¢lanom 13. ovog pravilnika.
Uz zahtjev iz stava (1) ovog €lana imalac knjizice prilaze
ovjerenu fotokopiju knjizice €iju zamjenu trazi, osim u
slucaju gubitka, krade ili na drugi na¢in nestanka iste.

DIO gESTI - POSTUPAK IZDAVANJA, ZAMJENE I
PONISTAVANJA KNJIZICE

M

@
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Clan 15.
(Postupak izdavanja knjizice)

Postupak izdavanja knjizice pokrece i provodi Ministarstvo

na osnovu obradenog i dostavljenog elektronskog zahtjeva

za izdavanje knjizice kao i spisa predmeta formiranog od
strane nadleznog organa za zaprimanje i obradu zahtjeva.

Ukoliko Ministarstvo utvrdi:

a) da su ispunjeni uvjeti za izdavanje knjizice propisani
Clanom 5. ovog pravilnika odobrava izdavanje
knjizice;

b)  da nisu ispunjeni uvjeti za izdavanje knjizice propisani
¢lanom 5. ovog pravilnika, rjeSenjem odbija zahtjev
kao neosnovan.

Clan 16.
(Razlozi za zamjenu knjizice)

Knjizica se zamjenjuje u slucajevima kako sljedi:
a) istekom roka vazenja iz Clana 4. stav (1) ovog

pravilnika;
b) ako nastupi promjena podataka imalaca knjizice
c¢) ako je neki od podataka imalaca knjizice u knjizici

netacan ili pogresno upisan;
d) ako je knjizica oStecena u tolikoj mjeri da ne moze

sluziti svojoj svrsi;
e) ako se izgled imalaca knjizice toliko izmijenio da vise
f)  ako se rubrike predvidene za upis podataka popune

podacima;
g) ako je knjizica izgubljena, ukradena ili je njen imalac

na bilo koji nacin ostao bez nje.
U slucaju iz stava (1) tacke g) ovog ¢lana imalac knjizice
obavezan je prijaviti Ministarstvu nestanak ili gubitak ako se
nestanak ili gubitak knjizice desio na podru¢ju Bosne i
Hercegovine, a ako se nestanak ili gubitak knjizice desio van
podru¢ja Bosne i Hercegovine najblizem diplomatskom ili
konzularnom predstavnistvu Bosne i Hercegovine u
inostranstvu.
Podaci o serijskim brojevima izgubljenih i ukradenih
knjizica mogu se objaviti na web- stranici Agencije o cemu
Agencija donosi uputstvo.

Clan 17.
(Postupak zamjene)

Zamjena knjizice vrsi se ponistavanjem prethodno izdane i
izdavanjem nove knjiZice.

@
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Postupak zamjene knjizice pokrece i provodi Ministarstvo

na osnovu elektronskim putem zaprimljenog zahtjeva za

zamjenu knjiZice od strane nadleznoog organa za zaprimanje

i obradu zahtjeva.

Ukoliko Ministarstvo utvrdi:

a)  da postoji neki od razloga za zamjenu iz ¢lana 16. stav
(1) ovog pravilnika i da su ispunjeni uvjeti za
izdavanje knjizice propisani ¢lanom 5. ovog
pravilnika, poniStava prethodno izdanu knjizicu i
odobrava izdavanje nove;

b) da ne postoji razlog za zamjenu knjizice iz ¢lana 16.
stav (1) ovog pravilnika odnosno da nisu ispunjeni
uvjeti za izdavanje knjizice propisani ¢lanom 5. ovog
pravilnika, rjeSenjem odbija zahtjev kao neosnovan.

Clan 18.
(Ponistavanje knjiZice)

Ministarstvo po sluzbenoj duznosti pokreée postupak

ponistavanja knjizice, u slucaju:

a)  ako nastupi smrt imalaca knjizice;

b) u drugim slucajevima utvrdenim vaze¢im pravnim
propisima odnosno aktima nadleznih  organa
donesenim na osnovu istih.

Nakon utvrdenog Cinjeni¢nog stanja Ministarstvo donosi

rjeSenje o ponistavanju knjizice i ponistava istu.

Clan 19.
(Pravo zalbe)

Protiv rjesenja iz ¢lana 15. stav (2), ¢lana 17. stav (3) i ¢lana

18. stav (2) ovog pravilnika moze se izjaviti zalba u roku od

15 dana od dana njegovog dostavljanja.

O zalbi iz stava (1) ovog ¢lana odlucuje Zalbeno vijede pri

Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine.

SEDMI - PERSONALIZACIJA, TRANSPORT I

NAKNADNI UPIS PODATAKA
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Clan 20.
(Personalizacija, tehnicka obrada i transport)

Poslove personalizacije-ispisa podataka na obrasce knjizica i
tehnicku obradu personaliziranih obrazaca vrsi Agencija.
Personalizacija i tehni¢ka obrada vrSi se na osnovu
odobrenog zahtjeva za izdavanje knjizice dostavljenog
elektronskim putem od strane Ministarstva, putem
jedinstvenog informacionog sistema za izdavanje knjizica.

Personalizirane  knjizice preuzima Ministarstvo radi
urucenja.
Clan 21.
(Naknadni upis podataka)

Nakon izdavanja knjizice od strane Ministarstva vrsi se
naknadni upis-unos ostalih podataka iz ¢lana 10. stav (4) i
¢lana 11. stav (4) ovog pravilnika.

Naknadi upis-unos iz stava (1) ovog ¢lana vrsi Ministarstvo i
drugi nadlezni organi za unos istih u skladu sa vaze¢im
pravnim propisima u Bosni i Hercegovini kojima je uredena
oblast putnih isprava, unutra$nje odnosno pomorske
plovidbe.

OSMI - EVIDENCIJA O IZDANIM KNJIZICAMA

Clan 22.
(Jedinstveni informacioni sistem za izdavanje knjizica)
Elektronska evidencija o brodarskim i pomorskim
knjizicama vodi se putem jedinstvenog informacionog
sistema na nivou Bosne i Hercegovine.
Ministarstvo je nadlezno da u saradnji s Agencijom provede
sve aktivnosti izrade projektnog zadatka za uspostavljanje
jedinstvenog informacionog sistema na nivou Bosne i
Hercegovine.



Petak, 19. 4. 2019.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 29 - Stranica 21

(3) Agencija je nadlezna da izvr§i nabavku sistema, opreme i
potros$nog materijala potrebnog za provodenje poslova iz
stava (2) ovog €lana.

Clan 23.
(Elektronska evidencija o brodarskim i pomorskim knjizicama)

(1) Evidenciju o brodarskim i pomorskim knjizicama putem
jedinstvenog informacionog sistema vodi Ministarstvo i
nadlezni organi za zaprimanje i obradu zahtjeva za izdavanje
knjizica na nacin da vrSe unos, provjeravanje i preuzimanje
identifikacionih (licnih) podataka podnosioca zahtjeva za
izdavanje knjizice sadrzanih u drugim sluzbenim evidencija
za Cije je tehniko vodenje i odrzavanje nadlezna Agencija.

(2) Agencija tehnicki vodi i odrzava evidenciju o brodarskim i
pomorskim knjizicama na nivou Bosne i Hercegovine u
skladu sa vaze¢im pravnim propisma Bosne i Hercegovine
kojima je uredena oblast vodenja centralne evidencije
podataka i zastite licnih podataka.

(3) Svrha vodenja evidencije o brodarskim i pomorskim
knjizicama je:
a)  kontrola i pracenje izdavanja knjizica;
b) dokazivanje vaznosti knjizica;
¢) dokazivanje identiteta lica koja posjeduju knjizicu;
d) ocuvanje sigurnosti i integriteta knjiZica.

(4) Evidencija o brodarskim i pomorskim knjizicama sadrzi
podatke kako sljedi:
a)  biometrijsku fotografiju;
b) prezime;

c) ime;
d) spol;
e) jmb;

f)  datum rodenja;

g) mjesto rodenja;

h)  biometrijski potpis;

i)  podatke o organu koji je izdao knjizicu;

j)  podatke o vrsti knjizice;

k)  serijski broj knjizice;

1)  podatke o statusu knjizice;

m) podatke o objavi vezanoj za gubitak ili nestanak
knjizice;

n) datum izdavanja knjiZice;

0) datum prestanka vazenja knjiZice;

p) podatke o upisu odnosno preuzinaju podataka i licu
koje je izvrsilo upis odnosno preuzimanje podataka;

q) ostale podatke vezane uz izdavanje knjizice.

(5) Smatra se da je podnosilac potpisanog zahtjeva za izdavanje
knjizice ¢iji se podaci provjeravaju i preuzimaju dao
saglasnost za provjeravanje i preuzimanje istih u smislu
odredbi vazecih pravnih propisa kojima je uredena oblast
zastite liénih podataka.

(6) Za tacnost podataka iz stava (4) ovog ¢lana odgovorni su
Ministarstvo i nadlezni organi za zaprimanje i obradu
zahtjeva.

Clan 24.
(Pristup, prijenos i razmjena podataka)

(1) Agencija omoguc¢ava nesmetan pristup, prijenos i razmjenu
podataka koji se vode u evidenciji o brodarskim i
pomorskim knjizicama Ministarstvu i nadleznim organima
za zaprimanje i obradu zahtjeva.

(2) Agencija omoguc¢ava nesmetan pristup, prijenos i razmjenu
podataka zakonodavnim, izvr$nim i sudskim organima vlasti
Bosne i Hercegovine u skladu sa vazeéim pravnim
propisima kojima je uredena oblast centralne evidencije i
razmjene podataka i zastite licnih podataka.

(3) Ministarstvo dostavlja podatke iz evidencije o brodarskim i
pomorskim knjizicama nadleznim organima drugih drzava
koji to zatraze u skladu sa vaze¢im pravnim propisima.

DIO DEVETI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 25.
(Prestanak vazenja propisa)
Stupanjem na snagu ovog pravilnika prestaje vaziti Pravilnik
o brodarskim i pomorskim knjizicama ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 13/17).

Clan 26.
(Stupanje na snagu)

(1) Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

(2) Odredbe ovog Pravilnika koje se odnose na postupak
izdavanja brodarskih i pomorskih knjizica pocet ¢e se
primjenjivati po sticanju tehni¢kih uslova, S$to ¢e biti
odredeno posebnim aktom Ministarstva civilnih poslova.
Broj 06-2-30-4-44/19
02. aprila 2019. godine

Ministar
Dr. sci. Adil Osmanovié, s. r.
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PRILCG BR. 1.

{naziv i sjedifte nadleinog organa)

PODACI O PODNOSIOCU ZAHTIEVA

IME, IME OCA,PREZIME

IMB: .1t r rrrrrrprfrr 71|

ADRESA PREBIVALISTA/BORAVISTA
ADRFSA NA KOJOJ ZAPRIMAM POSTU
BROJ FIKSON TELEFONA

BROJ MOBITELA:

BROJ FAXA:

E-MAIL ADRESA:

ZAHTIEV
ZA!

[ IZDAVANIE BRODARSKE ENJIZICE - PRVI PUT

[0 ZAMJENU BRODARSKE KNJIZICE ZBOG:

isteka roka vaZenja;

promjene podataka upisanih u knjiZiei;

netaéno odnosno pogredno upisanog podatka u knjifiei ;

oftedenja knjifice jer ne moZe vife slufiti svojoj svrsi;

izmyjene izgleda imaoca knji#ice (izgeled imaoca knjiZice vife ne odgovara fotografiji u knjiiei);

toga §to su rubrike predvidene za upis podataka u knjiZiei popunjene sa podacima;

toga §to ¥to ne posjedujem vife knjiZicu (knjiZica izgubljena, ukradena ili je njen imaoc na bilo koji naéin ostao
bez nje).

Ooooooan

Uz ovaj zahtjev prilaZem ovjerenu fotokopiju:

O Brodarske knjiZiee ¢iju zamjenu ovim zahtjevom trafim srijski broj datum izdavanja

0 Dokaza da je brodarska knjificaizdana na moje ime proglaiena nevaZedom;

O Va¥edeg identifikacionog dokumenta: O ligne karte, O pasofa, O vozatke dozvole, O dr.

=

o Dokaza o zdravstvenoj sposobnosti za obavljanje odredenog posla‘poslova na brodu unutranje plovidbe izdan od strane
zdravstvene ustanove u skladu sa propisima o zdravstvenom nadzoru nad &lanovima posade broda unutrainje plovidbe;

o Dokaza o osposobljenosti za obavljanje odredenog posla/poslova na brodu unutrainje plovidbe;

o Orginal dokaz o uplaéenoj naknadi za izdavanje pomorske knjiZice.

Potpis podnosioca zahtjeva:
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PRILCG BR. 2.

{naziv i sjedifte nadleinog organa)

PODACI O PODNOSIOCU ZAHTIEVA

IME, IME OCA |,PREZIME

IMB: .1t r rrrrrrprfrr 71|

ADRESA PREBIVALISTA/BORAVISTA
ADRFSA NA KOJOJ ZAPRIMAM POSTU
BROJ FIKSON TELEFONA

BROJ MOBITELA:

BROJ FAXA:

E-MAIL ADRESA:

ZAHTIEV
ZA!

[ IZDAVANJE POMORSKE KNJIZICE - PRVI PUT

[0 ZAMJENU POMORSKE KNJIZICE ZBOG:

isteka roka vaZenja;

promjene podataka upisanih u knjiZiei;

netaéno odnosno pogredno upisanog podatka u knjifiei ;

oftedenja knjifice jer ne moZe vife slufiti svojoj svrsi;

izmyjene izgleda imaoca knji#ice (izgeled imaoca knjiZice vife ne odgovara fotografiji u knjiiei);

toga §to su rubrike predvidene za upis podataka u knjiZiei popunjene sa podacima;

toga §to ¥to ne posjedujem vife knjiZicu (knji#ica izgubljena, ukradena ili je njen imaoe na bilo koji naéin ostao
bez nje).

Ooooooan

Uz ovaj zahtjev prilaZem ovjerenu fotokopiju:

0 Pomorske knjiZi ce &iju zamjenu ovim zahtjevom traZirm srijski broj datum izdavanja

0 Dokaza da je pomorska knjiZica izdana na moje ime proglaiena nevaZedom;

O VaZedeg identifikacionog dokumenta: O ligne karte, O pasofa, O vozatke dozvole, O dr.

0 Dokaza o zdravstvenoj sposobnosti za vréenje odredenog posla‘poslova na pomorskom brodu izdan od strane zdravstvene

ustanowve u skladu sa propisima o zdravstvenom nadzoru nad Elanovima posade pomorskog broda;

0 Dokaza o osposobljenosti za obavljanje odredenog posla/poslova na pomorskom brodu;

0 Dokaza o poloZenom obaveznom ispitu na osnovu pravila o zvanjima i svjedodanstvima o osposobljenosti pomoraca na
brodovima trgovaéke mornarice vezanom za postupanje u sluéaju opasnosti na pomorskom brodu;

0 Orginal dokaz o upladenoj naknadi za izdavanje pomorske knjifice.

Potpis podnosioea zahtjeva:
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BOSNA I HERCEGOVINA
UPRAVA ZA NEIZRAVNO OPOREZIVANJE

331

Temeljem ¢lanka 66. Zakona o porezu na dodanu vrijednost
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 9/05, 35/05 i 100/08), ¢lanka 127.
Pravilnika o primjeni Zakona o porezu na dodanu vrijednost
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 93/05, 21/06, 60/06, 06/07, 100/07,
35/08 i 65/10), te ¢lanka 8. Instrukcije o postupku uvodenja
posebne sheme duznika ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 35/08),
rjeSavaju¢i po sluzbenoj duznosti Grupa za prisilnu naplatu u
Regionalnom centru Mostar donosi

RJESENJE

1.  UVODI SE POSEBNA SHEMA ZA NAPLATU PDV-a od
poreznog obveznika duznika SUMARSTVO SREDNIJE
NERETVANSKO d.d. Mostar, Juzni logor bb, Mostar, PDV
broj 227197000006.

2. Porezni obveznik duznik je obvezan u svoje racune za
isporuke osobama koje su registrirane za PDV unijeti
sljedecu klauzulu: "Iznos PDV-a naveden u ovom racunu
pla¢a se Upravi za neizravno oporezivanje s pozivom na
PDYV broj 227197000006".

3. PDV obveznici koji su primatelji isporuka od strane duznika
iz tocke 1. izreke ovoga rjeSenja duzni su iznos PDV-a s
raCuna uplacivati izravno Upravi za neizravno oporezivanje i
to do 5. u mjesecu za prethodno porezno razdoblje. U istom
roku primatelj isporuke je duzan dostaviti Upravi za
neizravno oporezivanje listu s podatcima za prethodno
porezno razdoblje, a koji se odnose na poreznog obveznika
duznika prema kojem je uvedena posebna shema, sa
sljede¢im sadrzajem:

- iznos zadrzanog PDV-a,

- identifikacijski broj isporucitelja dobra ili usluga,

- identifikacijski broj primatelja dobra ili usluga koji je
zadrzao iznos PDV-a.

4.  Posebna shema se primjenjuje od dana objavljivanja ovoga
rjeSenja u "Sluzbenom glasniku BiH".

5. Dumik SUMARSTVO SREDNIJE NERETVANSKO d.d.
iz Mostara, obvezan je rjeSenje kojim se utvrduje obveza
pla¢anja po posebnoj shemi istaknuti u poslovnim
prostorijama na vidno mjesto, zajedno s uvjerenjem o
registraciji za PDV.

6.  Priziv ne odgada izvrSenje rjeSenja.

7. Ovo rjesenje e biti objavljeno u "Sluzbenom glasniku BiH"
i u tri najéitanije dnevne novine.

ObrazloZenje

Regionalni centar Mostar, Grupa za prisilnu naplatu vodi
postupak prisilne naplate PDV-a od duznika SUMARSTVO
SREDNJE NERETVANSKO d.d. iz Mostara, po osnovi naloga
za prisilnu naplatu koji su izdati za porezna razdoblja 1205, 1206,
1207, 1208, 1209, 1210, 1211, 1212, 1301, 1303, 1305, 1306,
1307, 1308, 1310, 1311, 1406, 1408, 1410, 1411, 1412, 1501,
1502, 1503, 1504, 1505, 1506, 1507, 1508, 1509, 1510, 1511,
1512, 1602, 1603, 1604, 1605, 1606, 1607, 1608, 1609, 1610,
1611, 1612, 1701, 1702, 1703, 1704, 1705, 1706, 1707, 1708,
1709, 1710, 1711, 1712, 1801, 1802, 1803, 1804, 1805, 1806,
1807, 1808, 1809, 1810, 1811, 1812.

Nalozi su izdani sukladno ¢lanku 42. Pravilnika o
provodenju Zakona o postupku prisilne naplate neizravnih poreza
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 27/12), jer obveze iskazane u
redovitim prijavama samooporezivanja koje su podnesene za
navedena porezna razdoblja nisu izmirene kako je propisano
¢lankom 39. Zakona o porezu na dodanu vrijednost. Posto duznik
nije uplatio dug nakon uruéenja naloga za prisilnu naplatu, a na
temelju odredbe clanka 45. Pravilnika o provodenju Zakona o

postupku prisilne naplate neizravnih poreza, izdan je nalog za
pljenidbu cjelokupne postojece i buduce imovine duznika. Na dan
donoSenja ovoga rjeSenja dug po osnovi PDV-a duZnika
SUMARSTVO SREDNJE NERETVANSKO d.d. iz Mostara
iznosi ukupno 1.094.702,47 KM, od cega je 704.736,27 KM
glavni dug, 22.509,95 KM naknadni teret prisile 1 367.456,25 KM
kamata.

Provodeci postupak prisilne naplate sukladno odredbi ¢lanka
13. Zakona o postupku prisilne naplate neizravnih poreza
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 89/05 i 62/11), izvrSena je obustava
transakcija preko bankovnih ra¢una duznika, koja do danas nije
rezultirala naplatom duga. Duznik nema pokretne niti nepokretne
imovine iz koje bi se mogao naplatiti dug, a $to je potvrdeno
dostavljanjem informacija od strane nadleznih registara.

Kako kod duznika nije pronadena druga imovina koja bi bila
dovoljna da se dug namiri i kako je duznik nastavio vrSiti
oporezivi promet usljed ¢ega se dug kontinuirano uvecava, stekli
su se uvjeti da Grupa za prisilnu naplatu, sukladno odredbama
¢lanka 66., stavak (3) Zakona o porezu na dodanu vrijednost i
¢lanka 127., stavak (1) Pravilnika o primjeni Zakona o porezu na
dodanu vrijednost, zapo¢ne postupak uvodenja posebne sheme za
naplatu duga duznika SUMARSTVO SREDNJE
NERETVANSKO d.d. iz Mostara.

Na temelju ¢lanka 3., stavak (1) i (3) Instrukcije o postupku
uvodenja posebne sheme duznika Grupi za reviziju i kontrolu u
Regionalnom centru Mostar dostavljena je inicijativa za kontrolu
poreznog obveznika duznika s aspekta procjene kategorija iz
¢lanka 5. iste Instrukcije.

Kontrolom koja je obuhvatila porezna razdoblja od
01.01.2017 - 31.10.2018., kao i prikupljanjem podataka tijekom
postupka prisilne naplate duga, utvrdene su Ccinjenice koje
nesumnjivo ukazuju na potrebu i opravdanost uvodenja posebne
sheme za naplatu duga ovoga duznika, a posebno iz sljedecih
razloga.

Obveznik je na kontu 2110 sa 31.10.2018. evidentirao iznos
salda kupaca u zemlji za prodane proizvode (potrazivanja
nenaplacene) na dugovnoj strani od 571.097,82 KM.

Obveznik je na kontu 2110 sa 31.10.2018. evidentirao iznos
salda kupaca u zemlji za izvrSene usluge (potrazivanja
nenaplacena) na dugovnoj strani od 585,00 KM.

Ukupan promet kupaca u kontroliranom razdoblju 2018.
godine (1.1.-31.10.2018. godine) iznosi 683.037,85 KM (stanje
konta 211 dugovni), a od toga iznosa na kupce pravne osobe i
obrte odnosi se iznos od 272.109,01 KM (cca 40%). Ostalo su
kupci fizi¢ke osobe.

Obveznik je na kontu 4320 sa 31.10.2018. evidentirao iznos
salda dobavljaca (obveze) u zemlji-PDV obveznici na potraznoj
strani od 112.958,39 KM.

Obveznik je na kontu 450 sa 31.10.2018. evidentirao
potrazni saldo za neto place i naknade (obveze) placa od
139.132,70 KM.

Obveznik je na kontu 452 sa 31.10.2018. evidentirao
potrazni saldo za obveze za doprinose u svezi placa i naknada
placa (obveze) od 119.429,11 KM.

U izvjes¢u o gotovinskim tokovima za 2017. godinu
(preslika) je navedeno da su prilivi gotovine u 2017. godini iz
poslovne aktivnosti 1.048.561,00 KM, od ¢ega se na prilive od
kupaca i primljene avanse odnosi iznos od 1.047.699,00 KM, a
odlivi gotovine iz poslovne aktivnosti iznose 1.048.557,00 KM,
od ¢ega na odlive za dobavljace i date avanse iznosi 561.320,00
KM, a odliv za place, naknade i druga primanja zaposlenih iznose
456.924,00 KM, a odlivi iz osnova poreza i drugih pristojbi
14.473,00 KM, a odlivi iz poslovne aktivnosti 15.840,00 KM.
Obveznik je u novcéanim tokovima gotovine, knjizio i cesije i
kompenzacije, tako da navedeni iznos ne odgovara pravom
prometu kupaca.
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Obveznik je u bruto bilanci za 2017. godinu na kontu 2110-
potrazivanja od kupaca za prodana dobra evidentirao iznos od
841.460,63 KM(p), a na kontu 2112-potrazivanja od kupaca za
izvrSene usluge u zemlji iznos od 28.585.44 KM(p), sto se slaze sa
prijavljenim u PDV prijavi za 2017. godinu.

Obveznik je u bruto bilanci za 2018. godinu (kontrolirano
razdoblje) na kontu 2110-potrazivanja od kupaca za prodana
dobra evidentirao iznos od 615.063,97 KM(p), na kont 2111
potrazivanje od kupaca za prodane usluge 1000,00 KM(8p), a na
kontu 2112-potrazivanja od kupaca za izvrSene usluge u zemlji
iznos od 28.000,44 KM(p), Sto se slaze sa prijavljenim u PDV
prijavi za 2018. godinu.

Imajuéi u vidu osnovnu djelatnost ovog Drustva i prirodu
poslova koje obavlja Sumarstvo "Srednje Neretvansko" d.d.
Mostar, a §to potvrduju i podatci iz prethodnih godina, plasman
proizvoda nije upitan. Naprotiv kontinuirano je ve¢a potraznja nad
ponudom proizvoda koje ovo Drustvo proizvodi.

Na temelju utvrdenih ¢injenica sukladno odredbama ¢lanka
6., stavak (1), a primjenom ¢lanka 8., stavak (1) Instrukcije o
postupku uvodenja posebne sheme duznika, Grupa za prisilnu
naplatu u Regionalnom centru Mostar je dana 06.02.2019. godine
dostavila duzniku SUMARSTVO SREDNJE NERETVANSKO
d.d. iz Mostara pismo nakane broj 02/6-2/111-16-7588-1/18, u
kojem ga obavjestava o iznosu duga i nakani uvodenja posebne
sheme za naplatu PDV-a u roku od 30 dana ako duznik ne izmiri
dug ili ne osigura adekvatno jamstvo za placanje duga, kako je
propisano odredbom ¢lanka 128., stavak (1) i (2) Pravilnika o
primjeni Zakona o porezu na dodanu vrijednost. U pismu nakane
duzniku je ukazano na obveze koje mu se stavljaju na teret
uvodenjem posebne duznicke sheme, sukladno odredbama ¢lanka
128., stavak (3) Pravilnika o primjeni Zakona o porezu na dodanu
vrijednost. Kako duznik u ostavljenom roku nije uplatio dug ili
osigurao adekvatno jamstvo za placanje duga, a dug se i dalje
uveéavao u proteklih 30 dana, odlueno je da se na ovog
obveznika primijeni posebna shema radi osiguranja naplate duga.

Pri donosenju odluke o uvodenju posebne sheme duznika
Grupa za prisilnu naplatu je kao odluéne €injenice cijenila: iznos
duga po osnovi neizravnih poreza koji se neprekidno uvecava,
iznos duga prema drugim povjeriteljima, nemoguénost naplate
poreza na dodanu vrijednost iz imovine duznika, historijat
ponasanja duznika u protekloj godini. Kako podatci iz mjesecnih
poreznih prijava ukazuju da duznik kontinuirano obavlja oporezivi
promet i iskazuje izlazni PDV, a s druge strane vrSi isporuke na
domacem trzi$tu prema povezanim osobama - registriranim PDV
obveznicima, to je nespornim utvrdeno da je opravdano i
neophodno uvodenje posebne sheme duznika, pa je iz tih razloga
odluceno kao u izreci ovoga rjesenja.

Na temelju odredbe ¢lanka 66., stavak (4), a u svezi sa
¢lankom 42., stavak (1) Zakona o porezu na dodanu vrijednost,
porezni obveznik duznik (isporucitelj dobara i usluga) i porezni
obveznici kupci (primatelji dobara i usluga) su solidarno i
pojedinacno odgovorni za placanje PDV-a, dok se ne primi dokaz
da je fakturirani PDV placen.

Sukladno odredbama ¢lanka 66., stavak (7) i ¢lanka 128.,
stavak (4) Pravilnika o primjeni Zakona o porezu na dodanu
vrijednost, ovo rjeSenje e biti objavljeno u "Sluzbenom glasniku
BiH" i tri najéitanije dnevne novine, a isto je duznik obvezan
istaknuti u poslovnim prostorijama na vidno mjesto zajedno s
uvjerenjem o registraciji za PDV.

Odredbom c¢lanka 137,. stavak (1) Zakona o postupku
neizravnog oporezivanja ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 89/05 i
100/13) propisano je da priziv ne odgada izvrSenje rjesenja.

Uputa o pravnom lijeku:

Protiv. ovoga rjeSenja moze se uloziti priziv

prvostupanjskom organu u roku od 15 dana od dana prijema

rjeSenja, predajom na pisarnicu RC Mostar ili putem poste.
Sukladno ¢lanku 12. Zakona o administrativnim pristojbama
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 16/02, 19/02, 43/04, 8/06, 76/06,
76/07, 98/12), priziv izjavljen na odluke donijete u postupcima
koji se vode po sluzbenoj duznosti ne podlijeze placanju pristojbe.
Broj 02/6-2/111-16-16-7588-2/19
08. ozujka 2019. godine
Mostar

Ha ocHoBy wumana 66. 3akoHa O TMoOpe3y Ha J0JaTy
Bpujentoct ("Cmyxbenn rmacauk buX", 6p. 9/05, 35/05 u
100/08), unana 127. [IpaBuiHUKa O MPUMjeHH 3aKOHA O MOPE3Y
Ha nomary Bpujennoct ("CmyxOenu rinacauk buX", 6p. 93/05,
21/06, 60/06, 06/07, 100/07, 35/08 u 65/10), Te umaHa 8.
WHcTpykimje 0 mocTynKy yBohema moceOHe ImeMe y:KHHKa
("Cmyx6enn rmacauk buX", Opoj 35/08), pjemaBajyhu mo
ciayxOeHoj nyxHoctd I'pynma 3a npuHyOHy Hamwiaty |y
PernonanxoM nentpy Mocrap 1oHOCH

PJEIIEILE

1.  YBOJH CE IIOCEFHA IIIEMA 3A HAIUIATY II/IB-a
on mopeckor oOBesHmka ayxHuka LTYMAPCTBO
CPEABE HEPETBAHCKO n.1. Moctap, Jyxau norop 06,
Mocrap, ITIB 6poj 227197000006.

2. Tlopeckn 0OBE3HHUK My)KHHK je 00aBe3aH y cBoje (hakType 3a
UCIIOpYKe JIMIMMa Koja cy perucrposana 3a I1/IB yxujetn
cbenehy wnaysyny: "Usnoc I1/IB-a HaBeneH y 0BOj
axrypn niaha ce YnpaBu 3a MHAMPEKTHO OIOpe3H-
Bambse ¢ mo3uBoM Ha I1JIB 6poj 227197000006".

3. II/IB oOBe3HMIM KOjH Cy NPUMAOLH MCTIOPYKa Of CTpaHe
Iy’KHHUKA U3 TauKe 1. TUCTIO3UTHBA OBOT Pjelletha AyXKHHU CY
nsnoc [1/IB-a ca daxrype ymahusati aupexTHO YipaBu 3a
HHMPEKTHO OMOpe3MBake M TO 10 5. y Mjecemy 3a
NPETXOANM TIOPECKH IEPHOA. Y MCTOM pOKY NpHMaar]
UCIIOpYKE je IyXaH JOCTAaBUTH YTPaBU 332 HHIUPEKTHO
OIIOpE3MBAE JIUCTY Ca MOJALKMa 3a IPETXOJHH MOPECKU
TIEPUOJ, @ KOjH CE OTHOCE Ha IIOPECKOT 00BE3HMKA JTy)KHUKA
mpemMa KojeM je yBeleHa HoceOHa Iema, ca cibenehum
cazpxajem:

- u3Hoc 3aapxxaHor [1/]B-a,

- HACHTH(UKAMOHN Opoj Hcmopy4rona ao0pa WiH
yciyra,

- uneHTudukamony Opoj npumaona 100pa WM yciryra
KojH je 3aapxao u3Hoc [1]]B-a.

4.  TlocebOHa mema ce IpuMjerbyje O JaHa 00jaBJbUBAba OBOT
pjetema y "CryxOerHoM riacHuKy buX".

5. Hyxuuxk HIYMAPCTBO CPEIIE HEPETBAHCKO p.1.
n3 Mocrapa, o0aBe3aH je pjelierme KOjUM ce YTBphyje
obaBe3a 1uiahama HO 1MOCceOHO] IeMy McTahvl y IOCIOBHUM
NpOCTOpHjaMa Ha BHIHO MjECTO, 3ajelHO C YBjepeHEM O
perucrparmju 3a [1/1B.

6.  JKamba He oaaxe U3BPIICHE PjeIICHA.

7. Ogo pjemerse he 6utn 06jaBibeHo y "Ciry:KOCHOM TIIaCHUKY
buX" 1 y Tpu HajunTaHUje THEBHE HOBUHE.

Oopazioxeme

Pernonannu nenrap Mocrap, ['pyna 3a npuHyHy Harwaty
BOAM THocTymak npuHyaHe Hamiare I[1/IB-a on  mykHuka
HIYMAPCTBO CPEABE HEPETBAHCKO n.1. n3 Moctapa,
10 OCHOBY HaJlOTa 3a HPHHYJHY HAIUIATy KOjU Cy M3MaTH 3a
nopecke nepuone 1205, 1206, 1207, 1208, 1209, 1210, 1211,
1212, 1301, 1303, 1305, 1306, 1307, 1308, 1310, 1311, 14006,
1408, 1410, 4411, 1412, 1501, 1502, 1503, 1504, 1505, 15006,
1507, 1508, 1509, 1510, 1511, 1512, 1602, 1603, 1604, 1605,
1606, 1607, 1608, 1609, 1610, 1611, 1612, 1701, 1702, 1703,
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1704, 1705, 1706, 1707, 1708, 1709, 1710, 1711, 1712, 1801,
1802, 1803, 1804, 1805, 1806, 1807, 1808, 1809, 1810, 1811,
1812.

Hanosu cy uzgatu y cxnany ca wianoM 42. IpaBuiuka o
npoBohersy 3akoHa 0 TOCTYIIKY NMPHHYAHE HAHJIATe HHIUPEKTHHX
mope3a ("Cmyx0enn rmacauk buX", 6poj 27/12), jep obaBese
HCKa3aHEe y PEJOBHMM IIpHjaBaMa CaMOOIIOpEe3HBama Koje Cy
TIOJTHECEHE 32 HaBeJICHE MOPECKE IIEPHOJIE HUCY N3MHUPEHE KaKo je
MPONMCaHO WIaHOM 39. 3aKOHa O MOpe3y Ha JIOJATy BPUjEIHOCT.
[Nomro myXHWK HHje YIUIATHO AYT HAKOH ypydema Hajora 3a
NIPUHY/HY HaIUIaTy, a Ha OCHOBY ozpenoe wiana 45. [IpaBniranka
0 TpoBohery 3akoHa O TOCTYNKYy MpPHHYJHE Haruiatre
HMHIMPEKTHUX TOpe3a, U3aT je HAJIOr 3a IJbEHUAOY LjeNIOKyITHEe
nocrojehe u 6yayhe umoBuHe mayxHuka. Ha nan moHoiema oBor
pjemwera nyr no ocHoBy II/IB-a nyxuuka LHTYMAPCTBO
CPEJABLE HEPETBAHCKO n.a. w3 Mocrapa M3HOCH YKYITHO
1.094.702,47 KM, on uera je 704.736,27 KM rnaBHuH nyr,
22.509,95 KM HakHamHu Teper mpuHyae u 367.456,25 KM
Kamara.

IlpoBonehn mocTymak NpHHyJHE HaIaTe —CarjacHoO
onpendn uimaHa 13. 3akoHa O INOCTYNKY HpHHYJIHE HaruiaTe
naaupekTHrx nopesa ("Ciyx6enn rmacauk buX", 6p. 89/05 u
62/11), m3BpieHa je oOycTaBa TpaHCaKIHja MPEKO OAHKOBHUX
padyHa Oy>XHHKA, KOja IO JaHAC HHje PE3yJITHpala HaIrlaToM
nyra. Jly>)KHUK HeMa TOKpeTHE HHTH HEMOKPETHE MMOBUHE M3
Koje OM ce Morao HamIaTUTH JAyr, a IITO je MOTBphEeHO
JIOCTaBJbareM HH(pOpMalnja OJ] CTPaHe HAJUISKHHUX perucTapa.

Kaxo xox y>xHrKa Huje poHal)eHa 1pyra NIMOBHHA Koja 01
Ouna JOBOJGHA Ja ce AyI HAMHPH U Kako je JYXXHHK HAacTaBHO
BPIIUTH OIOPE3UBHH NPOMET yCJBbE] Yera ce YT KOHTHHYHPaHO
yBehaBa, cTekiu cy ce ycnoBu fa I'pyna 3a mpuHyAHY Haruary,
carylacHO ozpenbama wiaHa 66., ctaB (3) 3akoHa O mope3sy Ha
nonmaty BpujenHocT W wiaHa 127., craB (1) IlpaBumHuka o
nprMjeHn 3akoHa O IOpe3y Ha JONaTy BPHjEIHOCT, 3allovHe
MocTynak yBohema mocebHE IIeMe 3a HaIUlaTy Jyra Jy>KHHUKa
ITYMAPCTBO CPEABE HEPETBAHCKO n.1. u3 Moctapa.

Ha ocuoBy wumana 3., craB (1) u (3) Uucrpykumje o
MOCTYTIKY yBohera roceOHe Ieme ayHuKa [ pymu 3a peBusmjy u
KOHTpoily y Pernonamsom nentpy Mocrap jgocraBjbeHa je
MHULMJAaTHBA 32 KOHTPOJIy IOPECKOT OOBE3HMKA Iy>KHHKA Ca
acIeKTa IpoljeHe KaTeropuja u3 wiana 5. ucre Mucrpykuuje.

KonTpomom koja je oOyxBaTwia IOpecKe IEpHOIEe Of
01.01.2017 - 31.10.2018., ka0 1 NPHUKYIJbAEM [IOFATaKa y TOKY
MOCTYIIKA IPUHYJE HaIulate Oyra, yTBpheHe Cy UMIEHHLE Koje
HECYMIbMBO yKasyjy Ha MoTpe0y M OIpaBIaHOCT YBOhema
roceOHe IIeMe 3a HaIUIaTy Jyra OBOT Iy>KHHKA, a HOCCOHO W3
cipenehnx pasiora:

O0Be3nuk je Ha koHTY 2110 ca 31.10.2018. eBmaeHTHpao
HW3HOC caljia Kymana y 3€MJBHM 32 TIpojaTe IIPOU3BOJC
(moTpakuBama HeHarUtaheHe) Ha QyTOBHOj ctpanu o 571.097,82
KM.

O6Be3nuk je Ha koHTy 2110 ca 31.10.2018. eBungeHTHpao
H3HOC calja Kymama Yy 3eMJbHM 32 U3BpIICHE YCIyTe
(moTtpakBama HeHarwtahena) Ha TyroBHOj cTpaHu ox 585,00 KM.

VYKynaH mpoMer Kymana y KOHTpojiucaHoM mepuony 2018.
roaune (1.1.-31.10.2018. roaune) usnocu 683.037,85 KM (crame
KoHTa 211 nyroBHM), a OZ TOora M3HOca Ha KyIle IpaBHA LA 1
00pTte omHOCH ce m3HoC 011 272.109,01 KM (uma 40%). Ocrano cy
KyTy (pU3HUKa JUIa.

O0Be3nuk je Ha koHTY 4320 ca 31.10.2018. eBmaeHTHpao
u3HOC canza nodassbada (oOasese) y 3emipu-I11/IB 0OBe3snunu Ha
noTpakHoj crpanu ox 112.958,39 KM.

Oo6Be3Huk je Ha koHTy 450 ca 31.10.2018. eBuneHTHpao
TIOTPaKHU CaJII0 32 HETO IUIaTe W HakHaze (00aBe3e) IuiaTta Of
139.132,70 KM.

O6Be3nuk je Ha KoHTy 452 ca 31.10.2018. eBuaeHtHpao
HOTPXHU calfo 3a o0aBe3e 3a JONPUHOCE y BE3W IUIaTa U
HakHaJa 1ata (o6asese) o 119.429,11 KM.

VY wu3BjemiTajy 0 TOTOBUHCKMM TokoBUMA 3a 2017. romuHy
(xommja) je HaBeIEHO Ja Cy NpHiIMBY roroBune y 2017. ronquan n3
nocsioBHe akTuBHOCTH 1.048.561,00 KM, on dera ce Ha nprimBe
01 Kylala M IpuMJbeHe aBaHce ofHocH u3Hoc ox 1.047.699,00
KM, a omiMBM TOTOBMHE W3 IIOCIOBHE AaKTHBHOCTH M3HOCE
1.048.557,99 KM, opx dyera Ha omiuBe 3a Ao00OaBjbaye U JaTe
aBarce m3Hocu 561.320,00 KM, a ommuB 3a ruiahie, HaKHajae ©
Jipyra IpuMama 3anociaeHux usHoce 456.924,00 KM, a omnusu u3
OCHOBa Tope3a U Apyrux naxoOmna 14.473,00 KM, a ommiBu u3
nocioBHe akTuBHOCTH 15.840,00 KM. O0Be3HUK je y HOBYAHHM
TOKOBHMMa T'OTOBHHE, KIbIKHO M LIECHje U KOMIICH3aL1je, TaKo 1a
HaBeJICHN U3HOC HE 0/IroBapa IPaBoM IPOMETY KyTana.

OO0Be3HUK je y OpyTto Omnancy 3a 2017. roguHy Ha KOHTY
2110-notpaxkuBama Of Kymala 3a IpojaHa Ko0pa eBUICHTHPAO
uzHoc on1 841.460,63 KM (1), a Ha koHTY 2112-moTpakuBama o1
KyTiana 3a M3BpLIEHe yciyre y 3eMJbd m3Hoc ox 28.585.44 KM
(m), wro ce cnaxe ca npujaBibeHuM y I1IB mpujau 3a 2017.
TOJIMHY.

OOBe3Huk je y Opyro Owmancy 3a 2018. romuny
(KoHTpoMCaHN Nepro.) Ha KOHTY 2110-moTpaxknBama oJ] Kymnara
3a pojaHa g00pa eBHAeHTHpao m3Hoc ox 615.063,97 KM (1), Ha
KOHT 2111-noTpaxuBame o1 Kymnaua 3a npogare yciayre 1000,00
KM (1), a Ha koHTY 2112-m0TpakuBama o Kymala 3a U3BpLICHE
yciyre y 3emipH u3Hoc ox 28.000,44 KM (m), mwTo ce ciaxe ca
npujassseHnM y [1/IB npujasu 3a 2018. ropuny. Umajyhn y Buny
OCHOBHY JijellaTHOCT OBOr JlpymTBa M NpHpOIy HOCIOBa Koje
o6assra Llymapcrso "Cpenme HeperBancko" a.1. Mocrap, a mro
noTBphyjy ¥ NOAALH U3 MPETXOAHUX I'OANHA, IIIACMaH MPOU3BO/A
Huje ynutaH. HampoTuB koHTHHYHpaHO je Beha MOTpaXkia Hal
HOHYZIOM IIPOHM3BO/IA Koje 0BO J[pyIITBO IIPOU3BOIH.

Ha ocHoBy yTBpheHnMx uMmeHMIA carjacHO ojpexdama
yyana 6., cras (1), a npumjenom wiana 8., cras (1) MucTpykumje o
TIOCTYTIKY yBohema moceOHe meMe qyKHHKa, [ pyma 3a mpuHy IHy
HariaTy y Permonannom nentpy Mocrap je mana 06.02.2019.
roguHe  jpoctaBwia ayxuuky LIYMAPCTBO CPEILE
HEPETBAHCKO a.1. u3 Mocrapa nucMo Hamjepe 6poj: 02/6-
2/111-16-7588-1/18, y kojeM ra obasjemraBa O M3HOCY Ayra U
HaMmjepH yBohema nocebOHe meme 3a Harutary [1/IB-a y poky ox
30 maHa ako MAY)XKHMK HE W3MHpPH JAyr WK He 00e30mjenu
aJIeKBaTHy TrapaHiyjy 3a Iuiahame ayra, Kako je MPOMHCAHO
onpendom unana 128., cras (1) u (2) IlpaBunHuka o mpuMjeHN
3aK0oHa O TOpe3y Ha JOAaTy BpHUjeNHOCT. Y MHHCMY Hamjepe
Iy’)KHUKY je yKa3aHO Ha o0aBe3e KOje My Ce CTaBJbajy Ha TepeT
yBohemeM IocebHe MyKHHYKE IIeMe CXORHO ozpendaMa wiaHa
128., craBa (3) IIpaBmiHMKa O MPUMjEeHM 3aKOHA O TOpE3y Ha
nonmary BpujenHocT. Kako Iy)KHHK y OCTaBIbEHOM DPOKYy HHje
yIUIaTHO YT WK 00e30Mjeano aJeKkBaTHy rapaHuujy 3a miaharme
nyra, a Ayr ce u najbe yBehaBao y npotekinx 30 paHa, O/UTy4eHo
je ma ce Ha OBOr OOBE3HWKAa NPUMHUjEHM IOCEOHA IMeMa pajy
o0e30jeherma Haruiate ayra.

[lpu npoHomemwy omiyke o YyBohewy HoceOHe Ieme
IyxHuKa ['pyna 3a NpUHYHY HAIUIATy je Kao OJULyYHE YHI-CHHULE
[MjeHMNIa: U3HOC JIyra 10 OCHOBY MHAMPEKTHHX MOpe3a Koju ce
HeNpeKuIHO yBehaa, M3HOCe Ayra IpemMa JIpyTruM MOBjepHoLMa,
HeMOryhHOCT HariaTe rmopesa Ha JJ0J[aTy BPHjeIHOCT U3 UMOBHHE
Iy’)KHUKa, MCTOpHjaT MOHANIAma JyXXHHUKA y TPOTEKIOj TOANHU.
Kako momamm w3 MjecedyHHMX TOpPECKHX IpHjaBa yKazyjy na
Jy’KHHK KOHTHHYUPAHO 00aBJba ONOPE3MBH IPOMET M HCKazyje
usnasuu I1JIB, a ¢ apyre crpane Bpumn ucrnopyke Ha JoMahem
TPXHUIUTY IIpeMa II0BE3aHWM JMIMMa - perucrpoBanuMm I1/1B
O0BE3HMIIMA, TO je HECIIOPHHM YTBph)EHO 1@ je ompaBIaHO U
HEOIXO#HO yBolheme ImoceOHe IeMe MyXKHHKA, a je U3 THX
paszora oTy4eHO Kao y AMCIIO3UTUBY OBOT pjelLicHa.
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Ha ocHoBy onpende unana 66., craB (4), a y Be3u ca 4WIaHOM
42., craB (1) 3akoHa 0 mope3y Ha JOIATy BPHjESIHOCT, MOPECKH
00BE3HUK Iy’)KHUK (HCIIOpY4HOL| Jo0apa M yciyra) ¥ HOPECKH
00BE3HNIH Ky (IPHIMAOIM 1o0apa U yCIIyra) Cy CONUIApHO H
TI0jeAMHAYHO OATOBOpHHM 3a mrahame I1/1B-a, nok ce He mpumu
nokas3 aa je ¢axrypucanu [1/1B mnahen.

CxonHo onpenbama wiana 66., cras (7) u unana 128., cras
(4) TlpaBwiHpnka O mHpUMjeHH 3akOHa O MOpe3y Ha J0IaTy
BPHjETHOCT, OBO pjemiee he outu objaBibeHo y "CiyxOeHOM
rnacHUKy buX" w Tpu HajumTaHUWje IHEBHE HOBHHE, a HCTO je
Jy>)KHUK o0aBe3aH uctahy y MOCIOBHHM IIPOCTOpHjaMa Ha BUHO
MjECTO 3ajeIHO C YBjepemeM o peructpanmju 3a [1/1B.

Oppenbom wrana 137., craB (1) 3akoHa O HOCTYHKY
vHIUpeKTHOr onope3uBama ("CiyxOenn rmacauk buX", Op.
89/05 u 100/13) mpormucano je na xainba He OIaXe M3BPIICHE
pjememna.

IToyka o npaBHOM JIHjeKy

[lpotnB oOBOr pjemiema MOXKE CE YIOXKHTH >Kaioa
IIPBOCTENIEHOM OpraHy y poky o 15 naHa on naHa mpujema
pjeiemsa, npeaajom Ha mucapuuiy PL[ Mocrap win mytem
nomre. Y ckiaay ca wiaHoM 12. 3akoHa O aJMUHUCTPAaTUBHUM
takcama ("Cmyx0Oenn rmacauk buX", op. 16/02, 19/02, 43/04,
8/06, 76/06, 76/07, 98/12), xanba n3jaB/beHa Ha OJUTyKE JOHUjETE
y TOCTYNIMMa KOjU C€ BOAE IO CIy>KOCHO] IyXHOCTH HE
noanujexe miahamwy Takce.

Bpoj 02/6-2/111-16-16-7588-2/19
08. mapta 2019. ronune
Moctap

Na osnovu ¢lana 66. Zakona o porezu na dodanu vrijednost
("Sluzbeni glasnik BiH", br, 9/05, 35/05 i 100/08), ¢lana 127.
Pravilnika o primjeni Zakona o porezu na dodanu vrijednost
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 93/05, 21/06, 60/06, 06/07, 100/07
35/08 i 65/10), te clana 8. Instrukcije o postupku uvodenja
posebne Seme duznika ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 35/08),
rjesavajuéi po sluzbenoj duznosti Grupa za prinudnu naplatu u
Regionalnom centru Mostar donosi

RJESENJE

1. UVODI SE POSEBNA SEMA ZA NAPLATU PDV-a od
poreznog obveznika duznika SUMARSTVO SREDNIJE
NERETVANSKO d.d. Mostar, Juzni logor bb, Mostar, PDV
broj 227197000006.

2. Porezni obveznik duznik je obavezan u svoje fakture za
isporuke licima koja su registrirana za PDV unijeti sljedecu
klauzulu: "Iznos PDV-a naveden a ovoj fakturi placa se
Upravi za indirektno oporezivanje s pozivom na PDV
broj 227197000006".

3. PDV obveznici koji su primaoci isporuka od strane duznika
iz tacke 1. dispozitiva ovog rjesenja duzni su iznos PDV-a sa
fakture uplacivati direktno Upravi za indirektno
oporezivanje i to do 5. u mjesecu za prethodni porezni
period. U istom roku primaoc isporuke je duzan dostaviti
Upravi za indirektno oporezivanje listu sa podacima za
prethodni porezni period, a koji se odnose na poreznog
obveznika duznika prema kojem je uvedena posebna Sema,
sa sljede¢im sadrzajem:

- iznos zadrzanog PDV-a,

- identifikacioni broj isporucioca dobra ili usluga,

- identifikacioni broj primaoca dobra ili usluga koji je
zadrzao iznos PDV-a.

4. Posebna Sema se primjenjuje od dana objavljivanja ovog
rjeSenja u "Sluzbenom glasniku BiH".

5. Duznik SUMARSTVO SREDNJE NERETVANSKO d.d.
iz Mostara, obavezan je rjeSenje kojim se utvrduje obaveza
placanja po posebnoj Semi istaci u poslovnim prostorijama
na vidno mjesto, zajedno s uvjerenjem o registraciji za PDV.

6.  Zalba ne odlaZe izvrienje rjesenja.

7. Ovo rjesenje ¢e biti objavljeno u "Sluzbenom glasniku BiH"
i u tri naj¢itanije dnevne novine.

ObrazloZenje

Regionalni centar Mostar, Grupa za prinudnu naplatu vodi
postupak prinudne naplate PDV-a od duznika SUMARSTVO
SREDNJE NERETVANSKO d.d. iz Mostara, po osnovu naloga
za prinudnu naplatu koji su izdati za porezne periode 1205, 1206,
1207, 1208, 1209, 1210, 1211, 1212, 1301, 1303, 1305, 1306,
1307, 1308, 1310, 1311, 1406, 1408, 1410, 1411, 1412, 1501,
1502, 1503, 1504, 1505, 1506, 1507, 1508, 1509, 1510, 1511,
1512, 1602, 1603, 1604, 1605, 1606, 1607, 1608, 1609, 1610,
1611, 1612, 1701, 1702, 1703, 1704, 1705, 1706, 1707, 1708,
1709, 1710, 1711, 1712, 1801, 1802, 1803, 1804, 1805, 1806,
1807, 1808, 1809, 1810, 1811, 1812.

Nalozi su izdati u skladu sa ¢lanom 42. Pravilnika o
provodenju Zakona o postupku prinudne naplate indirektnih
poreza ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 27/12), jer obaveze iskazane
u redovnim prijavama samooporezivanja koje su podnesene za
navedene porezne periode nisu izmirene kako je propisano ¢lanom
39. Zakona o porezu na dodanu vrijednost. Posto duznik nije
uplatio dug nakon urucenja naloga za prinudnu naplatu, a na
temelju odredbe c¢lana 45. Pravilnika o provodenju Zakona o
postupku prinudne naplate indirektnih poreza, izdat je nalog za
pljenidbu cjelokupne postojece i buduce imovine duznika. Na dan
donoSenja ovog rjeSenja dug po osnovu PDV-a duZnika
SUMARSTVO SREDNJE NERETVANSKO d.d. iz Mostara
iznosi ukupno 1.094.702,47 KM, od &ega je 704.736.27 KM
glavni dug, 22.509.95 KM naknadni teret prinude i 367.456,25
KM kamata. Provodeéi postupak prinudne naplate saglasno
odredbi ¢lana 13. Zakona o postupku prinudne naplate indirektnih
poreza ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 89/05 i 62/11), izvrSena je
obustava transakcija preko bankovnih racuna duznika, koja do
danas nije rezultirala naplatom duga. Duznik nema pokretne niti
nepokretne imovine iz koje bi se mogao naplatiti dug, a §to je
potvrdeno dostavljanjem informacija od strane nadleznih registara.

Kako kod duZnika nije pronadena druga imovina koja bi bila
dovoljna da se dug namiri i kako je duznik nastavio vrSiti
oporezivi promet usljed ¢ega se dug kontinuirano uvecava, stekli
su se uvjeti da Grupa za prinudnu naplatu, suglasno odredbama
¢lana 66. stav (3) Zakona o porezu na dodanu vrijednost i ¢lana
127., stav (1) Pravilnika o primjeni Zakona o porezu na dodanu
vrijednost, zapo¢ne postupak uvodenja posebne Seme za naplatu
duga duznika SUMARSTVO SREDNJE NERETVANSKO d.d.
iz Mostara.

Na osnovu ¢lana 3., stav (1) i (3) Instrukcije o postupku
uvodenja posebne Seme duznika Grupi za reviziju i kontrolu u
Regionalnom centru Mostar dostavljena je inicijativa za kontrolu
poreznog obveznika duznika s aspekta procjene kategorija iz ¢lana
5. iste Instrukcije.

Kontrolom koja je obuhvatila porezne periode od
01.01.2017 - 31.10.2018., kao i prikupljanjem podataka u toku
postupka prinudne naplate duga, utvrdene su Cinjenice koje
nesumnjivo ukazuju na potrebu i opravdanost uvodenja posebne
Seme za naplatu duga ovog duznika, a posebno iz sljedecih
razloga:

Obveznik je na kontu 2110 sa 31.10.2018. evidentirao iznos
salda kupaca u zemlji za prodate proizvode (potrazivanja
nenaplacene) na dugovuoj strani od 571.097.82 KM.

Obveznik je na kontu 2110 sa 31.10.2018. evidentirao iznos
salda kupaca u zemlji za izvrSene usluge (potraZivanja
nenaplacena) na dugovnoj strani od 585,00 KM.
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Ukupan promet kupaca u kontroliranom periodu 2018.
godine (1.1.- 31.10.2018. godine) iznosi 683.037,85 KM (stanje
konta 211 dugovni), a od toga iznosa na kupce pravna lica i obrte
odnosi se iznos od 272.109,01 KM (cca 40%). Ostalo su kupci
fizicka lica.

Obveznik je na kontu 4320 sa 31.10.2018. evidentirao iznos
salda dobavljaca (obaveze) u zemlji - PDV obveznici na potraznoj
strani od 112.958,39 KM.

Obveznik je na kontu 450 sa 31.10.2018. evidentirao
potrazni saldo za neto plate i naknade (obaveze) plata od
139.132.70 KM.

Obveznik je na kontu 452 sa 31.10.2018. evidentirao
potrazni saldo za obaveze za doprinose u vezi plata i naknada plata
(obaveze) od 119.429,11 KM.

U izvjeStaju o gotovinskim tokovima za 2017. godinu
(kopija) je navedeno da su prilivi gotovine u 2017. godini iz
poslovne aktivnosti 1.048.561,00 KM, od cega se na prilive od
kupaca 1 primljene avanse odnosi iznos od 1.047.699,00 KM, a
odlivi gotovine iz poslovne aktivnosti iznose 1.048.557,00 KM,
od ¢ega na odlive za dobavljace i date avanse iznosi 561.320,00
KM, a odliv za plaée, naknade i druga primanja zaposlenih iznose
456.924,00 KM, a odlivi iz osnova poreza i drugih dazbina
14.473,00 KM, a odlivi iz poslovne aktivnosti 15.840,00 KM.
Obveznik je u novCanim tokovima gotovine, knjizio i cesije 1
kompenzacije, tako da navedeni iznos ne odgovara pravom
prometu kupaca.

Obveznik je u bruto bilansu za 2017. godinu na kontu 2110 -
potrazivanja od kupaca za prodana dobra evidentirao iznos od
841.460,63 KM (p), a na kontu 2112 - potrazivanja od kupaca za
izvrene usluge u zemlji iznos od 28.585,44 KM (p), $to se slaze
sa prijavljenim u PDV prijavi za 2017. godinu.

Obveznik je u bruto bilansu za 2018. godinu (kontrolirani
period) na kontu 2110 - potraZivanja od kupaca za prodana dobra
evidentirao iznos od 615.063,97 KM (p) na kom 2111
potrazivanje od kupaca za prodate usluge 1000,00 KM (p), a na
kontu 2112 - potrazivanja od kupaca za izvrSene usluge u zemlji
iznos od 28.000,44 KM (p), Sto se slaze sa prijavljenim u PDV
prijavi za 2018. godinu.

Imajuéi u vidu osnovnu djelatnost ovog Drustva i prirodu
poslova koje obavlja Sumarstvo "Srednje Neretvansko" d.d.
Mostar, a §to potvrduju i podaci iz prethodnih godina, plasman
proizvoda nije upitan. Naprotiv kontinuirano je veca potraznja nad
ponudom proizvoda koje ovo Drustvo proizvodi.

Na temelju utvrdenih ¢injenica suglasno odredbama ¢lana 6.
stav (1), a primjenom c¢lana 8., stav (1) Instrukcije o postupku
uvodenja posebne Seme duznika, Grupa za prinudnu naplatu u
Regionalnom centru Mostar je dana 06.02.2019. godine dostavila
duzniku SUMARSTVO SREDNJE NERETVANSKO dd. iz
Mostara pismo namjere broj 02/6-2/111-16-7588-1/18, u kojem ga
obavjestava o iznosu duga i namjeri uvodenja posebne Seme za
naplatu PDV-a u roku od 30 dana ako duznik ne izmiri dug ili ne
osigura adekvatnu garanciju za placanje duga, kako je propisano
odredbom ¢lana 128,. stav (1) i (2) Pravilnika o primjeni Zakona o
porezu na dodanu vrijednost. U pismu namjere duzniku je
ukazano na obaveze koje mu se stavljaju na teret uvodenjem
posebne duznicke Seme, shodno odredbama ¢lana 128. stav (3)
Pravilnika o primjeni Zakona o porezu na dodanu vrijednost.
Kako duznik u ostavljenom roku nije uplatio dug ili osigurao
adekvatnu garanciju za placanje duga, a dug se i dalje uvecavao u
proteklih 30 dana, odluceno je da se na ovog obveznika primijeni
posebna Sema radi osiguranja naplate duga.

Pri donosenju odluke o uvodenju posebne Seme duznika
Grupa za prinudnu naplatu je kao odluéne ¢injenice cijenila: iznos
duga po osnovu indirektnih poreza koji se neprekidno uvecava,
iznos duga prema drugim povjeriocima, nemogucénost naplate
poreza na dodanu vrijednost iz imovine duznika, historijat

ponasanja duznika u protekloj godini. Kako podaci iz mjesecnih
poreznih prijava ukazuju da duznik kontinuirano obavlja oporezivi
promet i iskazuje izlazni PDV, a s druge strane vrsi isporuke na
domacem trziStu prema povezanim licima - registriranim PDV
obveznicima to je nespornim utvrdeno da je opravdano i
neophodno uvodenje posebne Seme duznika, pa je iz tih razloga
odluceno kao u dispozitivu ovog rjesenja.

Na temelju odredbe ¢lana 66., stav (4), a u vezi sa ¢lanom
42. stav (1) Zakona o poreza na dodanu vrijednost, porezni
obveznik duznik (isporuc¢ioc dobara i usluga) i porezni obveznici
kupci (primaoci dobara i usluga) su solidarno i pojedinacno
odgovorni za placanje PDV-a, dok se ne primi dokaz da je
fakturirani PDV placen.

Shodno odredbama ¢lana 66., stav (1) i ¢lana 128., stav (4)
Pravilnika o primjeni Zakona o porezu na dodanu vrijednost, ovo
rjeSenje ¢e biti objavljeno u "Sluzbenom glasniku BiH" i tri
najéitanije dnevne novine, a isto je duznik obavezan ista¢i u
poslovnim prostorijama na vidno mjesto zajedno s uvjerenjem o
registraciji za PDV.

Odredbom ¢lana 137., stav (i) Zakona o postupku
indirektnog oporezivanja ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 89/08 i
100/13) propisano je da zalba ne odlaze izvrSenje rjesenja.

Pouka u pravnom lijeku:

Protiv ovog rjeSenja moze se uloziti zalba prvostepenom
organu u roku od 15 dana od dana prijema rjeSenja predajom na
pisarnicu RC Mostar ili putem poste. U skladu sa ¢lanom 12.
Zakona o administrativnim taksama ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
16/02, 19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 76/07, 98/12), Zalba izjavljena na
odluke donijete u postupcima koji se vode po sluzbenoj duznosti
ne podlijeze plac¢anju takse.

Broj 02/6-2/111-16-16-7588-2/19
08. marta 2019. godine
Mostar
(S1-346/19-G)

DRZAVNA REGULATORNA KOMISIJA ZA
ELEKTRICNU ENERGIJU - DERK

332
VINCENT D.0.0. ZA REVIZIJU TUZLA

1ZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA

Drzavna regulatorna komisija za elektri¢nu energiju (DERK)
Tuzla
Misljenje

Obavili smo reviziju godi$njih financijskih izvjes¢a Drzavne
regulatorne komisije za elektricnu energiju Tuzla (u daljem tekstu
DERK), prikazanih na stranicama 6 do 21, koji se sastoje od
bilance stanja na dan 31. prosinca 2018. godine, bilance uspjeha,
izvjeS¢a o promjenama na trajnim izvorima i izvjeSéa o
gotovinskim tijekovima za godinu koja je tada zavrsila, te saZetog
prikaza znacajnih raGunovodstvenih politika i drugih napomena uz
financijsko izvjesce.

Prema nasem miSljenju, prilozeno godiSnje financijsko
izvjesée istinito 1 fer prikazuju financijski polozaj DERK-a na dan
31. prosinca 2018. godine, njegovu financijsku uspjesnost i
novéane tijekove za tada zavrSenu godinu u skladu s Zakonom o
raunovodstvu i reviziji Federacije BiH i Medunarodnim
standardima financijskog izvjestavanja (MSFI-ima).

Osnova za miSljenje

Obavili smo nasu reviziju u skladu s Zakonom o
raCunovodstvu 1 reviziji FBiH i Medunarodnim revizijskim
standardima (MRevS-ima). Nase odgovornosti prema tim
standardima su podrobnije opisane u nasem izvjeS¢u neovisnog



Petak, 19. 4. 2019.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 29 - Stranica 29

revizora u odjeljku o revizorovim odgovornostima za reviziju
godisnjih financijskih izvje$¢a. Neovisni smo od DERK-a u
skladu s Kodeksom etike za profesionalne racunovode (IESBA
Kodeks) i ispunili smo nase ostale eticke odgovornosti u skladu s
IESBA Kodeksom. Vjerujemo da su revizijski dokazi koje smo
dobili dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za nase misljenje.
Ostala pitanja

Reviziju financijskih izvjes¢a DERK-a za godinu koja je
zavrsila 31. prosinca 2017. obavio je drugi revizor i izrazio
pozitivno misljenje dana 06. travnja 2018. godine.
Ostale informacije u godiSnjem izvjescu

Uprava je odgovorna za ostale informacije. Ostale
informacije sadrze informacije ukljuéene u godiSnja izvjesca, ali
ne ukljuuju godiSnja financijska izvjeS¢a i nase revizorsko
izvjes¢e. Nase miSljenje o godisnjim financijskim izvjeS¢ima ne
obuhvaca ostale informacije, osim u srazmjeri u kojoj je to izricito
navedeno u dijelu naseg izvjeS¢a neovisnog revizora pod
naslovom Izvjes¢e o drugim zakonskim zahtjevima, i mi ne
izrazavamo bilo koji oblik zakljucka s izrazavanjem uvjerenja o
njima. U vezi s naSom revizijom godi$njih financijskih izvjesca,
nasa je odgovornost procitati ostale informacije i, u provodenju
toga, razmotriti jesu li ostale informacije znacajno proturjecne
godisnjim financijskim izvjeS¢ima ili naSim saznanjima steCenim
u reviziji ili se drugacije ¢ini da su znacajno pogresno prikazane.
Ako, temeljeno na poslu kojeg smo obavili, zaklju¢imo da postoji
znaCajan pogreSan prikaz tih ostalih informacija, od nas se
zahtijeva da izvijestimo tu Cinjenicu. U tom smislu mi nemamo
nesto za izvijestiti.
Odgovornosti Uprave i onih koji su zaduZeni za upravljanje
za godiSnja financijska izvjeSéa

Uprava je odgovorna za sastavljanje godi$njih financijskih
izvjesca koji daju istinit i fer prikaz u skladu s MSFI-ima, i za one
interne kontrole za koje Uprava odredi da su potrebne za
omogucavanje sastavljanja godiSnjih financijskih izvjes¢a koji su
bez znacajnog pogresnog prikaza uslijed prevare ili pogreske. U
sastavljanju godisnjih financijskih izvjes¢a, Uprava je odgovorna
za procjenjivanje sposobnosti DERK-a da nastavi s vremenski
neograni¢enim poslovanjem, objavljivanje, ako je primjenjivo,
pitanja povezanih s vremenski neograniCenim poslovanjem i
koriStenjem racunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neogranic¢enosti poslovanja, osim ako Uprava ili namjerava
likvidirati DERK ili prekinuti poslovanje ili nema realne
alternative nego da to ucini.

Oni koji su zaduzeni za upravljanje su odgovorni za
nadziranje procesa financijskog izvjeStavanja kojeg je utemeljio
DERK.

Revizorove odgovornosti za reviziju godis$njih financijskih
izvjesca
Nasi ciljevi su ste¢i razumno uvjerenje o tome jesu li
godisnja financijska izvje$¢a kao cjelina bez znacajnog pogres$nog
prikaza uslijed prevare ili pogreske i izdato izvjesCe neovisnog
revizora koji ukljucuje nase misljenje. Razumno uvjerenje je visa
razina uvjerenja, ali nije garancija da ¢e revizija obavljena u
skladu s MRevS-ima uvijek otkriti znacajno pogresno prikazivanje
kada ono postoji. Pogresni prikazi mogu nastati uslijed prevare ili
pogreske i smatraju se znacajni ako se razumno moze ocekivati
da, pojedinac¢no ili u zbroju, utjeu na ekonomske odluke
korisnika donijete na osnovi tih godisnjih financijskih izvjesca.
Kao sastavni dio revizije u skladu s MRevS-ima, stvaramo
profesionalne procjene i odrzavamo profesionalni skepticizam
tijekom revizije. Mi takoder:
- prepoznajemo i procjenjujemo rizike znacajnog
pogresnog prikaza godiSnjih financijskih izvjesca,
zbog prevare ili pogreske, oblikujemo i1 obavljamo

revizijske postupke kao reakciju na te rizike i
pribavljamo revizijske dokaze koji su dostatni i
primjereni da osiguraju osnovu za nase misljenje;
Rizik neotkrivanja znaCajnog pogresnog prikazivanja
nastalog uslijed prevare je ve¢i od rizika nastalog
uslijed pogreske, jer prevara moze ukljuciti tajne

sporazume,  krivotvorenje, namjerno ispustanje,
pogresno prikazivanje ili zaobilazenje internih
kontrola;

- stieCemo razumijevanje internih kontrola relevantnih
za reviziju kako bismo oblikovali revizijske postupke
koji su primjereni u datim okolnostima, ali ne i za
svthu izrazavanja misljenja o ucinkovitosti internih
kontrola DERK -a;

- ocjenjujemo primjerenost koristenih ra¢unovodstvenih
politika i razumnost ra¢unovodstvenih procjena i
povezanih objava koje je stvorila Uprava;

- zakljuCujemo o primjerenosti koriStene
raunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neogranienosti poslovanja koju koristi Uprava i,
temeljeno na pribavljenim revizijskim dokazima,
zakljucujemo o tome postoji li znacajna neizvjesnost u
vezi s dogadajima ili okolnostima koji mogu stvarati
znacajnu sumnju u sposobnost DERK-a da nastavi s
vremenski  neograniCenim  poslovanjem;  Ako
zaklju¢imo da postoji znacajna neizvjesnost, od nas se
zahtijeva da skrenemo pozornost u nasem izvjeS¢u
neovisnog revizora na povezane objave u godiSnjim
financijskim izvjes¢ima ili, ako takve objave nisu
odgovarajuée, da modificiramo naSe misljenje; Nasi
zakljuéci se temelje na revizijskim dokazima
pribavljenim sve do datuma naSeg izvjes¢a neovisnog
revizora; Medutim, buduéi dogadaji ili uvjeti mogu

uzrokovati da DERK prekine s s vremenski
neogranic¢enim poslovanjem;
- ocjenjujemo cjelokupnu prezentaciju, strukturu i

sadrzaj godi$njih financijskih izvjes¢a, ukljucujuéi i
objave, kao i odrazavaju li godi$nja financijska
izvjesca transakcije i dogadaje na kojima su zasnovani
na nacin kojim se postize fer prezentacija.
Mi komuniciramo s onima koji su zaduzeni za upravljanje u
vezi s, izmedu ostalih pitanja, planiranim djelokrugom i
vremenskim rasporedom revizije i vaznim revizijskim nalazima,
ukljucujuéi i znacajne nedostatke u internim kontrolama koji su
otkriveni tijekom nase revizije.

22. ozujka 2019. godine
Tuzla
Direktor
Mehmed Imamovié, v. 1.

Ovlasteni revizor
Sabaheta Imamovi¢, v. r.

BILANCA STANJA

na dan 31. prosinca 2018. godine

(U KM) 2018, 2017.
SREDSTVA

[Materijalna stalna sredstva 146.147| 135.107]
[Nematerijalna stalna sredstva E E
Gotovina u banci i blagajni 966.601 837.94
|Kupci i ostala potrazivanja 59.204] 43.539
|Kratkorogna aktivna razgranicenja 15.735) 26.208]
Ukupno sredstva 1.187.687] 1.042.803
[TRAJNI IZVORI I OBVEZE

[Nerasporedeni visak prihoda 1.043.495 900.507]
[Dobavljaci 8.997 7.18
Ostale obveze 127.275 127.206]
|Kratkoro¢na PVR - obracunati troskovi 7.92 7.904)
|Ukupn0 trajni izvori i obveze 1.187.687] 1.042.803
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BILANCA USPJEHA
za razdoblje 01.01.-31. 12.2018. godine i razdoblje 01.01.-31.
12.2017. godine

(U KM) 2018, 2017
[PRIHODI
[Prihodi od naknada 2.053.339 2.002.00
Ostali prihodi 17.170 13.671
[Ukupno prihodi 2.070.509) 2.015.671
[RASHODI
[Materijal i energija 48.593] 52.836)
[Usluge 310.959] 313.445
Place i naknade 1.352.241 1.428.791
JAmortizacija 52.043 55.413
[Financijski rashodi 8.802] 10.723
Putni troskovi 126.209) 124.243
[Porezi i doprinosi koji ne ovise od rezultata 528 791
Ostali rashodi 28.146 28.577
[Ukupno rashodi 1.927.521 2.014.819
[Visak prihoda/(rashoda) 142.988 852
1ZVJESCE O GOTOVINSKOM TIJEKU
za godinu zavrSenu 31. prosinca 2018. godine
(UKM) 2018, 2017
(Gotovinski tijek iz poslovnih aktivnosti
1 Visak prihoda/(rashoda) 142.98, 852
2. JAmortizacija 52.043] 55413
3. |Gubici od otudenja materijalnih sredstava (14.103 E
4. |Svegaod2do3 37.94 55.413
5. |(Smanjenje)/Povecanje - potrazivanja od (19.500) (4.874
rodaje
6. |(Smanjenje)/Povecanje - drugih 3.835 (1.246
otrazivanja
7. |(Smanjenje)/Povecanje - kratkoro¢na 10.473] 642]
laktivna razgranicenja
8. |(Smanjenje)/Povecanje - dobavljaci 1.811 (15.696
9.  |(Smanjenje)/Povecanje - ostale obveze 69 (2.554
10.  |(Smanjenje)/Povecanje - kratkoro¢na 1 (2.628
asivna razgranicenja
11.  |Svega od 5 do 10 (3.296) (26.356)
12.  |Neto gotovinski tijek iz poslovnih 177.632 29.909]
aktivnosti (1+4+11)
Gotovinski tijek iz aktivnosti ul j
13.  |Rashodovanje materijalnih stalnih E 16.107
sredstava (neto)
14.  |Prilivi iz osnova prodaje stalnih sredstava 28.10 E
15.  [Nabavke materijalnih stalnih sredstava (77.080 (81.833
16. |Neto gotovinski tijek iz aktivnosti (48.980) (65.726
ganja (13+14-15)
17.  |(Smanjenje)/Povecanje gotovine u banci 128.652 (35.817
i blagajni
18. |Pocetno stanje gotovine u banci i 837.949] 873.766)
blagajni
19. |Kona¢no stanje gotovine u banci i 966.601 837.949
|blagajni

1ZVJESCE O PROMJENAMA NA TRAJNIM IZVORIMA
za godinu zavrSenu 31. prosinca 2018. godine

(U KM) Nerasporedeni visak
prihodal
Stanje na dan 01.01.2017. godine 899.655)

ViSak prihoda za 2017. godinu 852

Stanje na dan 31.12.2017. godine 900.507]
Stanje na dan 01.01.2018. godine 900.507
[Visak prihoda za 2018. godinu 142.988]
Stanje na dan 31.12.2018. godine 1.043.495}

DERK je neovisna i neprofitna institucija Bosne i
Hercegovine, koja djeluje u skladu sa nacelima objektivnosti,
transparentnosti 1 jednakopravnosti, i ima jurisdikcije 1
odgovornosti nad prijenosom elektricne energije, operacijama
prijenosnog sustava, medunarodnom trgovinom elektricnom
energijom, kao i nad proizvodnjom, distribucijom i opskrbom
kupaca elektricne energije u Brcko Distriktu Bosne 1 Hercegovine.

DERK je utemeljen Zakonom o prijenosu, regulatoru i
operatoru sustava elektri¢ne energije ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
7/02, 13/03, 76/09 i 1/11). Prema odlukama Parlamentarne
skupstine Bosne i1 Hercegovine, na dan 31.12.2018. godine
imenovani ¢lanovi DERK-a su Suad Zeljkovi¢, Nikola Peji¢ i
Milorad TuSevljak. U skladu sa Zakonom utvrdenim obvezama
DERK objavljuje svoja godisnja financijska izvjes¢a. Financijska
izvjeséa su odobrena od strane DERK-a 27. veljace 2019. godine.

Sjediste DERK-a je u Tuzli, ul. Porda Mihajlovica br. 4;
www.derk.ba.

Predsjedatelj Komisije
Milorad TusSevljak, v. r.

"BUHCEHT" a.0.0 3a pesu3njy Tysna
MN3BJELHITAJ HEBABUCHOI' PEBU30OPA

Jlp;kaBHa pery/1aTopHa KOMHCHja 32 eJIeKTPUYHY €Heprujy
(JAEPK) Ty3na
Munuseme

OGaBwM CMO pEBH3W]y TOIMIUEUX  (MHAHCHjCKHX
u3Bjemraja JlpkaBHe perynatopHe KOMHCHj€ 32 €JIeKTPUUYHY
ereprujy Tysma (y nmasmeMm Tekcry JEPK), mpukasanmx Ha
cTpaHuiiaMa 6 10 21, koju ce cactoje ox OunaHca cTama Ha JaH
31. nmeuemOpa 2018. rommne, OwnaHca ycrjexa, H3BjelITaja o
npoMjeHaMa Ha TpajHUM M3BOPUMA U U3BjEIITaja O TOTOBHHCKAM
TOKOBHMMa 3a TOJJMHY KOja je TaJia 3aBpLIniia, Te CaXKETOr MPHKa3a
3HAYajHIX PAadyHOBOACTBEHHX IOJHTHKA M JPYTUX HAllOMEHA Y3
(brHAHCHjCKE M3BjeITaje.

Ilpema HameM MULUBCHY, NPHIOKEHH TOAHIIbBU
(UHAHCHjCKM  M3BjITaju  HCTHHUTO H  (ep mpukasyjy
¢unancujckn nonoxaj JIEPK-a ma man 31. nenem6Gpa 2018.
TOJIMHE, HEroBy (PMHAHCH]CKY YCIjELIHOCT U HOBYaHE TOKOBE 3a
TaJa 3aBplIeHy TOMHY y CKJIady ¢ 3aKOHOM O PadyHOBOJCTBY H
pesmsuju  Demepanmje buX u MebhyHapomauMm cTaHmapauMa
(unanCcHjcKor M3BjemTaBamba (MCDOU-1ma).

OcHOBA 332 MHIIUbEH€

O0GaBuiM CMO Hally pPEBH3Hjy y CKIagy ¢ 3aKOHOM O
pauyHoBoncTBY M peBmsuju  ®buX wu  Melhynaponuum
pesmsujckuM cranpapauma (MPesC-uma). Hamme oarosoprocTH
mpeMa THM CTaHJapAuMa cy JeTajbHHje OIMCAHEe y HalleM
W3BjCIITajy HE3aBUCHOT PEBU30pA Yy OIjEeJbKYy O PEBH30POBUM
OITOBOPHOCTMMA 32 PEBH3H]y TONMIIEBUX  (DMHAHCHjCKUX
m3Bjemraja. HezaBucHu cmo oxn JIEPK-a y cxnmagy ¢ Konexcom
eruke 3a npodecnonanne padynoBohe (MECBA Kopekc) n
HCITYHWII CMO HAIlle OCTaJle €TUYKE OJTOBOPHOCTH Y CKIIamy C
MECBA Kozgekcom. BjepyjeMo ma cy peBH3HjCKH AOKa3n Koje
CMO JOOWIHM JOCTaTHH M TPHMjEpEHH Ia OCHTYpajy OCHOBY 3a
HaIlle MUIIUBEHE.

Ocrajia nuTama

PeBm3ujy ¢unaHcmjckux wm3jemraja JIEPK-a 3a romuny
Koja je 3aBprmia 31. genemOpa 2017. 06aBHO je ApyTH peBH30p U
H3pa3no MO3UTHUBHO MULIUBbeHe NaHa 06. anproia 2018. romune.

Ocrane undopmanuje y rotdimeM U3BjelITajy

VmpaBa je oxgroBopHa 3a ocrane uHpopmaiwje. Ocrane
uHpoOpManyje canapxe HHopMalMje YK/bydeHe Y TOIHILIELE
U3BjellITaje, i He YKIbYUyjy TOIHIIbe (UHAHCHjCKE M3BjeIlTaje
W Halll PeBHU30pPCKH H3BjeliTaj. Hamre MHUIUBCHE O TOAMLIBAM
(bMHAHCHjCKMM U3BjEIITajiMa HE 00yXBaTa ocTaine HHpOpMaLuje,
OCHM Yy pa3Mjepy y KOjeM je TO U3PHUYHTO HABEIACHO Y JAHjeIy
Halller WM3BjellTaja HE3aBHCHOI PEBH30pa IO  HACJIOBOM
WsBjemraj 0 JApyrMM 3aKOHCKMM 3aXTjeBMMa, W MH He
U3paKaBaMO OWJIO KOjU OOJIMK 3aKjbydka C H3PaKaBabEM
yBjepera O BHUMa. Y BE3M C HAIIOM PEBH3MjOM TOJMIIEGHX
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(uHAHCHjCKMX W3BjellTaja, Hallld je OArOBOPHOCT IPOYHUTATH
ocTalie HHpopMaLHje U, y CIPOBOlerbY Tora, pa3MOTPHUTH jecy JIi
ocrajie HMH(pOpMalHMje 3HAYajHO MPOTHBPjCYHE TOAMLIBLUM
(PMHAHCH]CKMM H3BjEITajIMa MM HAIIM Ca3HAmbUMa CTEUCHHM
y PEBH3HjH WM CE Ipyrayuje YMHH Ja Cy 3HA4ajHO MOTPEIIHO
nmpukazaHe. AKO, Ha OCHOBY TIIOCia KOjer CMO OO0aBIUIH,
3aKJbYYHUMO [ [IOCTOjU 3HAYajaH MOTPeliaH MpUKa3 THX OCTaJMX
uHpopmalnja, On Hac ce 3axTHjeBa Ja H3BHjECTUMO Ty
YUECHHUILY. Y TOM CMHCITy MH HEMamO HEIUTO 33 H3BHjECTUTH.

OnroBopHOCTH YIIpaBe M OHHX KOjH Cy 3a/1yKeHH 32
yhnpaB/bame 32 roauilmbe (pMHAHCHjCKe U3BjelTaje

VhpaBa je ONrOBOpHa 3a CacTaB/batbe TOMHIIEBUX
(HHAHCHjCKMX M3BjellTaja KOjU 1ajy MCTHHUT U (ep MpuKas y
cxiagy ¢ MCOU-uma, U 3a OHE HMHTEpPHE KOHTpOJIE 3a Koje
Vmpasa ongpenu na cy norpebHe 3a oMoryhaBame cacTaBbarba
TOIWIILNAX (DMHAHCHJCKUX W3BjeIlTaja KOju Cy Oe3 3HavajHOT
TIOTPENTHOT TpHKa3a YCIHWje[ IpeBape WINM IorpemKe. Y
cacTaBJbamby TOOWIIBMX (MHAHCHjCKUAX HW3BjellTaja, YTpaBa je
OJroBOpHa 3a npoijemnBame crocobnoctu JJEPK-a na nacrasu ¢
BPEMEHCKH HEOTPaHHYCHHUM I0CIIOBabeM, 00jaBJbHBabE, ako je
TIPHM]jEbUBO, MHTAMkba MOBE3AaHUX C BPEMEHCKH HEOTPaHHYCHUM
NOCTIOBAaéM U KOpHIDheleM  padyHOBOJICTBEHE OCHOBE
yTeMeJbeHe Ha BPEMEHCKO] HEOrPaHHYEHOCTH IIOCIIOBAMhA, OCUM
ako YmpaBa mwim HamjepaBa nuksuaupati JJEPK wmn npekuHyTH
TIOCJIOBAk-E I HeMa peaTHe alITEPHATUBE HETO J1a TO YYUHH.

OHM KOjU Cy 3a[y’KEHH 3a YIpPaB/batbe Cy OATOBOPHHU 3a
Haj3upame Ipoueca (MHAHCHjCKOI H3BjeIITaBamba Kojer je
ycranoBuo JIEPK.

PeBuzopoBe 0ir0OBOPHOCTH 32 PeBU3Hjy IOAHIIHHX
(punaHCHjCcKUX U3BjelTaja

Hamm misbeBu cy crehu pa3yMHO yBjeperse 0 TOME jecy JiH
TOQUIIELY (PMHAHCH]CKM M3BjELITAjH Kao IjeNiHa Oe3 3Ha4ajHOr
TIOTPELTHOT NPHKa3a yCiujel NpeBape WK MOTrPEelKe W W3JaTH
W3BjeIlTaj HE3aBHCHOT PEBU30pa KOjH YKJbYUyje Hallle MUIIJBEHSE.
PasymHO yBjepeme je BUIIN HHUBO yBjepera, aly HHje TapaHiyja
ma he pesmsuja obaBibeHa y ckimagy ¢ MPeBC-uma yBHjek
OTKPHUTH 3HAYajHO IMOTPEIIHO MPUKA3UBaEe KajJa OHO IOCTOjH.
IMorpemHn mpUKa3H MOry HACTaTW YCIMjeA IpeBape WM
MOTpenike ¥ CMaTpajy ce 3HaYajHu aKo Ce Pa3yMHO MOXKe
OYCKHBATH 112, NOjeANHAYHO MM y 30Hpy, yTHUY Ha CKOHOMCKE
O/UTyKe KODUCHHKA JIOHHjeTe Ha OCHOBH THX TOJUIIEHX
(bMHAHCHjCKHX M3B]jEILTaja.

Kao cacraBuu 1uo peBmsuje y ckinaxy ¢ MPeC-uma,
cTBapamMo  mpodecHOHANHEe ~— IpOLjeHe U OIpIKaBamo
npodeCHOHAIHI CKENTUIIM3aM TOKOM peBu3uje. Mu Takole:

- NPENO3HAjeMO M TPOLjEbyjeMO PHU3UKE 3HAdajHOT
HOrPELIHOT  TIPUKa3a TONMINEGHX — (DHMHAHCH]CKHUX
W3BjelITaja, 300T IMpeBape WK HOTpelKe, OOIUKYjeMo
1 00aBJ/bAMO PEBU3MjCKE MOCTYIIKE KA0 PEaKiujy Ha Te
pU3NKe W NpHOABJHAMO PEBH3HJCKE IO0Ka3e KOjH Cy
JOCTaTHU M IIPUMjEpPEeHH Jia OCHUI'ypajy OCHOBY 3a
Hallle MHLUbCHE, PH3MK HEOTKPUBama 3HAYajHOT
HOrPELIHOTr TIPUKa3MBaba HACTAJIOr YCIHjel IpeBape
je Behm ox pu3mka Hactamor ycimjex Mmorperike, jep
npeBapa MOXKE  YKJbYYHUTH TajHE  CHOpasyMe,
KPHBOTBOPEH-E, HAMjEPHO HCIYLITAEE, HOIPEIIHO
NPHKa3HUBAE WM 3200MIaXKEHE NHTEPHUX KOHTPOJIA,

- CTHYEMO  pa3yMHjeBame  HMHTCPHUX  KOHTPOJIA
PEJICBAaHTHUX 3a PEBU3HjY Kako OMCMO OOJIMKOBAIH
PEBU3HjCKE TMOCTYIIKE KOjU Cy TPUMjEPEHH Y AATUM
OKOJIHOCTHMA, alldi HE M 3@ CBPXY H3paKaBarba
MULUBEHAa O e(pUKACHOCTH WHTEPHUX KOHTPOJIA

JIEPK-a;
- oLjerbyjeMo TIPHM]jEpEeHOCT xopurrheHux
pauyHOBOJICTBEHMX  MOJIMTHKA M Pa3yMHOCT

padyHOBOJICTBEHHX IMpOLjeHa M MOBe3aHHX o0jaBa
Koje je cTBopuiia Ypasa;

- 3aKJbydyjeMo O  HpHMjepeHocTH  KopuuiheHe
PadyHOBOJICTBEHE OCHOBE yTEMEJHCHE Ha BPEMEHCKO]
HEOTrPaHUYCHOCTH TIOCJIOBaka KOjy KOPUCTH YmpaBa
W, HA OCHOBY MpHOABJFCHUX PEBHU3H]CKUX JO0Ka3a,
3aKJbydyjeMO O TOME I[OCTOjU JIM  3Ha4YajHa
HEW3BjECHOCT Yy Be3W C AoraljajuMa Hid OKOJIHOCTHMA
KOjU MOTY CTBapaTd 3HA4YajHy CyMibY y CIIOCOOHOCT
JIEPK-a na HacTaBH ¢ BPEMEHCKH HEOIPaHUYCHUM
HOCJIOBabeM; AKO 3aKJbY4HMO Ja HOCTOjH 3HaYajHa
HEH3BjeCHOCT, Ol Hac Ce 3axTHjeBa Ja CKPEHEMO
MaXIby Yy HAIIEM H3BjellTajy He3aBUCHOT PeBU30pa Ha
nmoBe3aHe o0jaBe y TOAMINEBMM — (DPUHAHCHCKHM
u3BjelITajUMa WIM, aKo TakBe o0jaBe HHCY
onrosapajyhe, ma MOAM(UKyjeMO Hallle MUILBCHE;
Hamm 3akjbydii ce TeMe/be Ha PEBH3HjCKUM
JoKa3uMa TpUOaBJbCHHM CBE 10 JaTyMmMa Haler
u3BjellTaja He3aBUCHOT peBu3opa; Mebhytum, Oyayhu
norahaju Wi yciaoBu mory yspokoBatu ga JIEPK
OpeKMHE C C  BPEMCHCKM  HEOTPaHHUYCHUM
[OCJIOBAHEM;

- OlLjerbyjeMO I[jeOKYIHY NPEe3eHTAIHjy, CTPYKTYpy M
canpkaj TOINMIIBMX (UHAHCHjCKUX WU3BjeIITaja,
yKIJbyuyjyhu 1 00jaBe, Kao 1 oapa)xxaBajy Ji FOIUIIEBA
(VHaHCHjCKM M3BjeIITaju TpaHCaKIMje U norahaje Ha
KOjlMa Cy 3aCHOBaHM Ha HAYWH KOJUM CE€ IOCTHIKE
¢ep npeseHTanyja.

Mu KOMyHHLMpDAMO C OHHMMa KOJU CYy 3a[yXKCHH 3a
yIpaB/bake y BE3M C, U3Mehy OCTaIMX NUTama, IUIAHUPaHUM
JEIOKPYTOM M BPEMEHCKHM paclopesioM DPEeBU3Mje M Ba)KHUM
PEBH3H]CKMM Haja3uMa, yKJbydyjyhu M 3HauajHe HEmOCTaTke y
HHTCPHHM KOHTpOJlaMa KOjH Cy OTKPHBCHH TOKOM Halle
pesmzyje.

22. mapta 2019. ronune
Tyzna
Jupexrop
Mexmen Umamosuh, c. p.

OsnantheHu peBrU30p
Cabaxera Umamosuh, c. p.

BUJIAHC CTAIBA

Ha J1aH 31. nenemoOpa 2018. roqune

(Y KM) 2018, 2017.
CPEJICTBA

[MarepujaiHa cTajHa CpejicTBa 146.147] 135.107]
HemarepHjaiiHa cTallHa cpeaicTBa E E
l'oToBHHA y GaHIW 1 OiiarajHu 966.601 837.94
[Kyniw 1 octana noTpakubama 59.204] 43.539
KpaTkopouHa aKTHBHA Pa3rpaHHuCHha 15.735 26.208
[YKynHO cpeacTBa 1.187.687} 1.042.803
[TPAJHU NU3BOPU 11 OGABE3E

[Hepacriopel)enu BHIak npuxoaa 1.043.495) 900.507]
Jl06aBspaun 8.997| 7.18
(Ocrane obaBese 127.275) 127.200]
[Kpatkopouna ITBP - o6pauyHaTy TpolmkoBu 7.92! 7.904]
[YKYIIHO TpajHH H3BOPH U 06aBe3e 1.187.687} 1.042.803
BUWJIAHC YCIIJEXA

3a nepuoa 01.01-31. 12.2018. ronune u nepuox 01.01-31.
12.2017. ronune

(Y KM) 2018 2017.
[IPUXO1U

[ Iprxozu o1 HakHazIa 2.053.33 2.002.00
(OcTaiu npuxou 17.17 13.671
YkynHo npuxoau 2.070.509 2.015.671
PACXON

IMatepuja u eHepruja 48.593) 52.836)
Ycnyre 310.959] 313.445)
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[Tnate 1 HakHaze 1.352.241 1.428.791
|AMopTH3armja 52.043 55413
[ DrHaHCHCKH PacXOfH 8.802) 10.723]
[TyTHU TPOIIKOBH 126.209 124.243
[Topesu 1 TOMPUHOCH KOjH HE 3aBHCE O 528 791
e3yJITaTa
(OcTaim pacxoau 28.146] 28.577}
|YKynHo pacxonu 1.927.521 2.014.819
[Buiak npuxona/(pacxona) 142.988] 852
HU3BJEHITAJ O TOTOBUHCKOM TOKY
3a roguny 3aBpuieny 31. neuemopa 2018. roqune
(04 2018 2017
KM)
["0TOBHHCKH TOK M3 MOCJIOBHHX
akTHBHOCTH
1. |Buwiax npuxooa/(pacxooa) 142.98 852
2. |Amoprusaimja 52.043 55.413
3. |I'youum ox oryhema MaTepHjaTHIX (14.103 g
cpencrasa
4. |Cseea 00 2 0o 3 37.94 55.413
5. |(Cmameme)/TloBehame - (19.500 (4.874)
noTpaknBarba OJ1 pojiaje
6. |(Cmameme)/TloBeharse - pyrux 3.835] (1.246)
[OTpaXKUBaba
7. |(Cmameme)/TloBehatbe - kpaTKOpouHa 10.473 642]
[AKTHBHA pasrpaHuviCmha
8. |[(Cmameme)/loBehame - 106aBbaun 1.811 (15.696)
9. |(Cmameme)/TloBeharse - octase 69 (2.554)
oGaBese
10. |(Cmameme)/TloBehame - kpaTkOpouHa 16 (2.628)
acHBHA pasrpaHAUCHa
11. |Cseza 00 5 0o 10 (3.296) (26.356)
12. |HeTo roToBHHCKH TOK M3 177.632 29.909]
nocsioBHUX akTHBHOCTH (1+4+11)
I 0TOBHHCKH TOK U3 AKTHBHOCTH
Jlarama
13. |Pacxon0Bame MaTepHjaIHAX CTATTHUX E 16.107}
cpescrasa (HeTo)
14. |[IpunnBH U3 OCHOBA MPOJIAje CTATHHX 28.10 E
cpericTaBa
15. |HabaBke MaTepHjaiHUX CTATHUX (77.080 (81.833)
cpericTaBa
16. |HeTo roTOBHHCKH TOK U3 (48.980 (65.726)
aKTHBHOCTH yi1arama (13+14-15)
17. |[(Cmameme)/TloBehame rotoBune y 128.652 (35.817)
0aHuy ¥ OJarajHu
18. [[loueTHO cTam-€ FOTOBHHE Y OaHIM 837.949 873.766
u Osarajun
19. I](()Halmo cTam-e rOTOBHHE Y OaHIH 966.601 837.949
u Gaarajuu

MU3BJELHITAJ O IPOMJEHAMA HA TPAJHUM
MN3BOPUMA
3a roauuy 3appiueny 31. nenemopa 2018. roqune

(Y KM) Hepacnopehenu Bumak npuxoaa|
[Crame Ha 1an 01.01.2017. rogune 899.655)
Burmax nprxona 3a 2017. roquay 852
[CTame Ha 1aH 31.12.2017. roguxe 900.507]
[Crame Ha q1an 01.01.2018. roqune 900.507
Burmax nprxona 3a 2018. roquay 142.988
[CTame Ha 1aH 31.12.2018. rogune 1.043.495}

JIEPK je mesaBucHa u HempoduTHa nHCTUTYIHja BocHe n
XepueroBuee, Koja [Ojenyje 'y CKIagy ca OpHHIUIAMA
00jeKTHBHOCTH, TPAaHCHAPEHTHOCTH W PAaBHONPABHOCTH, W HMa
JYPUCIMKIHMjEe W OArOBOPHOCTH HaJ IPSHOCOM EIEKTPHYHE
SHepruje, orepanyjamMa IPEeHOCHOI CcHCTeMa, MehyHaponHoM
TPrOBUHOM €JIEKTPHYHOM EHEPIrHjoM, Kao M HaJl HPOH3BOIHOM,
JMCTPHOYLIjOM U CHaOAMjeBambeM Kyllala eJIeKTPHIHE CHEepruje
y bpuko uctpukry bocHe n Xeprierosuse.

JEPK je ocHOBaH 3akOHOM O TPEHOCY, DETYIaTopy H
omneparopy cucrema enekrpudne enepruje ("CiyKOeHH TTaCHHK
buX", o6p. 7/02, 13/03, 76/09 u 1/11). Ilpema omaykama

[lapnamenTtapue ckymmruHe bocHe u XepueroBuHe, Ha [JaH
31.12.2018. romune wumenoBanu unaHoBu JIEPK-a cy Cyag
3espkoBuh, Hukona Iejuh u Munopan Tymiessbak. Y ckiany ca
3akoHom ytBpheHmMm obaBesama JIEPK o0jaBmbyje  cBoje
ToJMIIbe (MHAHCHjCKe U3BjemTaje. OUHAHCH]CKY U3BjeIITajU Cy
onobpenu ox ctpane JJIEPK-a 27. ¢pebpyapa 2019. roguse.
Cjenumre JIEPK-a je y Ty3mu, yi. Bopha Muxajnosuha 6p.

4; www.derk.ba.

Ipencjenarajyhu Komucuje

Muiopan Tymesibak, c. p.

VINCENT d.o.0. za reviziju Tuzla
IZVJESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA

Drzavna regulatorna komisija za elektri¢nu energiju (DERK)
Tuzla
Misljenje

Obavili smo reviziju godisnjih finansijskih izvjestaja
Drzavne regulatorne komisije za elektricnu energiju Tuzla (u
daljem tekstu DERK), prikazanih na stranicama 6 do 21, koji se
sastoje od bilansa stanja na dan 31. decembra 2018. godine,
bilansa uspjeha, izvjestaja o promjenama na trajnim izvorima i
izvjestaja o gotovinskim tokovima za godinu koja je tada zavrsila,
te sazetog prikaza znacajnih racunovodstvenih politika i drugih
napomena uz finansijske izvjestaje.

Prema naSem misljenju, prilozeni godisnji finansijski
izvjestaji istinito i fer prikazuju finansijski polozaj DERK-a na dan
31. decembra 2018. godine, njegovu finansijsku uspjes$nost i
novcane tokove za tada zavrSenu godinu u skladu s Zakonom o
raunovodstvu i reviziji Federacije BiH i Medunarodnim
standardima finansijskog izvjestavanja (MSFI-ima).

Osnova za miSljenje

Obavili smo nasu reviziju u skladu s Zakonom o
raCunovodstvu 1 reviziji FBiH i Medunarodnim revizijskim
standardima (MRevS-ima). Nase odgovornosti prema tim
standardima su detaljnije opisane u nasem izvjestaju nezavisnog
revizora u odjeljku o revizorovim odgovornostima za reviziju
godisnjih finansijskih izvjestaja. Nezavisni smo od DERK-a u
skladu s Kodeksom etike za profesionalne racunovode (IESBA
Kodeks) i ispunili smo nase ostale eticke odgovornosti u skladu s
IESBA Kodeksom. Vjerujemo da su revizijski dokazi koje smo
dobili dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za nase misljenje.
Ostala pitanja

Reviziju finansijskih izvjestaja DERK-a za godinu koja je
zavrsila 31. decembra 2017. obavio je drugi revizor i izrazio
pozitivno misljenje dana 06. aprila 2018. godine.

Ostale informacije u godiSnjem izvjestaju

Uprava je odgovorna za ostale informacije. Ostale
informacije sadrZe informacije ukljucene u godisnje izvjestaje, ali
ne ukljuéuju godi$nje finansijske izvjeStaje i na$ revizorski
izvjestaj. Nase misljenje o godis$njim finansijskim izvjestajima ne
obuhvata ostale informacije, osim u razmjeru u kojem je to izricito
navedeno u dijelu naSeg izvjeStaja nezavisnog revizora pod
naslovom Izvjestaj o drugim zakonskim zahtjevima, i mi ne
izrazavamo bilo koji oblik zakljucka s izrazavanjem uvjerenja o
njima. U vezi s naSom revizijom godi$njih finansijskih izvjestaja,
naSa je odgovornost procitati ostale informacije i, u provodenju
toga, razmotriti jesu li ostale informacije znacajno proturjecne
godisnjim finansijskim izvjeStajima ili na§im saznanjima stecenim
u reviziji ili se drugacije ¢ini da su znacajno pogresno prikazane.
Ako, temeljeno na poslu kojeg smo obavili, zaklju¢imo da postoji
znaCajan pogresan prikaz tih ostalih informacija, od nas se



Petak, 19. 4. 2019.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 29 - Stranica 33

zahtijeva da izvijestimo tu ¢injenicu. U tom smislu mi nemamo
nesto za izvijestiti.
Odgovornosti Uprave i onih Koji su zaduZeni za upravljanje
za godiSnje finansijske izvjeStaje

Uprava je odgovorna za sastavljanje godisnjih finansijskih
izvjestaja koji daju istinit i fer prikaz u skladu s MSFI- ima, i za
one interne kontrole za koje Uprava odredi da su potrebne za
omogucavanje sastavljanja godi$njih finansijskih izvjestaja koji su
bez znacajnog pogresnog prikaza uslijed prevare ili pogreske. U
sastavljanju godisnjih finansijskih izvjestaja, Uprava je odgovorna
za procjenjivanje sposobnosti DERK-a da nastavi s vremenski
neograni¢enim poslovanjem, objavljivanje, ako je primjenjivo,
pitanja povezanih s vremenski neograniCenim poslovanjem i
koristenjem racunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neogranienosti poslovanja, osim ako Uprava ili namjerava
likvidirati DERK ili prekinuti poslovanje ili nema realne
alternative nego da to ucini.

Oni koji su zaduzeni za upravljanje su odgovorni za
nadziranje procesa finansijskog izvjeStavanja kojeg je ustanovio
DERK.

Revizorove odgovornosti za reviziju godiSnjih finansijskih
izvjeStaja

Nasi ciljevi su ste¢i razumno uvjerenje o tome jesu li
godi$nji finansijski izvjestaji kao cjelina bez znacajnog pogresnog
prikaza uslijed prevare ili pogreske i izdati izvjeStaj nezavisnog
revizora koji ukljuCuje nase misljenje. Razumno uvjerenje je visi
nivo uvjerenja, ali nije garancija da ¢e revizija obavljena u skladu
s MRevS-ima uvijek otkriti znacajno pogresno prikazivanje kada
ono postoji. Pogresni prikazi mogu nastati uslijed prevare ili
pogreske i smatraju se znacCajni ako se razumno moze ocekivati
da, pojedinacno ili u zbiru, uti€u na ekonomske odluke korisnika
donijete na osnovi tih godisnjih finansijskih izvjestaja.

Kao sastavni dio revizije u skladu s MRevS-ima, stvaramo
profesionalne procjene i odrzavamo profesionalni skepticizam
tokom revizije. Mi takoder:

- prepoznajemo 1 procjenjujemo rizike znacajnog
pogresnog prikaza godisnjih finansijskih izvjestaja,
zbog prevare ili pogreske, oblikujemo i obavljamo
revizijske postupke kao reakciju na te rizike i
pribavljamo revizijske dokaze koji su dostatni i
primjereni da osiguraju osnovu za nase misljenje;
Rizik neotkrivanja znacajnog pogresnog prikazivanja
nastalog uslijed prevare je veéi od rizika nastalog
uslijed pogreske, jer prevara moze ukljuditi tajne
sporazume, krivotvorenje, namjerno ispustanje,
pogre$no prikazivanje ili zaobilaZzenje internih
kontrola;

- stiCemo razumijevanje internih kontrola relevantnih za
reviziju kako bismo oblikovali revizijske postupke koji
su primjereni u datim okolnostima, ali ne i za svrhu
izrazavanja mi$ljenja o u¢inkovitosti internih kontrola
DERK-a;

- ocjenjujemo primjerenost koriStenih ra¢unovodstvenih
politika i razumnost racunovodstvenih procjena i
povezanih objava koje je stvorila Uprava;

- zakljuCujemo 0 primjerenosti koristene
raCunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neogranicenosti poslovanja koju koristi Uprava i,
temeljeno na pribavljenim revizijskim dokazima,
zakljuCujemo o tome postoji li znacajna neizvjesnost u
vezi s dogadajima ili okolnostima koji mogu stvarati
znacajnu sumnju u sposobnost DERK-a da nastavi s
vremenski  neograniCenim  poslovanjem;  Ako
zaklju¢imo da postoji znacajna neizvjesnost, od nas se
zahtijeva da skrenemo paznju u nasem izvjeStaju

nezavisnog revizora na povezane objave u godiSnjim
finansijskim izvjeStajima ili, ako takve objave nisu
odgovarajuce, da modificiramo nase misljenje; Nasi
zakljucci se temelje na revizijskim dokazima
pribavljenim sve do datuma naseg izvjeStaja
nezavisnog revizora; Medutim, budu¢i dogadaji ili
uslovi mogu uzrokovati da DERK prekine s s
vremenski neograni¢enim poslovanjem;

- ocjenjujemo cjelokupnu prezentaciju, strukturu i
sadrzaj godiSnjih finansijskih izvjestaja, ukljucujuéi i
objave, kao 1 odrazavaju 1li godiSnji finansijski
izvjestaji transakcije 1 dogadaje na kojima su zasnovani
na nacin kojim se postize fer prezentacija.

Mi komuniciramo s onima koji su zaduzeni za upravljanje u

vezi s, izmedu ostalih pitanja, planiranim djelokrugom i
vremenskim rasporedom revizije i vaznim revizijskim nalazima,
ukljucujuéi i znacajne nedostatke u internim kontrolama koji su
otkriveni tokom nase revizije.
22. marta 2019. godine
Tuzla
Direktor
Mehmed Imamovié, s. r.

Ovlasteni revizor
Sabaheta Imamovic, s. 1.

BILANS STANJA
na dan 31. decembra 2018. godine
(UKM) 2018 2017
SREDSTVA
[Materijalna stalna sredstva 146.147 135.107]
[Nematerijalna stalna sredstva E :
Gotovina u banci i blagajni 966.601 837.949
Kupci i ostala potrazivanja 59.204 43.53
|Kratkoro¢na aktivna razgrani¢enja 15.735] 26.208
[Ukupno sredstva 1.187.687] 1.042.803)
TRAJNI IZVORI 1 OBAVEZE
[Nerasporedeni viSak prihoda 1.043.495 900.507]
[Dobavljaci 8.997 7.186]
Ostale obaveze 127.275 127.200]
[Kratkoro¢na PVR - obracunati troskovi 7.920 7.904)
[Ukupno trajni izvori i obaveze 1.187.687] 1.042.803
BILANS USPJEHA
za period 01.01.-31. 12.2018. godine i period 01.01.-31.
12.2017. godine
(U KM) 2018 2017.
PRIHODI
[Prihodi od naknada 2.053.339) 2.002.00
Ostali prihodi 17.170) 13.671
Ukupno prihodi 2.070.509) 2.015.671
RASHODI
[Materijal i energija 48.593] 52.836)
Usluge 310.959] 313.445)
Place i naknade 1.352.241 1.428.791
[Amortizacija 52.043] 55.413
[Finansijski rashodi 8.802) 10.723]
[Putni troskovi 126.209) 124.243]
[Porezi i doprinosi koji ne zavise od rezultata 528 791
[Ostali rashodi 28.146 28.577
[Ukupno rashodi 1.927.521 2.014.819
Visak prihoda/(rashoda) 142.988] 852
IZVJESTAJ O GOTOVINSKOM TOKU
za godinu zavrSenu 31. decembra 2018. godine
()
KM) 2018 2017.
Gotovinski tok iz poslovnih aktivnosti
1. \Visak prihoda/(rashoda) 142.988 852)
2. |Amortizacija 52.043 55.413
3. |Gubici od otudenja materijalnih sredstava (14.103) E
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4. |Svega od 2 do 3 37.940) 55.413]
5. |(Smanjenje)/Povecanje - potrazivanja od (19.500) (4.874)
rodaje

6. |(Smanjenje)/Povecanje - drugih potrazivanja 3.839 (1.246

7. |(Smanjenje)/Povecanje - kratkoro¢na aktivna 10.473] 6424
razgraniCenja

8. |(Smanjenje)/Povecanje - dobavljaci 1.811 (15.696)

9. |(Smanjenje)/Povecanje - ostale obaveze 69| (2.554)

10. |(Smanjenje)/Povecanje - kratkoro¢na pasivna 16| (2.628)
razgraniCenja

11. |Svega od 5 do 10 (3.296) (26.356))

12. [Neto gotovinski tok iz poslovnih aktivnosti 177.632f 29.909
(1+4+11)
(Gotovinski tok iz aktivnosti ul ja

13. [Rashodovanje materijalnih stalnih sredstava 16.107
(neto)

14. |Prilivi iz osnova prodaje stalnih sredstava 28.100] E

15. [Nabavke materijalnih stalnih sredstava (77.080) (81.833

16. |Neto gotovinski tok iz aktivnosti ulaganja (48.980) (65.726)
(13+14-15)

17. |(Smanjenje)/Poveéanje gotovine u banci i 128.652 (35.817)
blagajni

18. [Pocetno stanje gotovine u banci i blagajni 837.949] 873.766

19. |Konacno stanje gotovine u banci i blagajni 966.601 837.949

IZVJESTAJ O PROMJENAMA NA TRAJNIM IZVORIMA
za godinu zavrSenu 31. decembra 2018. godine

(U KM) Nerasporedeni vi§ak prihodal
Stanje na dan 01.01.2017. godine 899.655
[Visak prihoda za 2017. godinu 852]
Stanje na dan 31.12.2017. godine 900.507]
Stanje na dan 01.01.2018. godine 900.507]
[Visak prihoda za 2018. godinu 142.988]
Stanje na dan 31.12.2018. godine 1.043.495]

DERK je nezavisna i neprofitna institucija Bosne i
Hercegovine, koja djeluje u skladu sa principima objektivnosti,
transparentnosti i ravnopravnosti, i ima jurisdikcije i odgovornosti
nad prijenosom elektri¢ne energije, operacijama prijenosnog
sistema, medunarodnom trgovinom elektriénom energijom, kao i
nad proizvodnjom, distribucijom i snabdijevanjem kupaca
elektri¢ne energije u Brcko Distriktu Bosne i Hercegovine.

DERK je osnovan Zakonom o prijenosu, regulatoru i
operatoru sistema elektricne energije ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
7/02, 13/03, 76/09 i 1/11). Prema odlukama Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine, na dan 31.12.2018. godine
imenovani ¢lanovi DERK-a su Suad Zeljkovi¢, Nikola Peji¢ i
Milorad Tusevljak. U skladu sa Zakonom utvrdenim obavezama
DERK objavljuje svoje godisnje finansijske izvjestaje. Finansijski
izvjeStaji su odobreni od strane DERK-a 27. februara 2019.
godine.

Sjediste DERK-a je u Tuzli, ul. Porda Mihajlovi¢a br. 4;
www.derk.ba.

Predsjedavajuci Komisije
Milorad TusSevljak, s. r.
(S1-344/19-G)

KONKURENCIJSKO VIJECE
BOSNE I HERCEGOVINE

333

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine je na temelju
¢lanka 25. stavak (1) tocka e) i ¢lanka 42. stavak (1) tocka d), u
svezi s ¢l. 12., 14., 16. i 18. Zakona o konkurenciji (""Sluzbeni
glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09), rjesavajuci po Prijavi
koncentracije gospodarskog subjekta PHOENIX Pharma d.o.o.
Stefana Decanskog bb, Bijeljina, Bosna i Hercegovina kojeg
zastupa Minela Sehovi¢, odvjetnik iz Sarajeva, Marsala Tita 50,
Sarajevo, zaprimljenoj dana 25.10.2018. godine pod brojem UP-

02-26-1-042-1/18 na 45. (Ceterdesetpetoj) sjednici odrzanoj dana
31.01.2019. godine, donijelo

RJESENJE

1. Ocjenjuje se dopustenom koncentracija na trziStu
maloprodaje farmaceutskih proizvoda u Republici Srpskoj,
koja ¢e nastati stjecanjem kontrole gospodarskog subjekta
PHOENIX Pharma d.o.o. Stefana Decanskog bb, Bijeljina,
Bosna i Hercegovina, nad gospodarskim subjektom ZU
Apoteka EXPERA PHARMACY, Loparska 1, Bijeljina,
Bosna i Hercegovina.

2. Ovo Rjesenje o koncentraciji se upisuje u Registar
koncentracija.

3. Ovo Rjesenje je konacno i bit ¢e objavljeno u "Sluzbenom
glasniku BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Bréko Distrikta
Bosne i Hercegovine.

ObrazloZenje

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine (dalje u tekstu:
Konkurencijsko vijece) je dana 25.10.2018. godine pod brojem
UP-02-26-1-042-1/18 zaprimilo Prijavu koncentracije (u daljem
tekstu: Prijava) od strane gospodarskog subjekta PHOENIX
Pharma d.o.o. Stefana Decanskog bb, Bijeljina, Bosna i
Hercegovina (u daljem tekstu: Podnositelj prijave ili PHOENIX
Pharma) kojeg zastupa Minela Sehovi¢, odvjetnik iz Sarajeva,
Marsala Tita 50, Sarajevo, koja se tice stjecanja kontrole od strane
PHOENIX Pharma, drustva koje pripada PHOENIX Grupi
drustava, nad ZU Apoteka EXPERA PHARMACY, Loparska 1,
Bijeljina, Bosna i Hercegovina (u daljem tekstu: EXPERA
PHARMACY).

Podnositelj prijeve je istu samoinicijativno dopunio dana
29.10.2018. godine podneskom broj UP-02-26-1-042-2/18.

Uvidom u podnesenu Prijavu Konkurencijsko vijece je
utvrdilo da ista nije kompletna, u smislu ¢lanka 30. Zakona o
konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09) (u
daljem tekstu: Zakon) i ¢l. 9. 1 11. Odluke o nacinu podnosenja
prijave 1 kriterijima za ocjenu koncentracije gospodarskih
subjekata ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/10), te je Podnositelju
prijave dana 20.11.2018. godine uputilo zahtjev za dopunu prijave
broj UP-02-26-1-042-3/18.

Podnositelj prijeve je istu dopunio dana 29.11.2018. godine
podneskom broj UP-02-26-1-042-4/18.

Podnositelj prijave je naveo, u smislu ¢lanka 30. stavak (2)
Zakona da nema namjeru podnoSenja prijave predmetne
koncentracije drugim tijelima nadleZznim za ocjenu iste, izvan
teritorije Bosne i Hercegovine.

Nakon analize podnesene Prijave i dopuna Prijave,
Konkurencijsko vijeée je dana 16.01.2018. godine aktom broj UP-
02-26-1-042-4/18 Podnositelju prijave izdalo Potvrdu o prijemu
kompletne i uredne prijave, u smislu ¢lanka 30. stav (3) Zakona o
konkurenciji.

Konkurencijsko vije¢e, sukladno ¢lanku 16. stavak (4)
Zakona o konkurenciji, je izdalo Obavijest o dostavljenoj Prijavi
broj UP-02-26-1-042-5/18 dana 20.12.2018. godine (objavljeno
dana 24.12. 2018. godine u dnevnom tisku i na web stranici
Konkurencijskog vijeca) i pozvalo sve zainteresirane strane na
dostavljanje pisanih komentara o namjeravanoj koncentraciji, $to
se u predvidenom roku nije dogodilo.

Konkurencijsko vijeée je iz Prijave utvrdilo slijedece
¢injenice:

Prijava namjere koncentracije je podnesena u smislu i
sukladno ¢lanku 16. stavak (2) Zakona.

1. Sudionici predmetne koncentracije

Sudionici koncentracije su gospodarski subjekt PHOENIX
Pharma d.o.o. Stefana Decanskog bb, Bijeljina, Bosna i
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Hercegovina i gospodarski subjekt ZU Apoteka EXPERA
PHARMACY, Loparska 1, Bijeljina, Bosna i Hercegovina.

1.1. Gospodarski subjekt PHOENIX Pharma

Gospodarski subjekt PHOENIX Pharma je drustvo sa
ograni¢enom odgovornos¢u registrirano kod Okruznog privrednog
suda u Bijeljini, pod brojem MBS:1-4120 i MB: 01891022, sa
registriranim sjediStem na adresi Stefana Decanskog bb, Bijeljina,
Bosna i Hercegovina. Osniva¢ gospodarskog subjekta PHOENIX
Pharma je PHOENIX PIB Austria Beteiligungs GmbH, drustvo sa
ograni¢enom odgovorno$¢u, sa sjediStem na adresi Albert-
Schweitzer-Gasse 3, 1140 Be¢, Austria. Gospodarski subjekt
PHOENIX Pharma je ¢lan PHOENIX Grupe koja je aktivna u
trgovini farmaceutskih proizvoda i medicinskih sredstava u 27
zemalja Sirom Europe, odnosno u veleprodaji, distribuciji i
maloprodaji tih sredstava.

Pretezita registrirana djelatnost PHOENIX Pharme je
veleprodaja farmaceutskih proizvoda.

Tri osnovna distributivna centra PHOENIX Grupe nalaze se
u Sarajevu, Banja Luci i Bijeljini, iz kojih se osigurava dostava
proizvoda zdravstvenim ustanovama i medicinskim centrima vise
puta dnevno.

Pored PHOENIX Pharme, PHOENIX Grupa u Bosni i
Hercegovini ima dva ovisna gospodarska subjekta, Evropa Lijek
Pharma d.o.0. Sarajevo i Transmed Transport d.o.o. Bijeljina.

Gospodarski subjekt Evropa Lijek Pharma d.o.0. je
registriran kod Op¢inskog suda u Sarajevu pod brojem MBS: 65-
01-0254-11, sa sjediStem na adresi ul. Rogaci¢i bb-Vlakovo,
Sarajevo, Ilidza. Gospodarski subjekt Evropa Lijek Pharma d.o.o.
je aktivan u regionu, gdje pruza usluge u sektoru farmacije, kao
podrska proizvodacima i distributerima farmaceutskih proizvoda i
medicinskih sredstava.

Gospodarski subjekt Transmed Transport d.o.0. je registriran
kod Okruznog gospodarskog suda u Bijeljini pod brojem MB:
11147887 i MBS: 59-01-0080-16, sa registriranim sjedistem na
adresi Stefana Decanskog bb, Bijeljina, Bosna i Hercegovina. Ovo
drustvo se bavi transportom i dostavom farmaceutskih proizvoda
ljekarnama.

1.2. Gospodarski subjekt EXPERA PHARMACY

Gospodarski subjekt EXPERA PHARMACY je registriran
kod Okruznog gospodarskog suda u Bijeljini pod brojem MB:
11061168 i MBS: 80-05-0028-09, sa registriranim sjedistem na
adresi Loparska br.1, Bijeljina, Bosna i Hercegovina. Osniva¢
gospodarskog subjekta EXPERA PHARMACY je gospodarski
subjekt BLAG RX, drusto sa ograniCenom odgovornoséu, sa
sjedistem na adresi Loparska br.1, Bijeljina, Bosna i Hercegovina.

Pretezita registrirana djelatnost gospodarskog subjekta
EXPERA PHARMACY je maloprodaja farmaceutskih proizvoda
u specijaliziranim trgovinama-ljekarnama.

EXPERA PHARMACY posjeduje mrezu od (.J* !
maloprodajna objekta, i to (..j*ljekarni i (..} Ijekarne stanice na
teritoriji Republike Srpske. EXPERA PHARMACY prodaje
lijekove koji se izdaju na recept, lijekove i preparate koji se
slobodno prodaju i druge proizvode u vezi sa zdravljem, zdravim
nacinom Zivota i prevencijom bolesti.

Gospodarski subjekt BLAG RX d.o.o. Bijeljina, osniva¢ i
¢lan gospodarskog subjekta EXPERA PHARMACY je c¢lan
drugtva (.7 u kojem ima 51% vlasnitkog udjela. Ovo druitvo je
aktivno na trzistu trgovine na veliko farmaceutskim proizvodima,
a svoju aktivnost je usmjerilo na veleprodaju ljekovitih sredstava,
kozmetickih i drugih preparata.

Pored navedenog, ne postoje drustva koja posluju na
mjerodavnom trzi$tu u Bosni i Hercegovini u kojima EXPERA

1** Podaci predstavljaju poslovnu tajnu u smislu ¢lana 38. Zakona o konkurenciji

PHARMACY ili njegova ovisna drustva imaju 10% ili vise udjela
u temeljnom kapitalu ili 10% ili vise prava glasa.

2. Pravni okvir ocjene koncentracije

Konkurencijsko vije¢ée je u provedbi postupka ocjene
dopustenosti koncentracije primjenilo odredbe Zakona, Odluke o
utvrdivanju mjerodavnog trzista ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
18/06 i 34/10), te Odluke o nacinu podnosenja prijave i
kriterijumima za ocjenu koncentracija gospodarskih subjekta
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 18/06 i 34/10).

Konkurencijsko vije¢e je, na temelju ¢lanka 43. stavak (7)
Zakona, koristilo sudacku praksu Europskog suda i odluke
Europske komisije, kao i kriterije i standarde iz Obavijesti
Europske Komisije o izratunu ukupnog prihoda sukladno Uredbi
Vijeca (EEZ) broj 4064/89 o kontroli koncentracije gospodarskih
subjekta.

3. Pravni temelj i oblik koncentracije

Podnositelj prijave kao pravni temelj predmetne
koncentracije navodi Pismo o namjerama u vezi sa prodajom ZU
EXPERA PHARMACY potpisano dana 18.10.2018. godine od
strane zakonskih zastupnika gospodarskog subjekta PHOENIX
Pharma, kao kupca i gospodarskog subjekta BLAG RX d.o.o.
Bijeljina, osnivata  gospodarskog  subjekta  EXPERA
PHARMACY, kao prodavca.

Naime, u predmetnom Pismu o namjerama izrazena je
namjera gospodarskog subjekta PHOENIX Pharma, drustva koje
pripada PHOENIX Grupi za stjecanjem pojedina¢ne kontrole nad
ZU EXPERA PHARMACY kupovinom 100% udjela u EXPERA
PHARMACY od trenutnog osnivaca drustva BLAG RX d.o.o.
Bijeljina, a nakon dobijanja neophodnih regulatornih odobrenja.

Slijedom navedenog pravni oblik koncentracije predstavlja
stjecanje kontrole od strane gospodarskog subjekta PHOENIX
Pharma nad gospodarskim subjektom EXPERA PHARMACY,
sukladno c¢lanku 12. stavak (1) tocka b) pod 1) Zakona o
konkurenciji.

4. Obveza prijave koncentracije

Obveza prijave koncentracije postoji ukoliko su uspunjeni
uvjeti iz ¢lanka 14. stavak 1) pod a) i b) Zakona, odnosno ako
ukupni prihod svih sudionika koncentracije ostvaren podajom
roba i /ili usluga na svjetskom trzistu iznosi 100.000.000,00 KM
po zavr$nom racunu u godini koja je prethodila koncentraciji i da
ukupni godisnji prihod svakog od najmanje dva gospodarska
subjekta sudionika koncentracije ostvaren prodajom roba i /ili
usluga na trziStu Bosne i Hercegovine iznosi najmanje
8.000.000,00 KM, ili ako je njihovo zajednicko trzisno ucesce na
mjerodavnom trzistu vece od 40%.

Ukupni ostvareni godisnji prihodi sudionika koncentracije
na dan 31.12.2017. godine iznosili su:

Tablica 1.
Phoenix Grupa Expera Pharmacy
Svijet .J -
[BiH J (.)

Izvor: Prijava-Financijska izvjes¢a gospodarskih subjekata

*Prihodi Phoenix Pharme i povezanih gospodarskih subjekata u BiH

Godisnji prihodi sudionika koncentracije predstavljaju
ukupne prihode (bez poreza na dodanu vrijednost i drugih poreza
koji se izravno odnose na sudionike koncentracije na trzistu Bosne
i Hercegovine), u smislu ¢lanka 9. tocka h) Odluke o nacinu
podnosenja prijave 1 kriterijima za ocjenu koncentracija
gospodarskih subjekata.

Prema iznesenim podacima (Tablica 1.) sudionici
koncentracije ispunjavaju uvjet ukupnog godiSnjeg prihoda na
trziStu Bosne i Hercegovine iz €lanka 14. stavak (1) tocka b)
Zakona, te je na temelju iznesenih podataka postojala obveza
prijave koncentracije.
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5. Mjerodavno trZiste sudionika koncentracije

Mjerodavno trziSte, u smislu ¢lanka 3. Zakona, te ¢l. 4.1 5.
Odluke o utvrdivanju mjerodavnog trzista ¢ini trziste odredenih
proizvoda/usluga koji su predmet obavljanja djelatnosti na
odredenom zemljopisnom trZi$tu.

Prema odredbi ¢lanka 4. Odluke o utvrdivanju mjerodavnog
trziSta, mjerodavno trziSte proizvoda obuhvata sve proizvode i/ili
usluge koje potrosaci smatraju medusobno zamjenjivim s obzirom
na njihove bitne znacajke, kvalitetu, namjenu, cijenu ili nacin
uporabe.

Prema ¢lanku 5. Odluke o utvrdivanju mjerodavnog trzista,
mjerodavno trziSte u zemljopisnom smislu obuhvata cijelu ili dio
teritorije Bosne i Hercegovine, na kojoj su trzisni konkurenti
aktivni u prodaji i/ili kupovini mjerodavnog proizvoda pod
jednakim ili dovoljno ujednacenim uvjetima koje to trziste bitno
razlikuje od wuvjeta trziSne konkurencije na susjednim
zemljopisnim trziStima.

Imajué¢i u vidu pretezitu registriranu djelatnost ciljnog
drustva, odnosno gospodarskog subjekta EXPERA PHARMACY
mjerodavno trziSte proizvoda moglo bi se definirati kao trziSte
maloprodaje farmaceutskih proizvoda.

Konkurencijsko vijece je takoder utvrdilo, kada je u pitanju
mjerodavno trziSte u zemljopisnom smislu da gospodarski subjekt
EXPERA PHARMACY svoju poslovnu aktivnost isklju¢ivo
obavlja na podru¢ju Republike Srpske, pa ¢e se mjerodavnim
trziStem u zemljopisnom smislu smatrati trziSte Republike Srpske.

Slijedom navedenog, pod mjerodavnim trzitem predmetne
koncentracije smatrat ¢e se trziSte maloprodaje farmaceutskih
proizvoda na teritoriji Republike Srpske.

5.1. Analiza mjerodavnog trZista

TrziSna uceS¢a  gospodarskih  subjekata  sudionika
koncentracije kao i njihovih glavnih trzi$nih konkurenata na
mjerodavnom trziStu maloprodaje farmaceutskih proizvoda u
Republici Srpskoj u 2017. godini:

Tablica 2.
R.br. Gospodarski subjekt TrZi$no ucesce (%)

1 [Moja apoteka Banja Luka (..
2 B pharm Novi Grad ()
3 [Crvena apoteka Banja Luka (..
4 |Expera Pharmacy (..)
9 Ostali ()
10 |Ukupno 100,

Izvor: Prijava

Prema podacima iz Tablice 2. gospodarski subjekat
EXPERA PHARMACY na mjerodavnom trziStu maloprodaje
farmaceutskih proizvoda u Republici Srpskoj ima trzisni udjel od
(..J*%, dok gospodarski subjekt PHOENIX Grupa nije aktivan na
mjerodavnom trzi§tu maloprodaje farmaceutskih proizvoda u
Republici Srpskoj.
6. Ocjena koncentracije

Konkurencijsko vijee analizom mjerodavnih podataka
prikazanih u Tablici 2., u smislu ¢lanka 17. Zakona, ocijenilo je da
se provedbom predmetne koncentracije neée povecati trzis$ni udio
Podnositelja prijave, niti ¢e ista dovesti do narusavanja uéinkovite
trziSne konkurencije na mjerodavnom trziStu maloprodaje
farmaceutskih proizvoda u Republici Srpskoj.

Konkurencijsko vijece je u tijeku razmatranja predmetne
koncentracije prikupilo potrebne podatke od Podnositelja prijave,
te na temelju istih procijenilo da na mjerodavnom trziStu ne
postoje preklapanja poslovnih aktivnosti sudionika koncentracije,
obzirom da je PHOENIX Grupa isklju¢ivo aktivna na trzistu
veleprodaje farmaceutskih proizvoda u Bosni i Hercegovini, dok
je EXPERA PHARMACY aktivan iskljuivo na trzistu
maloprodaje farmaceutskih proizvoda u Republici Srpskoj.

Predmetna koncentracija ¢e predstavljati prve korake
PHOENIX Grupe na aktivnostima grupe na maloprodajnom
trzi$tu farmaceutskih proizvoda i medicinskih sredstava u Bosni i
Hercegovini, dok ¢e EXPERA PHARMACY kao novi ¢lan
PHOENIX Grupe imati pristup know-how i informacijama o
suvremenom nacinu poslovanja apotekarskih usluga, na temelju
visegodi$njeg iskustva PHOENIX Grupe u razvoju maloprodajne
djelatnosti u razvijenim drzavama Europske unije.

Sukladno navedenom, Konkurencijsko vijece je utvrdilo da
predmetna koncentracija ne sprjecava, ogranicava, niti narusava
trzi$nu konkurenciju na mjerodavnom trzistu, te je donijelo odluku
kao u izreci ovog Rjesenja, u smislu ¢lanka 18. stavak (2) tocka a)
Zakona.

7. Administrativna pristojba

Na ovo Rjesenje Podnositelj prijave, sukladno ¢lanku 2.
stavak (1) tarifni broj 107. tocka d) pod 1) Odluke o visini
administrativnih pristojbi u svezi s procesnim radnjama pred
Konkurencijskim vijeéem ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/06,
18/11 i 75/18) duzan je platiti administrativnu pristojbu u
ukupnom iznosu od 5.000,00 KM u korist Proracuna institucija
Bosne i Hercegovine.

8. Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovog Rjesenja nije dozvoljen priziv.

Nezadovoljna strana moze pokrenuti upravni spor pred
Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema,
odnosno objavljivanja ovog Rjesenja.

Broj UP-02-26-1-042-9/18
31. sije¢nja 2019. godine
Sarajevo

Predsjednica
Adisa Begi¢, v. 1.

Konkypenumjcku capjer bocwe n XepueroBune je Ha
ocHOBY wiaHa 25. craB (1) Tauka e) 1 wiaHa 42. cras (1) Tauxa x),
y Besu ¢ wi 12., 14, 16. u 18. 3akoHa O KOHKYpPECHIHMjH
("Cmyx6enn rnacHuk buX", Op. 48/05, 76/07 u 80/09),
pjeuraBajyhu no IlpujaBu KOHIEHTpaLHje HPUBPEIHOT CyOjeKTa
PHOENIX Pharma m.0.0. Credana [leuanckor 60, bujespuna,
bocna u XeprerosuHa xojer 3actyna Munena [llexosuh, anokar
n3 CapajeBa, Mapmana Tura 50, CapajeBo, 3anpuMIbeHO] JaHa
25.10.2018. romuue mox Opojem VII-02-26-1-042-1/18 Ha 45.
(gereprecerneroj) cjeqHuIM oApskanoj gaHa 31.01.2019. roause,
JIOHHO

PJEHIEILE

1. Oujemyje ce MONMYIUTEHOM KOHIIEHTpaIMja Ha TPXKHUIUTY
Masonpozaje (apMareyTckux IpomsBoga y PemyOmuim
Cprickoj, koja he HacTaTu cTjenameM KOHTPOIIE IPUBPEIHOT
cyojexra PHOENIX Pharma g.0.0. Ctedana [leganckor 00,
bujesbuna, bBocha wu  XepueroBuHa, Haj MPUBPEIHUAM
cyojekroMm 3Y Amoreka EXPERA PHARMACY, Jlonapcka
1, bujesbuna, BocHa u XepuieropuHa.

2. Opo Pjememe o koHIeHTpamuju ce ymucyje y Perucrap
KOHIICHTpaIHja.

3. OBo Pjememe je koHauno u Owmhe o00jaBJbEHO Yy
"CnyxOenom rnacHuky buX", cimyxOeHHMM riacuanMa
enrurera ¥ bpuxo lucrpuxra bocHe u Xeprerosuse.

Oopazioxeme

Konxypennmjcku casjer bocre u Xepuerosuue (IajseM y
Tekery: KonkypeHnujcku casjer) je nana 25.10.2018. romune mox
opojem YI1-02-26-1-042-1/18 3anpumuo [IpujaBy KoHIEHTpammje
(y nmamem Tekcry: IlpujaBa) onm crpaHe mpuBpemHor cyOjexTa
PHOENIX Pharma m.0.0. Credana [leuanckor 60, bujespuna,
bocra u Xepuerosuna (y nasbem Tekcry: IlopHocwian mpujase
wm PHOENIX Pharma) xojer 3acryma Munuena Illexosuh,
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anBokat u3 Capajesa, Mapiuasna Tura 50, CapajeBo, koja ce TH4e
cTjunama Koutpone o crpane PHOENIX Pharma, npymirsa koje
npunaga PHOENIX I'pymu apymraBa, Hag 3Y Amnoreka
EXPERA PHARMACY, Jlomapcka 1, bujessuna, bocHa u
XepuerosuHa (y nasseM Tekcty: EXPERA PHARMACY).

[NomHOoCWNaI NpHjeBe je UCTy CaMOMHUILIN]aTHBHO JIOITyHHO
nana 29.10.2018. roxune mogueckoM 6poj YII-02-26-1-042-2/18.

Veunom y noxaseceny IIpujaBy KoHkypeHimjcku cagjer je
YTBPIIMO J1a UCTa HHje KOMIUIETHa, y cMucity wiana 30. 3akoHa o
xoukypenmuju ("Ciyx6enn rimacauk buX", 6p. 48/05, 76/07 u
80/09) (y maseem Tekety: 3akoH) n wi. 9. u 11. Omryke 0 HauUMHY
TIOJHOIICHA TIPUjaBe W KPUTEPHjUMA 3a OILjeHy KOHIIEHTpaIyje
npuBpenuux cybjekara ("Ciyxoenn rinacuuk buX", 6poj 30/10),
te je Ilognocmony mpujaBe mana 20.11.2018. roguue ymyTtHo
3axTjeB 3a JomyHy npujase Opoj YI1-02-26-1-042-3/18.

Iomrocwiarn npujeBe je ucty nomyHuo gana 29.11.2018.
rojuHe nogHeckoM 6poj YI1-02-26-1-042-4/18.

[Nomrocwmnan npujase je HaBeo, y cMucity wiaHa 30. cTas (2)
3akoHa a HeMa HaMjepy IOJHOLICHA MpHjaBe I[PeIMETHE
KOHIIGHTpALMje APYrUM THjelMMa HaJJIOKHHUM 3a OLjeHy HCTe,
n3BaH Tepuropuje bocHe n Xeprerosune.

Hakon anammze momueceHe IlpuwjaBe m momyna I[lpujase,
Kouxypennmjcku casjer je nana 16.01.2018. roxune akrom Opoj
VYI1-02-26-1-042-4/18 Tlomaocuony mnpmjaBe m3gao I[lorBpay o
NpHjeMy KOMIUICTHE M ype[He Mpujase, y cmuciy wiana 30. cras
(3) 3axoHa 0 KOHKYPCHIIU]jH.

KoHkypeHIHjcKH caBjeT, y CKIaay ca wiaHoMm 16. ctas (4)
3aKkoHa 0 KOHKYpeHIHjH, je u3na0 OOaBjemTene 0 JOCTaBbEHO]
IpujaBu 6poj VII-02-26-1-042-5/18 mama 20.12.2018. romume
(o6jaBreno naHa 24.12.2018. roguHe y THEBHAM HOBHHAMa U Ha
web crpanuiy KoOHKypeHLHjcKOr caBjeTa) M [03Ba0 CBE
3aMHTEPECOBAHE CTPAHE Ha JJOCTABJbAE MHCAHUX KOMEHTapa O
HaMjepaBaHoj KOHLEHTpPALHjH, IITO ce y NpeaBul)eHoM poKy Huje
JIOTOJIHIIO.

Konxypennmjcku casjer je u3 IlpujaBe yrBpamo cipenche
YUECHHULIE:

IMpujaBa Hamjepe KOHLICHTpALK]E je MOAHECEHa Y CMUCTY H
y CKIIagy ¢ uiaHoM 16. cras (2) 3akoHa.

1. YuecHu1M npeAMeTHe KOHLEHTpanuje

VuecHHIIN ~ KOHIIGHTpaIWje Cy HPHUBPEJHU  CyOjeKT
PHOENIX Pharma n.0.0. Credana [lewanckor 60, Bujerpnna,
Bocra m Xepreropuna u mpuBpenHu cyOjekr 3Y Amoreka
EXPERA PHARMACY, Jlonapcka 1, bujessuna, BocHa wu
XepLeroBuHa.

1.1. IpuBpenuu cydjext IXOEHUX Ilxapma

Ipuspenan cy6jekr PHOENIX Pharma je npymrso ca
OrPaHWYCHOM OJrOBOpHOIIy peructpoBaHo kox OKpyKHOT
npuBpeHOT cyaa y bujessunn, nox 6pojem MBC:1-4120 u Mb:
01891022, ca peructpoBanuM cjexuiuteM Ha aapecu Credana
Jeuanckor 00, bujessuna, bocna n XepueroBuna. OcHuBau
npuBpernsor cy6jekra PHOENIX Pharma je PHOENIX PIB
Austria  Beteiligungs GmbH, npymrBo ca orpanadeHOM
onroeopHoiihy, ca cjemumreM Ha azapecu Albert-Schweitzer-
Gasse 3, 1140 beu, Aycrpua. [IpuBpennu cy6jekr PHOENIX
Pharma je wran PHOENIX Grupe koja je akTHBHa y TPrOBHHH
(apmarieyTCKux TNpOM3BOAAa W MEIMLMHCKHX cpencraBa y 27
3emasba mMpoM EBporne, 0HOCHO y Beenponaju, AUCTpUOyIHjH
U MaJIONPO/IajH THX CPECTaBa.

Iperexna peructposana gjenatHoct PHOENIX Pharme je
BeJenipoaja (hapMariey TCKUX IpOU3BOIA.

Tpu ocnoBHa muctpuOytuBHa nentpa PHOENIX I'pyme
Hanase ce y CapajeBy, bawa Jlyum u bujesbunu, u3 kojux ce
ocHrypaBa JOCTaBa IPOM3BOZA 3IPABCTBEHMM YCTaHOBaMa H
MEIMLMHCKAM LICHTPHMA BHILE ITyTa JTHEBHO.

Iopen PHOENIX IIxapme, PHOENIX I'pyna y bocau un
XeplLeroBuHd MMa JBa 3aBHCHa NpUBpenHa cyOjekta, EBpoma
Jlujex IIxapma m.0.0. CapajeBo u Tpancmen TpancmopT 1.0.0.
Bujespuna.

Ipuspeman cy6Gjekt EBpoma Jlmjex IIxapma 1.0.0. je
peructpoal kox Omhunckor cyaa y CapajeBy mox 6pojem MBC:
65-01-0254-11, ca cjemuurem Ha azapecu yi. Poraunhu 66-
BiakoBo, CapajeBo, Mmuya. [Ipupennu cy6jekt Epona JIujex
IIxapMa 1.0.0. je aKkTHBaH y PETHOHY, IJje IpykKa YCIyre y
cekTopy  (apmamyje, Kao TOJpIIKA Mpou3BohaumMa |
IUCTpHOyTeprMa (hapMareyTCKUX IPOM3BOAA M MEHUIIMHCKHX
CcpezcTaBa.

Ipuspenun cy6jekt Tpancmen Tpancmopr [.0.0. je
peructpoBal ko OKpY>KHOT NPUBPENHOT cyza Y bujesbunu nox
opojem MbB: 11147887 wu MBC: 59-01-0080-16, ca
perucTpoBaHuM cjexumreM Ha agpecu Credana [ledaHckor 60,
Bujersuna, Bocna n Xeprerosuna. OBo apymTBo ce 0aBH
TPaHCIIOPTOM M JIOCTaBOM  (hapMalleyTCKUX  IIPOHM3BOJA
anoTexama.

1.2. lIpuspennn cydjekr EXPERA PHARMACY

Ipuspemun  cyGjekr EXPERA  PHARMACY je
peructpoBat kox OKpY>KHOT NPUBPEIHOT cyza Y bujesbunu mox
O6pojem Mb: 11061168 u MBC: 80-05-0028-09, ca
PETHUCTPOBaHMM cjeauIuTeM Ha anpecu Jlomapcka Op.1, bujespuna,
Bocua n Xepuerouna. OcuuBau npuspeaHor cyojekta EXPERA
PHARMACY je npuBpenuu cybjekt BJIAT PX, npymro ca
OIPaHHYCHOM OJATOBOpHOMmINY, ca CjeluIITeM Ha aapecH
Jlonapcka 6p.1, bujessnna, bocna un Xepuerosuna.

ITpereskHa PEriCTPOBaHA AjETATHOCT MPHUBPEAHOT CyOjeKTa
EXPERA PHARMACY je wamonpoaaja QapMaleyTCKux
HPOU3BO/A Y CIICLHjATH30BAHNM IIPOIABHHUIAMA-aIOTeKaMa.

EXPERA PHARMACY mocjemyje mpexy ox (.J* !
Manonposajaa o6jexta, u o (..J* anorexa u (..J* anorexapcke
cranmie Ha Tepuropuju PemyOommke Cprcke. EXPERA
PHARMACY mnpomaje smjekoBe KOjU Ce H3/ajy Ha peLeT,
JHMjEeKOBE W Ipemapare Koju ce CI000IHO Tpoaajy W Apyre
HPOU3BOZC y BE3H Ca 3/PaBJbeM, 3/IpaBMM HAuMHOM )KHBOTA U
MPEBEHIIN]OM OOJIECTH.

Ipuspenuu cy6jext BJIAT PX n.0.0. bujessnna, ocHuBay u
uyinad npuspenHor cybjekta EXPERA PHARMACY je wian
gpymrea (.J% y kojem mma 51% BmacHmukor ymjema. OBo
JPYLITBO j¢ aKTHBHO HAa TPXKHUIUTY TPrOBHHE HAa BEJIHKO
(apMareyTCKiM MPOM3BOANMA, @ CBOjY aKTUBHOCT j& YCMjepuiio
Ha BEJENPO/ajy JbEKOBUTUX CPECTaBa, KO3METHYKHX M JIPYTHX
npenapara.

INopen HaBeneHor, He TOCTOje JPYINTBA Koja MOCITYjy Ha
pENICBaHTHOM TPXHIUTY y BocHH M XepueroBHHH y KojuMa
EXPERA PHARMACY wnu meroBa 3aBHUCHa JAPYIITBA MMajy
10% wim BUILE yjena y OCHOBHOM KanuTtaiy wid 10% wiu Buiie
HpaBa riaca.

2. [IpaBHHU OKBHP OlljeHe KOHLEHTPaIHje

KoHkypeHIujcKH caBjeT je y CIpoBolery MOCTyIIKa OLjeHe
JOTYIITEHOCT! KOHIIEHTpaIje IpHMjeHno oxpenbe 3akoHa,
Omnyke o yrtBphuBamy peneBanTHOr Tpkumra ("CiryxOeHu
rmacank buX", 6p. 18/06 m 34/10), te Omiyke O Ha4yuHY
MOJHOIICHA NpHjaBe U KPUTEPUjUMa 3a OLjeHy KOHLCHTpaluja
npuBpenux cyobjexra ("Coryx6enn riaacauk buX", 6poj 18/06 n
34/10).

Konxypennujcku casjer je, Ha ocHoBy wiaHa 43. craB (7)
3aKoHa, KOPHCTHO CYJACKY Ipakcy EBpOICKOr Cyna M OmIyKe
EBpornicke kommucHje, Kao W KpUTepHje M CTaHmapAe u3
O6agjemitea EBporcke Komwucuje 0 u3padyHy —YKYIHOT

'* *Topmaum npencTaBbajy TOCIOBHY TajHy, y CMHCIy wiaHa 38. 3akoHa o
KOHKYPEHIH| 1
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npuxona y ckiany ¢ Ypenoom Bujeha (EE3) 6poj 4064/89 o
KOHTPOJIM KOHLICHTPAIIKje MPHBPEIHUX CyOjeKTa.

3. IIpaBHM OCHOB 1 00JIMK KOHLEHTpAaIHje

INomHocwian mpujaBe Kao MpaBHA OCHOB IIPEIMETHE
KOHIICHTpaIje HaBoau [IncMo o Hamjepama y Be3H ca IpoJajoM
3Y EXPERA PHARMACY nornucano gaxa 18.10.2018. roguse
Ol CTpaHE 3aKOHCKMX 3aCTyIIHHKA IPUBPEJHOr CyOjekra
PHOENIX Pharma, xao xymia u npuspezaHor cyojekra BJIAT PX
n.0.0. bujesbuna, ocuuBawa mnpuBpenHor cyOjekta EXPERA
PHARMACY, kao npoaasua.

Hanme, y npenvernom IlmcMy o Hamjepama m3pakeHa je
Hamjepa npuspensor cyojekra PHOENIX Pharma, apymrsa xoje
npurnaga PHOENIX I'pynu 3a cruiamem mojeAnHaqHe KOHTPOJIe
Han 3Y EXPERA PHARMACY kynosunom 100% ynjena y
EXPERA PHARMACY ox tpeHyTHOr ocHuBaya apymrsa BJIAI
PX n.0.0. bujesbmHa, a HakoH J00Hjaba HEOIMXOJHHX
PperyIaTopHHUX 0100pemka.

CnujenoM HaBelCHOI TMPAaBHM OONMK  KOHLEHTpaLHje
IIPEZICTaBIba CTULIAE KOHTPOJIE OJ] CTpaHe MPUBPENHOT Cy0jeKTa
PHOENIX Pharma waxg mnpuBpennum cybjektom EXPERA
PHARMACY, y cxiany ca wiaHoM 12. cras (1) tauka 6) mox 1)
3aKoHa 0 KOHKYPEHIIHjH.

4. O0aBe3a npujase KOHLEHTpaLUje

O0aBe3a mpHjaBe KOHLEHTpALMjE IIOCTOJU YKOJIHUKO CY
YCIIyEB€HH yCIIOBU M3 uiaHa 14. ctaB 1) mox a) u 0) 3akoHa,
OJIHOCHO aKO YKYyIIHH IIPHXOJ CBHX YYECHHMKAa KOHILICHTpaLyje
OCTBapeH I07ajoM poba U /WM yCiIyra Ha CBJETCKOM TPIKUILTY
n3rocu 100.000.000,00 KM 1o 3aBpuIHOM padyHy y TOIMHH KOja
je mpeTxouia KOHIEHTPAUjH U Jia YKYITHH TOIWIIEGU IIPHUXOJ
CBAaKOT O] HajMame [Ba MpUBpEOHA CyOjeKTa y4YEeCHHKA
KOHIICHTpAIMje OCTBapeH MpojajoM poba u /M yciyra Ha
tpxuiuty bocHe u XepueroBute m3Hocu HajMame 8.000.000,00
KM, mnm ako je HUXOBO 3ajelHUYKO TPXKMIIHO Yydenthe Ha
peneBanTHOM TpKkHITy Behe ox 40%.

Ilpema unmany 5. Omnyke o yTBphuBamy peneBaHTHOT
TP)KMILTA, DPENEBAHTHO TPXKMIUTE Yy Teorpa)ckoM CMHCITY
o0yxBata nujeny win auo teputopuje bocae u Xeprerosure, Ha
KOjOj Cy TPXKMIIHM KOHKYPEHTH aKTHUBHHM Yy TPONAJH W/WIH
KyTIOBHHH PEJICBAaHTHOT IIPOU3BOJIA 10 jEeHAKUM MM JOBOJBHO
yjeIHaYeHNM YCJIOBHMa KOje TO TP)KUIUTE OMTHO Pa3IuKyje Of
yCiioBa TPIXKUILIHE KOHKYpPEHLHMjEe Ha CyCjeAHHM Treorpad)CKuM
TPXKUIITHMA.

Umajyhu y BuIy mNpeTeXHy PpErHCTpOBaHy IjelaTHOCT
IIWJBHOT JIPYINTBa, ORHOCHO mpuBpexHor cyOjexra EXPERA
PHARMACY peneBaHTHO TpKHINTE NPOU3BOJA MOITIO OM ce
nepuHMCATH Kao TPXKHINTE MAalonpoaaje  (papMaleyTCKHX
HPOU3BOJA.

KoHKypeHLHjCKH CaBjeT je Takohep yTBpAMO, Kama je y
NHTakby PEJICBAaHTHO TPXKMIUTE Yy reorpadckoM cMucity na
npuBperan cybjekr EXPERA PHARMACY cBojy HOCIOBHY
aKTHBHOCT MCKJBYYHBO 00aBJba Ha mojpydjy PemyOmke Cpricke,
ma he ce peneBaHTHHM TpXKHIITEM Yy TeorpadcKkoM CMHUCITY
cMatpart Tpxxuire PemmyGnike Cpricke.

CnujenoM HaBEIEHOT, IIOA PEJICBAHTHHM  TPXKHUIUTEM
MpeIMETHE KOHIICHTpaluje cMatpahe ce TPIKHIITE MAaOoIpo/aje
(hapMmarey TCKUX IIpon3Bo/ia Ha Tepuropuju Permy6mike Cpricke.

5.1. AHaIM3a pesIeBAHTHOT TPKUIITA

Tpxumnaa yuemha mnpuBpemHHX CcyOjekaTa ydecHHKA
KOHIIEHTpAlMje Ka0 M  HUXOBUX  IVIABHMX  TPXKHIIHHMX
KOHKYpEHaTa Ha  PEJIEBAHTHOM  TPXHUINTY  Majonpojaje
(dapmarieytckux mnpousBoga y Pemyomui Cprckoj y 2017.
TOJIMHH:

Tabena 2.
P.op. IpuBpenu cyojext Tpzxumno yuenthe (%)

1 |Moja anoteka bama Jlyka (..
2 |b nxapm Hosu I'pan (..
3 |Upsena anoreka bama Jlyka (..
4  |Expera Pharmacy (..
9  |Ocramn (..
10 |YkynHO 100,

yKyHHI/I OCTBap€HU TOJUIIEBHU npuxoaun y4yeCHUKa
KOHIIeHTparwje Ha fan 31.12.2017. roquHe H3HOCHIIH Cy:
Tabena 1.
IIxoennx I'pyna Exnepa IIxapmany
Ceujer J -
BuX .y J

W3Bop: [IpujaBa-OrunaHCHjCKU M3BjeLITAjH TPUBPEIHHX CyOjekaTa

*puxomu [xoenux [TxapMe H MOBE3aHHX NPHBPEIHUX cybjekata y BiX

lNogumsn TPHXON y4YECHHKa KOHLICHTpaIuje
npeicTaB/bajy yKymHe mpuxone (0e3 mope3sa Ha JojaHy
BPHMjEHOCT M JPYTHX IOpe3a KOju Ce IUPEKTHO OfHOCe Ha
yUYecHHKE KOHIIEHTpaIyje Ha TpxuITy bocHe u Xeprierosune), y
cMucTy wiaHa 9. Tauka X) OJuIyKe 0 HaUMHY ITOJHOIICH:A TIpUjaBe
Y KpUTEPHjIMa 32 OLjeHy KOHLIEHTpalHja MPUBPEIHUX CyOjeKara.

Ilpema wusHecenum mnopaumma (TaGema 1.) ydecHuum
KOHLIEHTpALNje UCITyHaBajy YCJIOB YKYITHOI TOAMIIEET NPHUX0Ja
Ha Tpxkuty boche u Xeprerosune u3 uiasa 14. cras (1) Tauka
0) 3akoHa, Te je Ha OCHOBY HM3HECEHHMX IOJaTaka IIOCTOjasa
o0aBe3a pHjaBe KOHIEHTpaIyje.

5. PeieBaHTHO TPKUIITE YYECHHKA KOHLEHTPaLHje

PeneBantHO TpkMILITE, Y CMUCITY 4iaHa 3. 3aKoHa, Te Wi. 4.
u 5. Omnyke o yTBphUBamY pENEBAaHTHOT TPXKHUIUTA YHHH
TpXHUIITE onpeheHNX INpou3BOa/yCIayra KOjU Cy IIpeaMer
o0aBJbara AjeIaTHOCTH Ha ofipeheHoM reorpad)CKOM TP KUIITY.

Ilpema onpenon wrana 4. Omoyke o yTBphHUBamy
PEeBaHTHOT ~ TPJKMINTA, PEIEBAHTHO TPXKHUINTE MPOHU3BOJAA
00yxBaTa CBE MPOU3BO/IC W/HIIK YCIyTe KOje MOTPOLIadl CMaTpajy

mehycoOHO 3aMjerbuBUM C 003MpOM Ha HHXOBE OUTHE
KapaKTepUCTHKe, KBAaJINTET, HaMjeHy, LHWjeHy WM Ha4uH
ymoTpeoe.

W3Bop: [Tpujasa

Ilpema nopmammma u3 Tabene 2. mpuBpemHH cyOjekar
EXPERA PHARMACY Ha peneBaHTHOM TP)KHIUTY MaJIONpo/aje
¢dapmaneytckux npomsBoga |y PenyOmmm  Cprickoj uma
tpxmmmEn yauo ox (.J* %, nox npuepenrn cyGjekr PHOENIX
I'pyna Huje akTuBaH HA PEJICBAHTHOM TPXKHUILNTY MAJIONpPOJaje
(hapmarneyTckux npousBoza y Pemyommim Cprickoj.

6. Oujena KoHUeHTpauMje

KOHKypeHLIMjCKM ~ CaBjeT je aHalIu30M pelICBaHTHHX
nojataka npukazanux y Tabenu 2., y cmuciy wiana 17. 3akoHa,
OLMjEeHNO J]a ce crpoBohemeM IpeMeTHe KOHUeHTpauuje Hehe
noBeharn TpxxumHn yauo [loxHocwona mpujase, HutH he ncra
JIOBECTH JI0 HapyllaBama e(uKacHe TP)KUIIHE KOHKYpPEHIHje Ha
PEIEBAaHTHOM TPKUILTY MaJIONpoaje GpapMaleyTCKIX MPOU3Boaa
y Pery6muim Cpricko.

KOHKypeHIHjCKH CaBjeT je y TOKY pa3MaTrpama IpeiIMeTHe
KOHLICHTpallMje NMpHKynHo motpebHe moxatke ox IlogHocuorna
TpHjaBe, T€ Ha OCHOBY HCTHX IPOIMjEHHO Ja Ha PEJIEBAHTHOM
TPXHUIITY HE IOCTOje TpeKJanama MOCIOBHUX AaKTUBHOCTH
YUECHHKA Y KOHLEHTpauuju, ¢ o63upom na je PHOENIX I'pyma
MCKJbYYMBO aKTHBHA Ha TPXKHUILUTY Benenponaje (apmaneyTckux
npomsBoga y bBocem u  Xepuerosunu, moxk je EXPERA
PHARMACY akTuBaH HCKJbYYHBO HA TPXKHUINTY MAJOIPOIaje
(apmareyTckux nponssosa y Permyomiu Cprickoj.

[IpenmerHa KoHIEHTpaMja he mpeacTaBbaTh MpBE KOpake
PHOENIX I'pyme Ha akTHBHOCTHMa Tpyle Ha MaJolpoIajHOM
TPXKULITY (papMaLleyTCKUX IPOU3BOZA U MEIUIIMHCKUX CPE/ICTaBa
y bocun u Xepuerosunn, ok he EXPERA PHARMACY kao
HoBn wiaH PHOENIX I'pyme nmaru npuctyn know-how n
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nHpOpMalMjaMa O  CaBPEMEHOM  HauMHy  II0CJIOBamba
aroTeKapcKUX YCJIyra, Ha OCHOBY BMILETOAMIIEET HCKYCTBA
PHOENIX I'pyme y pa3Bojy MajonpopjajHe MjelaTHOCTH Y
pasBujeHHM apxkaBama EBporicke yHuje.

VY cxmamy ca HaBemeHuM, KoHKypeHImMjcku casjer je
YTBPZMO Jia IpeIMETHA KOHLICHTPALKja He CIIpeYaBa, OrPaHH4aBa,
HUTH HapyllaBa TPXKHIIHY KOHKYPEHLHMjy Ha pPEJIeBaHTHOM
TPXKHIITY, TE j& JOHHO OJUTYKY Kao y JMCIIO3UTBY OBOI Pjerierba,
y cmuciy 4wiaHa 18. cras (2) Tauka a) 3akoHa.

7. AZ[MI/IHI/ICTpaTI/IBHa TaKkca

Ha oo Pjememe IlomHocmmam mpujaBe, y cKiamy ca
unanoM 2. ctas (1) rapuduu 6poj 107. Tauka n) mox 1) Omnyke o
BHCHHM aJ]MHHICTPAaTUBHHUX TaKCH y BE3M C MPOIECHUM PajmhaMa
npen Konkypenuujckum casjerom ("CiyxOenu riacuuk buX",
op. 30/06, 18/11 u 75/18) myxkaH je IUIATHTH aJMHHHCTPATHBHY
Takcy y ykynHoMm usHocy ox 5.000,00 KM y xopuct Byunera
nactutyuja bocue n Xeprerosuse.

8. Iloyka o npaBHOM JIHjeKy

Ipotus oBor Pjerema Huje 103B0JbEHA Kaba.
He3anoBosbHa CTpaHa MOKe MOKPEHYTH YIPABHU CIOP Tpe
Cynom bocue u XepueroBune y poky ox 30 maHa ox naHa
TIiprjeMa, OJJHOCHO 00jaBJbUBamba OBOT Pjemrema.
bpoj YI1-02-26-1-042-9/18
31. janyapa 2019. romune
CapajeBo

Tpencjennua
Anuca Beruh, c. p.

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine je na osnovu
¢lana 25. stav (1) tacka e) i ¢lana 42. stav (1) tacka d), u vezi s ¢l.
12., 14., 16. i 18. Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 48/05, 76/07 1 80/09), rjesavaju¢i po Prijavi koncentracije
privrednog subjekta PHOENIX Pharma d.o.o. Stefana Decanskog
bb, Bijeljina, Bosna i Hercegovina kojeg zastupa Minela Sehovic,
advokat iz Sarajeva, Marsala Tita 50, Sarajevo, zaprimljenoj dana
25.10.2018. godine pod brojem UP-02-26-1-042-1/18 na 45.
(Ceterdesetpetoj) sjednici odrzanoj dana 31.01.2019. godine,
donijelo

RJESENJE

1. Ocjenjuje se dopustenom koncentracija na trziStu
maloprodaje farmaceutskih proizvoda u Republici Srpskoj,
koja ¢e nastati stjecanjem kontrole privrednog subjekta
PHOENIX Pharma d.o.o. Stefana Decanskog bb, Bijeljina,
Bosna i Hercegovina, nad privrednim subjektom ZU
Apoteka EXPERA PHARMACY, Loparska 1, Bijeljina,
Bosna i Hercegovina.

2. Ovo Rjesenje o koncentraciji se upisuje u Registar
koncentracija.

3. Ovo Rjesenje je konacno i bit ée objavljeno u "Sluzbenom
glasniku BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Br¢ko Distrikta
Bosne i Hercegovine.

ObrazloZenje

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine (dalje u tekstu:
Konkurencijsko vijece) je dana 25.10.2018. godine pod brojem
UP-02-26-1-042-1/18 zaprimilo Prijavu koncentracije (u daljem
tekstu: Prijava) od strane privrednog subjekta PHOENIX Pharma
d.o.o. Stefana Decanskog bb, Bijeljina, Bosna i Hercegovina (u
daljem tekstu: Podnosilac prijave ili PHOENIX Pharma) kojeg
zastupa Minela Sehovi¢, advokat iz Sarajeva, Marsala Tita 50,
Sarajevo, koja se tice stjecanja kontrole od strane PHOENIX
Pharma, drustva koje pripada PHOENIX Grupi drustava, nad ZU
Apoteka EXPERA PHARMACY, Loparska 1, Bijeljina, Bosna i
Hercegovina (u daljem tekstu: EXPERA PHARMACY).

Podnosilac prijeve je istu samoinicijativno dopunio dana
29.10.2018. godine podneskom broj UP-02-26-1-042-2/18.

Uvidom u podnesenu Prijavu Konkurencijsko vijeée je
utvrdilo da ista nije kompletna, u smislu ¢lana 30. Zakona o
konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09) (u
daljem tekstu: Zakon) i ¢l. 9. i 11. Odluke o na¢inu podno$enja
prijave i kriterijima za ocjenu koncentracije privrednih subjekata
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/10), te je Podnosiocu prijave
dana 20.11.2018. godine uputilo zahtjev za dopunu prijave broj
UP-02-26-1-042-3/18.

Podnosilac prijeve je istu dopunio dana 29.11.2018. godine
podneskom broj UP-02-26-1-042-4/18.

Podnosilac prijave je naveo, u smislu ¢lana 30. stav (2)
Zakona da nema namjeru podnoSenja prijave predmetne
koncentracije drugim tijelima nadleznim za ocjenu iste, izvan
teritorije Bosne i Hercegovine.

Nakon analize podnesene Prijave i dopuna Prijave,
Konkurencijsko vijeée je dana 16.01.2018. godine aktom broj UP-
02-26-1-042-4/18 Podnosiocu prijave izdalo Potvrdu o prijemu
kompletne i uredne prijave, u smislu ¢lana 30. stav (3) Zakona o
konkurenciji.

Konkurencijsko vije¢e, u skladu sa ¢lanom 16. stav (4)
Zakona o konkurenciji, je izdalo Obavjestenje o dostavljenoj
Prijavi broj UP-02-26-1-042-5/18 dana 20.12.2018. godine
(objavljeno dana 24.12. 2018. godine u dnevnim novinama i na
web stranici Konkurencijskog vije¢a) i pozvalo sve zainteresirane
strane na dostavljanje pisanih komentara o mnamjeravanoj
koncentraciji, §to se u predvidenom roku nije dogodilo.

Konkurencijsko vije¢e je iz Prijave utvrdilo slijedece
¢injenice:

Prijava namjere koncentracije je podnesena u smislu i u
skladu s ¢lanom 16. stav (2) Zakona.

1. Ulesnici predmetne koncentracije

Ucesnici koncentracije su privredni subjekt PHOENIX
Pharma d.o.o. Stefana Decanskog bb, Bijeljina, Bosna i
Hercegovina 1 privredni subjekt ZU Apoteka EXPERA
PHARMACY, Loparska 1, Bijeljina, Bosna i Hercegovina.

1.1. Privredni subjekt PHOENIX Pharma

Privredni subjekt PHOENIX Pharma je drustvo sa
ogranicenom  odgovornoséu  registrovano kod  Okruznog
privrednog suda u Bijeljini, pod brojem MBS:1-4120 i MB:
01891022, sa registrovanim sjediStem na adresi Stefana
Decanskog bb, Bijeljina, Bosna i Hercegovina. Osnivaé
privrednog subjekta PHOENIX Pharma je PHOENIX PIB Austria
Beteiligungs GmbH, drustvo sa ograni¢enom odgovornoscu, sa
sjediStem na adresi Albert-Schweitzer-Gasse 3, 1140 Be¢, Austria.
Privredni subjekt PHOENIX Pharma je ¢lan PHOENIX Grupe
koja je aktivna u trgovini farmaceutskih proizvoda i medicinskih
sredstava u 27 zemalja Sirom Evrope, odnosno u veleprodaji,
distribuciji i maloprodaji tih sredstava.

Pretezna registrovana djelatnost PHOENIX Pharme je
veleprodaja farmaceutskih proizvoda.

Tri osnovna distributivna centra PHOENIX Grupe nalaze se
u Sarajevu, Banja Luci i Bijeljini, iz kojih se osigurava dostava
proizvoda zdravstvenim ustanovama i medicinskim centrima vise
puta dnevno.

Pored PHOENIX Pharme, PHOENIX Grupa u Bosni i
Hercegovini ima dva zavisna privredna subjekta, Evropa Lijek
Pharma d.o.o. Sarajevo i Transmed Transport d.o.o. Bijeljina.

Privredni subjekt Evropa Lijek Pharma d.o.o. je registrovan
kod Op¢inskog suda u Sarajevu pod brojem MBS: 65-01-0254-11,
sa sjediStem na adresi ul. Rogaci¢i bb-Vlakovo, Sarajevo, Ilidza.
Privredni subjekt Evropa Lijek Pharma d.o.o. je aktivan u regionu,
gdje pruza usluge u sektoru farmacije, kao podrska proizvodacima
i distributerima farmaceutskih proizvoda i medicinskih sredstava.
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Privredni subjekt Transmed Transport d.o.o. je registrovan
kod Okruznog privrednog suda u Bijeljini pod brojem MB:
11147887 i MBS: 59-01-0080-16, sa registrovanim sjedistem na
adresi Stefana Decanskog bb, Bijeljina, Bosna i Hercegovina. Ovo
drustvo se bavi transportom i dostavom farmaceutskih proizvoda
apotekama.

1.2. Privredni subjekt EXPERA PHARMACY

Privredni subjekt EXPERA PHARMACY je registrovan
kod Okruznog privrednog suda u Bijeljini pod brojem MB:
11061168 i MBS: 80-05-0028-09, sa registrovanim sjediStem na
adresi Loparska br.1, Bijeljina, Bosna i Hercegovina. Osnivac
privrednog subjekta EXPERA PHARMACY je privredni subjekt
BLAG RX, drusto sa ograni¢enom odgovornoscu, sa sjediStem na
adresi Loparska br.1, Bijeljina, Bosna i Hercegovina.

Pretezna registrovana djelatnost privrednog subjekta
EXPERA PHARMACY je maloprodaja farmaceutskih proizvoda
u specijalizovanim prodavnicama-apotekama.

EXPERA PHARMACY posjeduje mrezu od (.) ** !
maloprodajna objekta, i to (..j*apoteka i (..j*apotekarske stanice
na teritoriji Republike Srpske. EXPERA PHARMACY prodaje
lijekove koji se izdaju na recept, lijekove i preparate koji se
slobodno prodaju i druge proizvode u vezi sa zdravljem, zdravim
nacinom Zivota i prevencijom bolesti.

Privredni subjekt BLAG RX d.o.o. Bijeljina, osniva¢ i ¢lan
privrednog subjekta EXPERA PHARMACY je ¢&lan drustva (.J%
u kojem ima 51% vlasnickog udjela. Ovo drustvo je aktivno na
trzi§tu trgovine na veliko farmaceutskim proizvodima, a svoju
aktivnost je usmjerilo na veleprodaju ljekovitih sredstava,
kozmetickih i drugih preparata.

Pored navedenog, ne postoje druStva koja posluju na
relevantnom trzi§tu u Bosni i Hercegovini u kojima EXPERA
PHARMACY ili njegova zavisna drustva imaju 10% ili vise
udjela u osnovnom kapitalu ili 10% ili vise prava glasa.

2. Pravni okvir ocjene koncentracije

Konkurencijsko vijeée je u provodenju postupka ocjene
dopustenosti koncentracije primjenilo odredbe Zakona, Odluke o
utvrdivanju relevantnog trzista ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 18/06
i 34/10), te Odluke o nacinu podnoSenja prijave i kriterijima za
ocjenu koncentracija privrednih subjekta ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 18/06 i 34/10).

Konkurencijsko vije¢e je, na osnovu clana 43. stav (7)
Zakona, koristilo sudsku praksu Evropskog suda i odluke
Evropske komisije, kao i kriterije i standarde iz Obavijesti
Evropske Komisije o izraCunu ukupnog prihoda u skladu s
Uredbom Vije¢a (EEZ) broj 4064/89 o kontroli koncentracije
privrednih subjekta.

3. Pravni osnov i oblik koncentracije

Podnosilac  prijave kao pravni osnov predmetne
koncentracije navodi Pismo o namjerama u vezi sa prodajom ZU
EXPERA PHARMACY potpisano dana 18.10.2018. godine od
strane zakonskih zastupnika privrednog subjekta PHOENIX
Pharma, kao kupca i privrednog subjekta BLAG RX d.o.o.
Bijeljina, osnivaca privrednog subjekta EXPERA PHARMACY,
kao prodavca.

Naime, u predmetnom Pismu o namjerama izrazena je
namjera privrednog subjekta PHOENIX Pharma, drustva koje
pripada PHOENIX Grupi za sticanjem pojedinacne kontrole nad
ZU EXPERA PHARMACY kupovinom 100% udjela u EXPERA
PHARMACY od trenutnog osnivaca drustva BLAG RX d.o.o.
Bijeljina, a nakon dobijanja neophodnih regulatornih odobrenja.

Slijedom navedenog pravni oblik koncentracije predstavlja
sticanje kontrole od strane privrednog subjekta PHOENIX Pharma

1** Podaci predstavljaju poslovnu tajnu u smislu ¢lana 38. Zakona o konkurenciji

nad privrednim subjektom EXPERA PHARMACY, u skladu sa
¢lanom 12. stav (1) tacka b) pod 1) Zakona o konkurenciji.

4. Obaveza prijave koncentracije

Obaveza prijave koncentracije postoji ukoliko su uspunjeni
uslovi iz ¢lana 14. stav 1) pod a) i b) Zakona, odnosno ako ukupni
prihod svih ucesnika koncentracije ostvaren podajom roba i /ili
usluga na svjetskom trziStu iznosi 100.000.000,00 KM po
zavr$snom racunu u godini koja je prethodila koncentraciji i da
ukupni godi$nji prihod svakog od najmanje dva privredna subjekta
ucesnika koncentracije ostvaren prodajom roba i /ili usluga na
trzistu Bosne i Hercegovine iznosi najmanje 8.000.000,00 KM, ili
ako je njihovo zajednicko trzisno uces$ée na relevantnom trzistu
vece od 40%.

Ukupni ostvareni godisnji prihodi ucesnika koncentracije na
dan 31.12.2017. godine iznosili su:

Tabela 1.
Phoenix Grupa Expera Pharmacy
Svijet J -
BiH ()" ()

Izvor: Prijava-Finansijski izvjestaji privrednih subjekata

*Prihodi Phoenix Pharme i povezanih privrednih subjekata u BiH

Godisnji prihodi ucesnika koncentracije predstavljaju
ukupne prihode (bez poreza na dodanu vrijednost i drugih poreza
koji se direktno odnose na ucesnike koncentracije na trzistu Bosne
i Hercegovine), u smislu ¢lana 9. tacka h) Odluke o nacinu
podnosenja prijave i kriterijima za ocjenu koncentracija privrednih
subjekata.

Prema iznesenim podacima (Tabela 1.) ucesnici
koncentracije ispunjavaju uslov ukupnog godisnjeg prihoda na
trzi$tu Bosne i Hercegovine iz ¢lana 14. stav (1) tacka b) Zakona,
te je na osnovu iznesenih podataka postojala obaveza prijave
koncentracije.

5. Relevantno trZiste ucesnika koncentracije

Relevantno trziSte, u smislu ¢lana 3. Zakona, te ¢l. 4. 1 5.
Odluke o utvrdivanju relevantnog trziSta Cini trziste odredenih
proizvoda/usluga koji su predmet obavljanja djelatnosti na
odredenom geografskom trzistu.

Prema odredbi ¢lana 4. Odluke o utvrdivanju relevantnog
trziSta, relevantno trziste proizvoda obuhvata sve proizvode i/ili
usluge koje potrosaci smatraju medusobno zamjenjivim s obzirom
na njihove bitne karakteristike, kvalitet, namjenu, cijenu ili nacin
upotrebe.

Prema ¢lanu 5. Odluke o utvrdivanju relevantnog trzista,
relevantno trziSte u geografskom smislu obuhvata cijelu ili dio
teritorije Bosne i Hercegovine, na kojoj su trzisni konkurenti
aktivni u prodaji i/ili kupovini relevantnog proizvoda pod
jednakim ili dovoljno ujednacenim uslovima koje to trziste bitno
razlikuje od uslova trzi$ne konkurencije na susjednim geografskim
trzistima.

Imajuéi u vidu preteznu registrovanu djelatnost ciljnog
drustva, odnosno privrednog subjekta EXPERA PHARMACY
relevantno trziSte proizvoda moglo bi se definisati kao trziSte
maloprodaje farmaceutskih proizvoda.

Konkurencijsko vijece je takoder utvrdilo, kada je u pitanju
relevantno trziSte u geografskom smislu da privredni subjekt
EXPERA PHARMACY svoju poslovnu aktivnost isklju¢ivo
obavlja na podru¢ju Republike Srpske, pa ¢e se relevantnim
trziStem u geografskom smislu smatrat trziste Republike Srpske.

Slijedom navedenog, pod relevantnim trziStem predmetne
koncentracije smatrat ¢e se trziSte maloprodaje farmaceutskih
proizvoda na teritoriji Republike Srpske.

5.1. Analiza relevantnog trzista

Trzisna uéesca privrednih subjekata ucesnika koncentracije
kao 1 njihovih glavnih trzi$nih konkurenata na relevantnom trzistu
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maloprodaje farmaceutskih proizvoda u Republici Srpskoj u 2017.
godini:

Tabela 2.
R.br. Privredni subjekt Trzisno uéesce (%)

1 [Moja apoteka Banja Luka (..
2 B pharm Novi Grad (..)
3 [Crvena apoteka Banja Luka (..
4 [Expera Pharmacy ()
9 Ostali ()
10 |Ukupno 100,

Izvor: Prijava

Prema podacima iz Tabele 2. privredni subjekat EXPERA
PHARMACY na relevantnom trziS$tu maloprodaje farmaceutskih
proizvoda u Republici Srpskoj ima trzisni udio od (.J* %, dok
privredni subjekt PHOENIX Grupa nije aktivan na relevantnom
trzi$tu maloprodaje farmaceutskih proizvoda u Republici Srpskoj.

6. Ocjena koncentracije

Konkurencijsko vije¢e analizom relevantnih podataka
prikazanih u Tabeli 2., u smislu ¢lana 17. Zakona, ocijenilo se
provodenjem predmetne koncentracije nece povecati trzisni udio
Podnosioca prijave, niti ¢e ista dovesti do naruSavanja efikasne
trziSne konkurencije na relevantnom trziStu maloprodaje
farmaceutskih proizvoda u Republici Srpskoj.

Konkurencijsko vijee je u toku razmatranja predmetne
koncentracije prikupilo potrebne podatke od Podnosioca prijave,
te na osnovu istih procijenilo da na relevantnom trzitu ne postoje
preklapanja poslovnih aktivnosti uéesnika u koncentraciji, s
obzirom da je PHOENIX Grupa isklju¢ivo aktivna na trzistu
veleprodaje farmaceutskih proizvoda u Bosni i Hercegovini, dok
je EXPERA PHARMACY aktivan iskljuivo na trzistu
maloprodaje farmaceutskih proizvoda u Republici Srpskoj.

Predmetna koncentracija ¢e predstavljati prve korake
PHOENIX Grupe na aktivnostima grupe na maloprodajnom
trzi$tu farmaceutskih proizvoda i medicinskih sredstava u Bosni i
Hercegovini, dok ¢ée EXPERA PHARMACY kao novi ¢lan
PHOENIX Grupe imati pristup know-how i informacijama o
savremenom nacinu poslovanja apotekarskih usluga, na osnovu
visegodisnjeg iskustva PHOENIX Grupe u razvoju maloprodajne
djelatnosti u razvijenim drzavama Evropske unije.

U skladu sa navedenim, Konkurencijsko vijece je utvrdilo da
predmetna koncentracija ne sprje¢ava, ograni¢ava, niti narusava
trzi$nu konkurenciju na relevantnom trzistu, te je donijelo odluku
kao u dispozitvu ovog Rjesenja, u smislu ¢lana 18. stav (2) tacka
a) Zakona.

7. Administrativna taksa

Na ovo Rjesenje Podnosilac prijave, u skladu sa ¢lanom 2.
stav (1) tarifni broj 107. tatka d) pod 1) Odluke o visini
administrativnih taksi u vezi s procesnim radnjama pred
Konkurencijskim vije¢éem ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/06,
18/11 1 75/18) duzan je platiti administrativau taksu u ukupnom
iznosu od 5.000,00 KM u korist BudZeta institucija Bosne i
Hercegovine.

8. Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovog Rjesenja nije dozvoljena zalba.

Nezadovoljna strana moze pokrenuti upravni spor pred
Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema,
odnosno objavljivanja ovog Rjesenja.

Broj UP-02-26-1-042-9/18
31. janura 2019. godine
Sarajevo

Predsjednica
Adisa Begié, s. 1.

AGENCIJA ZA DRZAVNU SLUZBU
BOSNE I HERCEGOVINE

334

Na temelju ¢lanka 29. stavak (4) Odluke o nacinu polaganja
javnog i strucnog ispita ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 96/07, 43/10 i
103/12), a u svezi s ¢lankom 28. stavak 5. Zakona o drzavnoj
sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06,
43/09, 8/10, 40/12 1 93/17), Agencija za drZzavnu sluzbu Bosne i
Hercegovine, po sluzbenoj duznosti, objavljuje

_PREGLED
POSTAVLJENIH DRZAVNIH SLUZBENIKA PO JAVNIM
NATJECAJIMA ZA OZUJAK 2019. GODINE

I
1. Stefan Cvoro postavlja se na radno mjesto visi struéni
suradnik za koordiniranje rada ovlastenih institucija iz
oblasti zastite zdravlja bilja u Odjeljenju za analizu rizika,
Uprava BiH za zastitu zdravlja bilja, poc¢ev od 11.03.2019.
godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

il
1. Manuela Antunovi¢, postavlja se na radno mjesto strucni
suradnik za materijalno-financijske poslove - Generalno
tajniStvo Vijeca ministra BiH, poc¢ev od 11.03.2019. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B1 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

I
1.  Maja Golijanin, postavlja se na radno mjesto strucni
suradnik za upravljanje ljudskim potencijalima - Generalno
tajniStvo Vije¢a ministra BiH, pocev od 11.03.2019. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B1 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

v
1. Arandel Kosori¢, postavlja se na radno mjesto visi stru¢ni
suradnik za naoruZanje i vojnu opremu u Odsjeku za
kontrolu vanjskotrgovinskog prometa strateskih roba
Sektora za vanjskotrgovinsku politiku i strana ulaganja -
Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH,
pocev od 12.03.2019. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

v

1. Bojan Klepi¢, postavlja se na radno mjesto Sef Ureda
BHMAC Banja Luka - Centar za uklanjanje mina u BiH,
pocev od 25.03.2019. godine.

2. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B4 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

VI
1.  Dzenana Mujkanovié, postavlja se na radno mjesto stru¢ni
suradnik-financijski knjigovoda u Odsjeku za financijsko-
racunovodstvene poslove Sektora za financije i nabavu
policijske opreme - Agencija za policijsku potporu, poc¢ev od
01.04.2019. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B1 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

VII
1. Tatjana Petri¢ postavlja se na radno mjesto stru¢ni suradnik
za pitanja readmisije u Odsjeku za upravne poslove, propise
i readmisiju Sektora za imigraciju - Ministarstvo sigurnosti
BiH, pocev od 01.04.2019. godine.
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2. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B1 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.
Broj 03-34-2-130-4/19
15. travnja 2019. godine
Sarajevo

Direktor
Neven AkSamija

Ha ocHoBy uiana 29. craB (4) Omiyke 0 HaUMHY [0JIarama
jaBHor m crpyunor ucrmra ("CmyxOennm rimacHuk buX", Op.
96/07, 43/10 m 103/12), a 'y Be3u ca wiaHoM 28. cTaB 5. 3aKoHa O
IpKaBHOj CIykOM y wuHcTHTyIMjamMa bocHe m XepueroBmHe
("Ciyx6enn rnacauk buX", op. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04,
48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10, 40/12 un 93/17), Arenuuja 3a
npkaBHy cinyxOy bBocHe u XepueroBuHe, 1o Ciyk0eHOj
Ty>KHOCTH, 00jaBJbyje

HPETJIEL
MNOCTABJ/BEHHUX JIP’)KABHUX CJIYKBEHUKA IO
JABHUM OI'JTACHUMA 3A MAPT 2019. TOJMHE

I

1.  Credan UYsopo mocraBjba C€ Ha PAZHO MjECTO BHIIH
CTPYYHH CapaJHUK 32 KOODAMHALMjy pajia OBJIALITEHUX
HWHCTUTYLMja M3 OOJIACTH 3alUTUTE 37paBjba Owka Y
Opnjesberby 3a aHANM3y pH3WKa, YmpaBa buX 3a 3amrTuty
31paBiba Omba, moues ox 11.03.2019. romune.

2. JlpxaBHOM CIy)kOeHHKY W3 Tauke . mpumana riara u3 b2
IUIATHOT pa3pe/ia APKaBHUX CITy)KOCHHKA.

I
1. Manyena AntyHOBHh, TOCTaBjba CE€ Ha pagHO MjecTO
CTPY4YHH CapagHHK 32 MaTepHjaTHO-(PHHAHCH]CKE TIOCTIOBE -
I'enepannu cexperapujatr Casjera munuctpa buX, moues ox
11.03.2019. roause.
2. JlpxaBHOM ciy>kOeHUKy U3 Tauke 1. npunaza mata u3 bl
IUIATHOT pa3pesia AP>KaBHHUX CITyKOEHHUKa.

I
1.  Maja lNonujanuH, nocTaBba ce Ha PagHO MjECTO CTPYYHH
capaJHHMK 3a YIpPaBJbamke JbYACKHM IIOTCHIHMjalIMa -
I'enepamnu cexperapujat Casjera MunucTpa brX, moues ox
11.03.2019. roaune.
2. JlpxaBHOM Ciy>kOeHMKYy U3 Tauke 1. mpumana miara u3 bl
[UTATHOT pa3pe/ia APKaBHUX CITy)KOCHHKA.

v

1.  Apanhen Kocopuh, mocraBma ce Ha pagHO MjeCTO BHIIH
CTPYy4YHH CapaJHUK 3a HAaOpyXame M BOjHY OINpEeMy Y
Oncjeky 3a KOHTPOJIY CIIOJBHOTPIOBUHCKOI TPAHCIOpPTa
crparemkux poba CekTopa 3a  CIOJFHOTPTOBHHCKY
MOJIMTHKY W CTpaHa yiarama - MHUHHCTApCTBO CIOJBHE
TProBUHE M EKOHOMCKHMX oxaHoca buX, moueB of
12.03.2019. roaune.

2. JlpxaBHOM ciy>XOeHWKy U3 Tauke 1. mpumana mwiata u3 b2
IUIATHOT pa3peria AP)KaBHHUX CITyKOCHHUKa.

A%

1. bojam Kienuh, mnocraBba ce Ha pagHO MjecTo Ied
Kannenapuje BXMAIL Bama Jlyka - Ilenrap 3a yxinamame
muHa y buX, noues oy 25.03.2019. ronune.

2. JlpxaBHOM ciy>kOeHHKY U3 Taduke 1. mpumana mara u3 b4
IUIATHOT pa3pe/ia AP)KaBHHUX CITyKOCHUKA.

VI
1. Ilemana MyjkanoBuh, mMOCTaBjba Ce€ Ha PAZHO MjECTO
CTPY4YHH CapaJHHK-(PHHAHCHjCKU KiburoBoha y Oncjexy 3a
¢uHaHCHjcKO-padyHOBOCTBeHe mocioBe Cektopa 3a
¢uHaHCcHje ¥ HaOaBKy NMONMLMICKE OlpeMe - ATreHIuja 3a
MOJIMLH]CKY TTOApLIKY, odeB ox 01.04.2019. roquxe.

2. JlpxaBHOM ciy:kOeHUKY U3 Tauke 1. mpumana miata u3 bl
IUIATHOT pa3pe/ia ApKaBHUX CITy)KOCHHKA.

VII
1. Tarjana Ilerpuh mocraBba ce Ha PagHO MjECTO CTPYUHH
capaJHUK 3a muTama peaamucuje y OfcjeKy 3a ympaBHe
I0CIIOBE, Mporvce U peaamuchjy CekTopa 3a HMHUIpaLyjy -
MunncraperBo 6e30jemnoctu buX, moues ox 01.04.2019.
TOJIMHE.
2. JlpxaBHOM cIy’)kOeHHKY W3 Tauke 1. mpumana mara u3 bl
IUIATHOT pa3pe/ia ApKaBHUX CITy)KOCHHKA.
Bpoj 03-34-2-130-4/19
15. anpmna 2019. ronune
Capajeso

Hupexrop
HeBen Axkmamuja

Na osnovu ¢lana 29. stav (4) Odluke o na¢inu polaganja
javnog i struénog ispita ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 96/07, 43/10 i
103/12), a u vezi sa ¢lanom 28. stav 5. Zakona o drzavnoj sluzbi u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10,
40/12 1 93/17), Agencija za drzavnu sluzbu Bosne i Hercegovine,
po sluzbenoj duznosti, objavljuje

_PREGLED
POSTAVLJENIH DRZAVNIH SLUZBENIKA PO JAVNIM
OGLASIMA ZA MART 2019. GODINE

I
1. Stefan Cvoro postavlja se na radno mijesto visi struéni
saradnik za koordinaciju rada ovlastenih institucija iz oblasti
zastite zdravlja bilja u Odjeljenju za analizu rizika, Uprava
BiH za zastitu zdravlja bilja, pocev od 11.03.2019. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

I
1. Manuela Antunovi¢, postavlja se na radno mjesto strucni
saradnik za materijalno-finansijske poslove - Generalni
sekretarijat Vije¢a ministra BiH, pocev od 11.03.2019.
godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B1 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

I
1.  Maja Golijanin, postavlja se na radno mjesto strucni
saradnik za upravljanje ljudskim potencijalima - Generalni
sekretarijat Vije¢a ministra BiH, pocev od 11.03.2019.
godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B1 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

v
1. Arandel Kosori¢, postavlja se na radno mjesto visi struéni
saradnik za naoruzanje i vojnu opremu u Odsjeku za
kontrolu vanjskotrgovinskog prometa strateSkih roba
Sektora za vanjskotrgovinsku politiku i strana ulaganja -
Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH,
pocev od 12.03.2019. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

v
1. Bojan Klepi¢, postavlja se na radno mjesto Sef Ureda
BHMAC Banja Luka - Centar za uklanjanje mina u BiH,
pocev od 25.03.2019. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B4 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.
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VI
1.  Dzenana Mujkanovié, postavlja se na radno mjesto strucni
saradnik-finansijski knjigovoda u Odsjeku za finansijsko-
racunovodstvene poslove Sektora za finansije i nabavku
policijske opreme — Agencija za policijsku podrsku, pocev
od 01.04.2019. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B1 platnog
razreda drZavnih sluzbenika.

VII
1. Tatjana Petri¢ postavlja se na radno mjesto stru¢ni saradnik
za pitanja readmisije u Odsjeku za upravne poslove, propise
i readmisiju Sektora za imigraciju - Ministarstvo sigurnosti
BiH, pocev od 01.04.2019. godine.

2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B1 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

Broj 03-34-2-130-4/19

15. aprila 2019. godine

Sarajevo

Direktor
Neven AkSamija

?3;.................'

Na temelju ¢lanka 28. stavak 5. Zakona o drzavnoj sluzbi u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10,
40/12 1 93/17) i ¢lanka 12. stavak (3) Pravilnika o uslovima i
na¢inu obavljanja internih konkursa, internih 1 eksternih
premjestaja  drzavnih sluzbenika u institucijama Bosne i
Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 62/10, 30/14 i 38/17),
Agencija za drZzavnu sluzbu Bosne i Hercegovine, po sluzbenoj
duznosti, objavljuje

PREGLED
POSTAVLJENIH DRZAVNIH SLUZBENIKA PO
INTERNIM NATJECAJIMA ZA OZUJAK 2019. GODINE

I

1. Zenja Kasumovié Papac, postavlja se na radno mijesto
struéni savjetnik-predava¢ engleskog jezika, Agencija za
Skolovanje i struéno usavrSavanje kadrova, pocev od
01.03.2019. godine.

2. Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B3 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

I

1. Emina Bazdarevi¢, postavlja se na radno mjesto stru¢ni
savjetnik za normativne poslove u Odsjeku za pravne
poslove Sektora za pravne, kadrovske i opée poslove,
Ministarstvo civilnih poslova BiH, po¢ev od 11.03.2019.
godine.

2. Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B3 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

I

1.  Enesa Mrkaljevi¢, postavlja se na radno mjesto strucni
savjetnik za normativne poslove u Odsjeku za pravne
poslove Sektora za pravne, kadrovske i opcée poslove,
Ministarstvo civilnih poslova BiH, poc¢ev od 11.03.2019.
godine.

2. Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B3 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

v

1. Adisa Faki¢, postavlja se na radno mjesto strucni savjetnik u
oblasti drzavljanstva u Odsjeku za drzavljanstvo Sektora za
drzavljanstvo i putne isprave, Ministarstvo civilnih poslova
BiH, pocev od 11.03.2019. godine.

2. Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B3 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

v

1. Nenad Novakovi¢, postavlja se na radno mjesto Sef Odsjeka
za rad i zapoSljavanje u Sektoru za rad, zaposljavanje,
socijalnu zastitu i mirovine, Ministarstvo civilnih poslova
BiH, pocev od 11.03.2019. godine.

2. Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B4 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

VI

1. Damir Prlja, postavlja se na radno mjesto struéni savjetnik za
informaciono drustvo u Odsjeku za informatizaciju Sektora
za  komunikacije 1  informatizaciju, = Ministarstvo
komunikacija i prometa BiH, pocev od 20.03.2019. godine.

2. Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B3 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

VIl
1. Zoran Koprivica, postavlja se na radno mjesto Sef Odsjeka
opéih 1 zajedni¢kih poslova u Odjeljenju za opée i
zajednicke poslove, Ministarstvo obrane BiH, pocev od
01.04.2019. godine.
2. Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.
3. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B4 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.
Broj 03-34-2-131-4/19
15. travnja 2019. godine
Sarajevo

Direktor
Neven AkSamija

Ha ocHoBy unana 28. ctaB 5. 3akoHa 0 JIp»KaBHO] CITy:KOH y
udactuTynMjaMa bocHe m XepueroBune ("CimykOeHH TJACHUK
buX", 6p. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06,
43/09, 8/10, 40/12 u 93/17) n unauna 12. cras (3) [IpaBminuka o
YCIIOBMMA ¥ HAYMHY 00aBJbaba MHTEPHUX KOHKYpPCa, MHTEPHUX U
eKCTepHUX  NpeMjeliTaja  ApXKaBHUX  CIyxKOeHMKa Y
nactutynmjama bocwe m Xeprerosune ("CiyxOeHH TTacHHK
buX", 6p. 62/10, 30/14 u 38/17), Arenimja 3a qp>kaBHY CITy:KOy
Bocue u Xeprerosune, 1o ciry0eH0j Ty>KHOCTH, 00jaBIbyje

IPETJIE]
INOCTAB/BEHHUX JIPKABHUX CJIYKBEHUKA I10
MHTEPHUM OI'VIACUMA 3A MAPT 2019. TOAUHE

I

1. Kemwa Kacymopuh [lamar, mocrariba ce Ha pagHO MjecTO
CTPYYHH CaBjeTHUK-TIPE/iaBay CHIVIECKOI je3HKa, ATeHIHja
3a IIKOJIOBAhE M CTPYYHO YCaBpIIABame KaJ[pOBa, OYEB O
01.03.2019. ronuse.

2. JlpxaBHH CITy)KOCHHK U3 Tauke 1. pa3pjemasa ce Ty >KHOCTH
JpXKaBHOT CITy)KOCHHKA Ha H0Ca/alllbeM PaTHOM MjecTy.

3. JpxaBHOM ciyxOeHuKy u3 Tauke 1. npumnana rata u3 b3
TUIATHOT pa3peia APKaBHUX CITyKOEHHKa.
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I
Emuna Baxnapeuh, mocraBjba ce Ha pajHO MjecTo
CTpY4HH CaBjeTHHK 3a HOpMaTHBHE mociioBe y Oncjeky 3a
npaBHe nocinoBe CekTopa 3a IpaBHE, KaJpOBCKE U OIIITE
rocjoBe, MUHHICTAapCTBO IMBIUIHUX HocnoBa buX, moues
on 11.03.2019. roguse.
JlpxaBHU city)OeHUK U3 Tauke 1. pa3pjeliaBa ce Ay»KHOCTH
JIPXKABHOT CITyOEHHKa Ha JI0CAJAIIEM PaHOM MjeCTy.
Jlp>xaBHOM city)kOeHUKY U3 Tauke 1. npunaza marta u3 b3
IUTATHOT pa3peria AP KaBHHUX CITyKOCHUKA.

I
Eneca MpkasbeBuh, 1ocTaBiba ce Ha PaJiHO MjeCTO CTPYYHHU
CaBjeTHUK 3a HOpMaTuBHE mHocioBe y OjcjeKky 3a IpaBHe
nocnose Cekropa 3a IpaBHE, KaJpOBCKE U OIIITE IOCIOBE,
MuHucTapcTBO LIMBWIHMX —TIocnoBa buX, moueB on
11.03.2019. roaune.
JlpxaBHU ciTy)OeHUK U3 Tauke 1. pa3pjeliaBa ce Ay»KHOCTH
JIPXKaBHOT CITyXOEHHKA Ha I0CA/JAIIEM PaHOM MjECTy.
Jlp>xaBHOM CIty’kO€HUKY U3 Tauke 1. mpumana mata u3 b3
IUIATHOT pa3pesia AP KaBHHUX CITyKOEHHUKa.

v
Amnca ®akuh, mocraBjba ce Ha PagHO MjECTO CTPYUHH
caBjeTHHK y oOmactu JpxkaBbanctBa y Oncjexky 3a
npkaBibaHCTBO CeKkTopa 3a JIp)KaBJbAaHCTBO M IyTHE
ucrpaBe, MUHUCTApCTBO LIMBWIHMX nocioBa buX, noues
ox 11.03.2019. roguue.
JlpkaBHU CITy>KOCHUK U3 Tauke 1. paspjeiiaBa ce ay>KHOCTH
JIp>KaBHOT CITy>KOSHHKa Ha JOCa/[allIbeM PaHOM MjeCTy.
Jlp>xaBHOM CIty>kO€HUKY U3 Tauke 1. mpumana mata u3 b3
IUTATHOT pa3peia AP KaBHHUX CITyKOCHUKA.

v
Henan Hosaxosuh, mocraBipa ce Ha pamHO Mjecto Imed
Opncjeka 3a pax W 3amonubaBake y CekTopy 3a paj,
3alollbaBaAbe,  COLUMjAJIHY  3alUTHUTY W [eH3Hje,
MpuHucTapcTBO LMBWIHMX 1ocnoBa buX, mnoueB on
11.03.2019. roause.

Jlp>kaBHU CITyOEHHK U3 Tauke 1. paspjelnaBa ce Xy>KHOCTH
JIp>KaBHOT CITy>KOSHHKa Ha JJOCaJallIbeM PaHOM MjeCTy.
JpxaBHOM CITy>KOCHMKY M3 Tauke 1. mpumnaza miata u3 b4
TUTATHOT pa3pejia AP KaBHUX CITy»KOEHHUKa.

VI
Hamup Ilpspa, moctaBjba ce Ha pagHO MjECTO CTPYUHH
caBjeTHMK 3a HH(opManuoHo apymTBo y Opcjexy 3a
unpopmaruzaimjy  Cekrtopa 33  KOMyHHKAlHje |
nHpopMaTu3anyjy, MHHHCTAPCTBO KOMYHHKAIMja M
Tpancnopra buX, noues ox 20.03.2019. roqune.
Jlp>kaBHU CITyOEHHK U3 Tauke 1. paspjelnaBa ce QyHOCTH
JIp>KaBHOT CITyOCHHKa Ha JOCAIAIIFbEM PaTHOM MjECTy.
JpxaBHOM city>kOeHUKY M3 Tauke 1. mpunama miata u3z b3
IUIATHOT pa3pe/ia APKaBHUX CITy)KOCHHKA.

VII

3opan KompuBuila, moctaBba ce Ha pagHo MjecTo Ied
Opcjexa OMIITHX M 3ajeHMYKUX rociioBa y Omjesberby 3a
OMIITe M 33jeJHAYKEe MOCIOBEe, MHHHCTApPCTBO OJ0paHe
buX, noues ox 01.04.2019. romune.
Jlp’kaBHU CITyOEHHK U3 Tauke 1. pa3pjeliaBa ce Xy>HOCTH
TIp>KaBHOT CITyKOCHHKa Ha JOCAIAIIFbEM PaHOM MjEcCTy.
JpxaBHOM ciTy>kOeHUKY M3 Tauke 1. mpumnazga miata u3 b4
IUIATHOT pa3pe/ia APKaBHUX CITy)KOCHHKA.

Bpoj 03-34-2-131-4/19

15. anpuna 2019. ronune Hupextop

CapajeBo HeBen Akmamuja

Na osnovu €lana 28. stav 5. Zakona o drzavnoj sluzbi u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10,
40/12 1 93/17) i ¢lana 12. stav (3) Pravilnika o uslovima i na¢inu
obavljanja internih konkursa, internih i eksternih premjestaja
drzavnih sluzbenika u institucijama Bosne i1 Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 62/10, 30/14 i 38/17), Agencija za
drzavnu sluzbu Bosne i Hercegovine, po sluzbenoj duznosti,
objavljuje

PREGLED
POSTAVLJENIH DRZAVNIH SLUZBENIKA PO
INTERNIM OGLASIMA ZA MART 2019. GODINE

I

1. Zenja Kasumovi¢ Papac, postavlja se na radno mjesto
strucni savjetnik-predava¢ engleskog jezika, Agencija za
Skolovanje 1 stru¢no usavrSavanje kadrova, pocev od
01.03.2019. godine.

2. Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B3 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

I

1. Emina Bazdarevi¢, postavlja se na radno mjesto strucni
savjetnik za normativne poslove u Odsjeku za pravne
poslove Sektora za pravne, kadrovske i opée poslove,
Ministarstvo civilnih poslova BiH, pogev od 11.03.2019.
godine.

2.  Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B3 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

I

1.  Enesa Mrkaljevi¢, postavlja se na radno mjesto strucni
savjetnik za normativne poslove u Odsjeku za pravne
poslove Sektora za pravne, kadrovske i opce poslove,
Ministarstvo civilnih poslova BiH, pocev od 11.03.2019.
godine.

2. Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B3 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

v

1. Adisa Faki¢, postavlja se na radno mjesto strucni savjetnik u
oblasti drzavljanstva u Odsjeku za drzavljanstvo Sektora za
drzavljanstvo i putne isprave, Ministarstvo civilnih poslova
BiH, pocev od 11.03.2019. godine.

2. Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B3 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

v

1. Nenad Novakovi¢, postavlja se na radno mjesto Sef Odsjeka
za rad i zapoSljavanje u Sektoru za rad, zapoSljavanje,
socijalnu zastitu i penzije, Ministarstvo civilnih poslova
BiH, pocev od 11.03.2019. godine.

2. Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B4 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

VI

1. Damir Prlja, postavlja se na radno mjesto stru¢ni savjetnik za
informaciono drustvo u Odsjeku za informatizaciju Sektora
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za  komunikacije i  informatizaciju, = Ministarstvo
komunikacija i prometa BiH, po¢ev od 20.03.2019. godine.
2. DrZavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.
3. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B3 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

VII
1. Zoran Koprivica, postavlja se na radno mjesto Sef Odsjeka
opstih i zajedniCkih poslova u Odjeljenju za opste i
zajednicke poslove, Ministarstvo odbrane BiH, pocev od
01.04.2019. godine.
2. DrZavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.
3. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B4 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.
Broj 03-34-2-131-4/19
15. aprila 2019. godine
Sarajevo

Direktor
Neven AkSamija

VISOKO SUDBENO I TUZITELJSKO VIJECE
BOSNE I HERCEGOVINE

336

Na temelju ¢lanka 17. stavak 1. tocka 2. Zakona o Visokom
sudbenom 1 tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lanka 61.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuZiteljskog vijeCa Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18 i 64/18),
Visoko sudbeno 1 tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na
sjednici odrzanoj dana 28.3.2019. godine, donijelo

ODLUKU )
O IMENOVANJU GLAVNOG TUZITELJA OKRUZNOG
JAVNOG TUZITELJSTVA U DOBOJU

I
Za glavnog tuzitelja Okruznog javnog tuziteljstva u Doboju,
imenuje se Zeljka Radovi¢, na mandat od pet (5) godina.
I
Vijece je nakon ocjene strucnosti kandidatkinje, sposobnosti
pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentiranja,
sposobnosti kandidatkinje da odgovorno, neovisno i nepristrano
obavlja funkciju tuzitelja, uzimajuéi u obzir, izmedu ostalog,
dosadasnje radno iskustvo kandidatkinje, profesionalnu
nepristranost i ugled, ponaSanje izvan posla, edukaciju i
usavrSavanje, objavljivanje znanstvenih radova, te druge
aktivnosti u struci, rukovodne vjeStine i iskustvo, sposobnost
upravljanja ljudskim potencijalima i ocjene kriterija podobnosti,
ocijenilo da imenovana kandidatkinja u potpunosti ispunjava
uvjete za imenovanje propisane u ¢lanku 43. Zakona o Visokom
sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine.
I
Imenovana preuzima duznost 15.5.2019. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
v
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH",
sukladno ¢lanku 45. Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom
vije¢u Bosne i Hercegovine.

Broj 04-07-3-1307-1/2019 Predsjednik
28. ozujka 2019. godine Milan Tegeltija

Ha ocHoBy umana 17. ctaB 1. Tauka 2. 3akona o Bucoxom
CYICKOM U TYXWIAaukoM caBjeTy bocHe u XepueroBute
("Cnyx6enu rnacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07 u 15/08) u
ynana 61. [TocnoBHrKa BHCOKOT CyJICKOT U TYXKHJIAUuKOI CaBjeTa
Bocre n Xepuerosune ("Cryxx6enn rmacauk buX", 6p. 55/13,
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17,
41/18 u 64/18), Bucoku cynckd u TyKuiIadkd caBjeT bocHe u
XepueroBune je, Ha cjemuuud oapxaunoj 28.3.2019. roamme,
JIOHHO

OJUIYKY
O UMEHOBAY I''TABHOI' TYKUOIA OKPYXKHOI'
JABHOTI TY KNJIALITBA Y 1050JY

I
3a rmaBHOTr TyXuoua OKpYXKHOI jaBHOT TYXKWIAIITBA Y
Jo6ojy, umenyje ce Xemka Pagosuh, Ha manmar ox mer (5)
TO/IMHA.

I
CaBjeT je HaKOH OILjeHEe CTPYYHOCTH KaHAUIATKHEGE, CIIO-
COOHOCTH TIpaBHE aHAIN3€, KOMyHUKATHBHOCTH M CIIOCOOHOCTH
Hpe3eHTalHje, CIOCOOHOCTH KaHANIATKHILE /1a OJTOBOPHO, HE3a-
BHCHO ¥ HEIIPUCTPACHO 00aBJba (QYHKIHM)y Ty)KHOLa, y3umajyhu y
003up, m3mely ocranor, nocajailmbe pagHO HMCKYCTBO KaHIH-
JATKUIE, TIPO(ECHOHATIHY HETIPHCTPACHOCT U YTJIEH, NOHAIIAmke
BaH TIOCNa, eAyKalWjy W yCaBpIlaBame, 00jaBJbHBAbE HAYYHHX
pazmoBa, Te Apyre aKTUBHOCTH Y CTPYIWH, PyKOBOAHE BjeIITHHE H
UCKYCTBO, CIIOCOOHOCT yNpaBibarba JbYJICKMM IMOTEHLMjaIuMa U
OlljeHe KpHUTEepHja MOJA0OHOCTH, OIUjCHHO Ja UMCHOBaHA KaH/IU-
NaTKUba y TOTIYHOCTH WCIyHaBa YCIOBE 3a HMCHOBAHC
nponucane y wiany 43. 3akoHa o BucokoMm cyIckoM U TyXu-
nagkoM caBjety bocHe u Xepreropune.
I
HmenoBana npeys3uma gyxHoct 15.5.2019. roqune.
v
OBa oJTyKa CTyIia Ha CHAry JIaHOM JIOHOLICHA.
\Y%
Omnyka he 6utu objaBibena y "Ciyx0eHoM racHuKy buX"
y ckimany ca wiaHoM 45. 3akoHa o Bucokom cynuckom u
TYKIJIauKoM caBjeTy bocHe n Xeprierosuse.
bpoj 04-07-3-1307-1/2019
28. mapta 2019. ronune

[pencjenauk
Munau Terearuja

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. tacka 2. Zakona o Visokom
sudskom 1 tuzilackom vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lana 61.
Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeéa Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18 i 64/18),
Visoko sudsko i tuzilatko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na
sjednici odrzanoj 28.3.2019. godine, donijelo

ODLUKU _ )
O IMENOVANJU GLAVNOG TUZIOCA OKRUZNOG
JAVNOG TUZILASTVA U DOBOJU

I
Za glavnog tuzioca Okruznog javnog tuzilaStva u Doboju,
imenuje se Zeljka Radovi¢, na mandat od pet (5) godina.

I
Vijecée je nakon ocjene struénosti kandidatkinje, sposobnosti
pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentacije,
sposobnosti kandidatkinje da odgovorno, nezavisno i nepristrasno
obavlja funkciju tuzioca, uzimajuéi u obzir, izmedu ostalog,
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dosadasnje radno iskustvo  kandidatkinje, profesionalnu
nepristrasnost i ugled, ponasanje van posla, edukaciju i
usavrSavanje, objavljivanje nauc¢nih radova, te druge aktivnosti u
struci, rukovodne vjeStine 1 iskustvo, sposobnost upravljanja
ljudskim potencijalima i ocjene kriterija podobnosti, ocijenilo da
imenovana kandidatkinja u potpunosti ispunjava uslove za
imenovanje propisane u ¢lanu 43. Zakona o Visokom sudskom i
tuzilackom vije¢u Bosne i Hercegovine.
1
Imenovana preuzima duznost 15.5.2019. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
v
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" u
skladu sa ¢lanom 45. Zakona o Visokom sudskom i tuzilatkom
vije¢u Bosne i Hercegovine.
Broj 04-07-3-1307-1/2019
28. marta 2019. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

?37lllllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 17. tocka (1), a u svezi sa ¢lankom 33.
Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i
15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog
vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13,
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17,
41/18 1 64/18), Vijece je, na sjednici odrzanoj 28.03.2019. godine,
donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOJ SUTKINJI U
OSNOVNOM SUDU U MODRICI

I
Produzava se mandat Zorici Stoli¢, dodatnoj sutkinji u
Osnovnom sudu u Modri¢i, na period od dvije (2) godine.

I
Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uvjeti za produzenje
mandata dodatnoj sutkinji, uzevsi u obzir i Cinjenicu da je
imenovana u proteklom mandatu pokazala struénost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatne sutkinje u narednom
periodu.
I
Imenovanoj se produzava mandat sa danom 17.04.2019.
godine i duznost ¢e obavljati do 17.04.2021. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
v
Ova odluka ¢ée biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 06-07-2-943-2/2019 Predsjednik
28. ozujka 2019. godine Milan Tegeltija

Ha ocnoBy wiana 17. Tauka (1), a y Be3u ca 4wiaHoMm 33.
3akoHa o Bucokom cymckoM M TyxumimaukoM casjery boce m
Xepuerosune ("CmyxOenn tmacamk buX", Op. 25/04, 93/05,
48/07 u 15/08) u unmana 66. IlocnoBHuka Bucokor cynackor u
TyXuIadkor casjera bocue u Xepierosuse ("'City)kOeHH r71aCHHUK
BbuX", op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17, 41/18 u 64/18), Casjer je, Ha CjeIHULU OAPXKAHO]
28.03.2019. rogune, JOHHO

OJITYKY
O MMPOAYKEILY MAHJIATA TIOJATHOJ CYTKHILU Y
OCHOBHOM CYJ1Y Y MOJIPHYH

I
Iponyxasa ce mannar 3opunu Croamh, nonarHoj cyTKu-
b y OcHOoBHOM cyay y Mozpuun, Ha mepuox on asuje (2)
TOJIMHE.
I
Bucoku cyzcku u Tyxuiadky casjet bocHe u Xeprierosuxe
YIBpAMO je Ja Cy WCHYEHCHH CBH IIOTPEOHH YCIIOBH 3a
TIPOYXKEHEe MaHjaTa IOJATHOj CYTKUEGH, Y3€BIIM y 003Up H
YMILEHUITYy Jla jé MMEHOBAHA y MPOTEKIOM MaHJATy IOoKasaaa
CTPYYHOCT Yy M3BpIUCHY 3aJaTaka, Te CaBjeCTaH M OJIOBOPaH
OJIHOC MpeMa MOCITy, Kao M CIIPEMHOCT 3a 00aBJbakbe yKHOCTU
JI0JJaTHE CYTKHE-E Y HAPEIHOM HEPHOY.
III
VmenoBaHoj ce mpoaykaBa MaHaar ca gaHom 17.04.2019.
rouHe U qy>kHocT he o6assbaty o 17.04.2021. rogune.

v
OBa oTyKa CTyIa Ha CHary JaHoM JJOHOLICH:A.

v
Osga omiyka he 6utn objaBsbena y "CiryKOSHOM TIaCHUKY
buX".

Bpoj 06-07-2-943-2/2019
28. mapta 2019. ronune

[pencjenank
MuuJan Terearuja

Na osnovu ¢lana 17. tacka (1), a u vezi sa ¢lanom 33.
Zakona o Visokom sudskom i tuzilaCkom vije¢u Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i
15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18 i
64/18), Vijeée je, na sjednici odrzanoj 28.03.2019. godine,
donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOJ SUTKINJI U
OSNOVNOM SUDU U MODRICI

I
Produzava se mandat Zorici Stoli¢, dodatnoj sutkinji u
Osnovnom sudu u Modrici, na period od dvije (2) godine.

I

Visoko sudsko i tuzilatko vije¢e Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uslovi za produZenje
mandata dodatnoj sutkinji, uzevsi u obzir i Cinjenicu da je
imenovana u proteklom mandatu pokazala stru¢nost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatne sutkinje u narednom
periodu.

I
Imenovanoj se produzava mandat sa danom 17.04.2019.
godine i duznost ¢e obavljati do 17.04.2021. godine.
v
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja.
A%
Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 06-07-2-943-2/2019 Predsjednik
28. marta 2019. godine Milan Tegeltija
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USTAVNI SUD
BOSNE I HERCEGOVINE

338

Ustavni sud Bosne i Hercegovine u plenarnom sazivu, u
sastavu: predsjednik Zlatko M. Knezevi¢, dopredsjednici Mato
Tadi¢, Mirsad Ceman i Margarita Caca-Nikolovska i suci Tudor
Pantiru, Valerija Gali¢, Miodrag Simovi¢, Seada Palavri¢ i
Giovanni Grasso, na sjednici odrzanoj 28. ozujka 2019. godine, u
predmetu broj U 1/19, rjesavaju¢i zahtjev Suda Bosne i
Hercegovine (sutkinja Suda Bosne i Hercegovine Jadranka
Brenjo), na temelju ¢lanka VI/3.(c) Ustava Bosne i Hercegovine,
Clanka 19. stavak (1) tocka a) i ¢lanka 57. stavak (2) tocka a)
Pravila Ustavnog suda Bosne i Hercegovine — preciSéeni tekst
("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine" broj 94/14), donio je

ODLUKU O DOPUSTIVOSTI

Odbacuje se kao nedopusten zahtjev Suda Bosne i
Hercegovine (sutkinja Suda Bosne i Hercegovine Jadranka
Brenjo) za ocjenu kompatibilnosti Naputka o izmjeni i dopunama
Naputka o postupku provedbe posrednih izbora za tijela vlasti u
Bosni i Hercegovini obuhvacenih Izbornim zakonom Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine" broj 91/18)
zbog nenadleznosti Ustavnog suda Bosne i Hercegovine.

Odluku objaviti u "Sluzbenom glasniku Bosne i
Hercegovine", "Sluzbenim novinama Federacije Bosne 1
Hercegovine", "Sluzbenom glasniku Republike Srpske" i u
"Sluzbenom glasniku Bréko distrikta Bosne i Hercegovine".

OBRAZLOZENJE

1. Sud Bosne i Hercegovine (sutkinja Suda Bosne i
Hercegovine Jadranka Brenjo, u daljnjem tekstu: podnositelj
zahtjeva) podnio je 18. sijecnja 2019. godine Ustavnom sudu
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ustavni sud) dva zahtjeva
za ocjenu kompatibilnosti Naputka o izmjeni i dopunama Naputka
o postupku provedbe posrednih izbora za tijela vlasti u Bosni i
Hercegovini  obuhvacenih  Izbornim zakonom Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine" broj 91/18,
u daljnjem tekstu: Naputak o izmjeni i dopunama) koji je donijelo
SrediSnje izborno povjerenstvo BiH (u daljnjem tekstu: SIP) 18.
prosinca 2018. godine. Zahtjevi su registrirani pod br. U 1/191 U
2/19.

Postupak pred Ustavnim sudom

2. Imajuéi u vidu da su oba zahtjeva, u biti, identi¢na,
Ustavni sud je, sukladno ¢lanku 32. stavak (1) Pravila Ustavnog
suda, donio odluku o spajanju navedenih zahtjeva o kojima cée
voditi jedan postupak i donijeti jednu odluku pod brojem U 1/19.

3. Na temelju ¢lanka 23. stavak (2) Pravila Ustavnog suda,
od SIP-a je zatrazeno 1. veljace 2019. godine da dostavi odgovor
na zahtjev.

4. SIP je dostavio odgovor na zahtjev 19. veljace 2019.
godine.

a) Navodi iz zahtjeva

5. Podnositelj zahtjeva je naveo da su kod tog suda pokrenuti
upravni sporovi tuzitelja: Nase stranke, Socijaldemokratske partije
BiH i Demokratske fronte i tuzitelja Kantona Sarajevo protiv
Naputka o izmjeni i dopunama tuzenog SIP-a.

6. Podnositelj zahtjeva smatra "da iz sadrzaja postavljenog
tuzbenog zahtjeva, kao i iz supstrata tuzbe jasno proizlazi da se
tuzbeni zahtjev zasniva na ocjeni ustavnosti i zakonitosti
podzakonskog akta... a ocjenjujuéi da je esencija ustavnog
preispitivanja ocjena ustavnosti i zakonitosti zakona i drugih
propisa, to su se stekli uslovi da se navedeni predmeti proslijede
Ustavnom sudu BiH na odlu¢ivanje i ocjenu".

7. U nastavku podnositelj zahtjeva je naveo praksu Ustavnog
suda koju smatra relevantnom, te svoje stajalite prema kojem " za

ovaj objektivni (ustavni) spor nije bitno hoce li se ili nece
prihvatiti zahtjev pokretaca spora, kao $to je bitno za spor medu
strankama, ve¢ je od temeljne vaznosti da se u cijelosti rijesi
pitanje ustavnosti, odnosno zakonitosti".

8. Podnositelj zahtjeva nije naveo svoje stajaliste glede
ustavnosti Naputka o izmjeni i dopunama, niti glede navoda
tuzitelja.

b) Navodi iz tuzbi

9. Tuzitelj Kanton Sarajevo, u jednoj tuzbi, i tuZitelji Nasa
stranka, Socijaldemokratska partija BiH i Demokratska fronta, u
drugoj tuzbi, naveli su da podnose tuzbu Sudu BiH, podnositelju
zahtjeva, protiv tuzenog SIP-a radi poniStenja Naputka o izmjeni i
dopunama, jer je taj akt "neustavan i nezakonit". U tuzbama je
podnesen i "zahtjev za odgadanje izvrSenja pobijanog upravnog
akta".

10. Tuzitelji su u tuzbama naveli svoje argumente u prilog
postojanju njihove aktivne legitimacije u ovom sporu, argumente
u prilog postojanju stvarne nadleznosti Suda BiH, te argumente u
prilog tvrdnji da je pobijani akt neustavan i nezakonit, kao i
argumente uz zahtjev za odgadanje njegovog izvrSenja.

Odgovor na zahtjev

11. U odgovoru na zahtjev SIP je u bitnom naveo da ostaje
pri navodima danim u odgovoru povodom zahtjeva u predmetu
broj U 24/18, predlozivsi da se i predmetni zahtjev odbaci kao
nedopusten, jer je Ustavni sud o istom pitanju ve¢ odlucivao i
donio Odluku broj U 24/18 od 31. sije¢nja 2019. godine, a iz
iznesenih navoda u zahtjevu ne proizlazi da postoji osnova za
drugacije odlucenje.

Relevantni propisi

12. U Izbornom zakonu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH" br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04,
25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08,
32/10, 18/13, 7/14 i 31/16; za potrebe ove odluke koristen je
tehnicki preciSéen tekst samo na bosanskom jeziku objavljen na
www.izbori.ba) relevantne odredbe glase:

Clan 2.9

Centralna izborna komisija BiH je nezavisan organ koji
podnosi izvjeStaj neposredno Parlamentarnoj skupstini Bosne i
Hercegovine i Cije oviasti iz nje proizilaze. Centralna izborna
komisija Bosne i Hercegovine:

[

2. donosi administrativne propise za provedbu ovog zakona;

13. U Naputku o postupku provedbe posrednih izbora za
tijela vlasti u Bosni i Hercegovini obuhvaéenih Izbornim
zakonom Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH" br.
38/14, 98/16 1 8/17) relevantne odredbe glase:

Poglavije IIl. Dom naroda Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine

Odjeljak A. Nominiranje kandidata i izhbor delegata

Clanak 21. stavak (3)

(1) Broj delegata koji se bira iz skupStina kantona je
propisan clankom 20.16A4 Izbornoga zakona BiH.

14. U Naputku o izmjeni i dopunama Naputka o
postupku provedbe posrednih izbora za tijela vlasti u Bosni i
Hercegovini obuhvaéenih Izbornim zakonom Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine" broj 91/18)
relevantne odredbe glase:

Clanak 1.

U Naputku o postupku provedbe posrednih izbora za tijela
viasti u Bosni i Hercegovini obuhvacenih Izbornim zakonom
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH" br. 38/14, 98/16 i
8/17) u ¢lanku 21. stavak (3) se mijenja i glasi:
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(3) Utvrduje se preliminarni broj delegata koji se bira iz
skupstina kantona, kako slijedi:

a) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 1, Unsko-sanski
kanton, bira se Sest delegata, ukljucujuci dva iz reda bosnjackog,
Jjednog iz reda hrvatskog, dva iz reda srpskog naroda i jedan iz
reda ostalih;

b) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 2, Posavski kanton,
bira se tri delegata, ukljucujuci jednog iz reda bosnjackog, jednog
iz reda hrvatskog i jednog iz reda srpskog naroda;

¢) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 3, Tuzlanski kanton,
bira se osam delegata, ukljucujuci tri iz reda bosnjackog, jednog
iz reda hrvatskog, dva iz reda srpskog naroda i dva iz reda
ostalih;

d) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 4, Zenicko-dobojski
kanton, bira se Sest delegata, ukljucujuci tri iz reda bosnjackog,
Jjedan iz reda hrvatskog, jedan iz reda srpskog naroda i jedan iz
reda ostalih;

e) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 5, Bosanskopodrinjski
kanton - Gorazde, biraju se tri delegata, ukljucujuci jednog iz
reda bosnjackog, jednog iz reda hrvatskog i jednog iz reda
srpskog naroda;

f) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 6, Srednjobosanski
kanton, bira se Sest delegata, ukljucujuci jednog iz reda
bosnjackog, tri iz reda hrvatskog, jednog iz reda srpskog naroda i
Jjednog iz reda ostalih;

g) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 7, Hercegovacko-
neretvanski kanton, bira se Sest delegata, ukljucujuci jednog iz
reda bosnjackog, tri iz reda hrvatskog i dva iz reda srpskog
naroda;

h) iz  zakonodavnog  tijela  Kantona  br. 8,
Zapadnohercegovacki kanton, bira se pet ukljucujuci jednog iz
reda bosnjackog, tri iz reda hrvatskog i jedan iz reda srpskog
naroda,

i) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 9, Kanton Sarajevo,
bira se devet delegata, ukljucujuci tri iz reda bosnjackog, jedan iz
reda hrvatskog, tri iz reda srpskog naroda i dva iz reda ostalih i

J) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 10, Kanton 10, bira se
Sest delegata, ukljucujuci jednog iz reda bosnjackog, dva iz reda
hrvatskog i tri iz reda srpskog naroda.

Clanak 3.

U clanku 37. iza stavka (2) dodaje se novi stavak (3) koji
glasi:

(3) Iznimno, ukoliko nakon procedure utvrdene u stavku (1) i
(2) ovog clanka, nedostaje odredeni broj delegata iz reda jednog
od konstitutivnog naroda ili iz reda Ostalih (clanak 10.10
Zakona), Sredisnje izborno povjerenstvo BiH ce primjenom
ustavnog nacela pariteta u predstavljanju konstitutivnih naroda i
odgovarajuceg predstavijanja Ostalih (Amandman XXXIII, stavak
1. tocka 1. na Ustav Federacije BiH), posebnim aktom propisati
nacin popune i izvrsiti popunu nedostajuceg broja delegata iz
reda konstitutivnog naroda ili iz reda Ostalih, primjenom clanka
10.16 Izbornog zakona BiH.

15. U Zakonu o Sudu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH" br. 29/00, 16/02, 24/02, 3/03, 37/03, 42/03, 4/04,
9/04, 35/04, 61/04, 32/07 1 97/09) relevantne odredbe glase:

Clanak 14.
Upravna nadleznost

1. Sud je nadlezan odlucivati po tuzbama protiv konacnih
upravnih akata, odnosno kada se radi o upravnoj Sutnji, institucija
Bosne i Hercegovine i njenih tijela, javnih agencija, javnih
korporacija, institucija Brcko Distrikta i drugih organizacija
utvrdenih zakonom drzave Bosne i Hercegovine, donesenih u
vrSenju javnih ovlasti.

2. Sud je posebice nadlezan da:

a) ocjenjuje zakonitost pojedinacnih i opcih izvrsnih
upravnih akata donesenih na temelju drzavnog zakona, pri
vrSenju javnih funkcija organa vlasti Bosne i Hercegovine iz
stavka 1. ovog ¢lanka, za koje zakonom nije predvideno sudbeno
ispitivanje;

[...]

16. U Zakonu o upravnim sporovima Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine" br. 19/02,
88/07, 83/08 i 74/10; za potrebe ove odluke koristi se nesluzbeni
preciS¢eni tekst relevantnih odredaba Zakona o upravnim
sporovima BiH sacinjen u Ustavnom sudu BiH) relevantne
odredbe glase:

Clanak 4.

Institucije Bosne i Hercegovine, u smislu ovog zakona, su:
ministarstva Bosne i Hercegovine i njihova tijela, javne agencije,
Jjavne korporacije, Povjerenstvo za imovinske zahtjeve raseljenih
osoba i izbjeglica utemeljeno Sporazumom izmedu Bosne i
Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine i Republike Srpske
o prijenosu nadleznosti i nastavku financiranja i rada
Povjerenstva za imovinske zahtjeve raseljenih osoba i izbjeglica
("Sluzbeni glasnik BiH" br. 32/04, 32/05 i 14/06, (u daljem tekstu:
Povjerenstvo za imovinske zahtjeve raseljenih osoba i izbjeglica),
institucije  Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine i druge
organizacije utvrdene zakonom drzave Bosne i Hercegovine koje
vrse javne ovlasti, koje su Ustavom Bosne i Hercegovine odredena
u nadlestvo Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: mjerodavna
institucija).

Clanak 5.

Upravne sporove rjesava Upravni odjel Suda Bosne i

Hercegovine (u daljem tekstu: Sud).

Clanak 6.
Sud odlucuje po tuzbama protiv konacnih upravnih akata
institucija Bosne i Hercegovine iz ¢lanka 4. ovoga zakona.

Clanak 8.

Upravni spor moze se voditi samo protiv konacnog
upravnog akta i konacnog akta Povjerenstva za imovinske
zahtjeve raseljenih osoba i izbjeglica.

Konacni upravni akt, u smislu ovog zakona, jeste akt kojim
mjerodavna institucija iz clanka 4. ovog zakona, rjesava o
izviesnom pravu ili obvezi gradanina ili pravne osobe u nekoj
upravnoj stvari (u daljem tekstu: konacni upravni akz).

Clanak 28.

Ako tuzbu ne odbaci po clanku 24. stavku 2. ili po clanku 25.
ovoga zakona, niti ponisti upravni akt po ¢lanku 26. ovog zakona,
Sud ce po jedan prijepis tuzbe s prilozima dostaviti na odgovor
strana) i zainteresiranim osobama, ako takvih osoba ima.

Odgovor na tuzbu daje se u roku koji Sud odredi u svakom
pojedinom slucaju. Ovaj rok ne moze biti kraci od 10 niti dulji od
20 dana.

U roku iz stavka 2. ovoga clanka tuzena je strana duzna
poslati Sudu sve spise koji se odnose na predmet. Ako tuzena
strana i poslije drugog trazenja Suda ne posalje spise predmeta ili
ako izjavi da ih ne moze poslati, Sud ce rijesiti stvar i bez spisa
sukladno odredbi clanka 34. stavak 4. ovoga zakona.

17. Pri ispitivanju dopustivosti zahtjeva Ustavni sud je posao
od odredaba ¢lanka V1/3.(c) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lanka
19. stavak (1) tocka a) Pravila Ustavnog suda.

Clanak V1/3.(c) Ustava Bosne i Hercegovine glasi:

[.]

¢) Ustavni sud Cce imati nadleznost za pitanja koja mu
podnese bilo koji sud u Bosni i Hercegovini, a koja se ticu toga je
li neki zakon o cijoj valjanosti ovisi njegova odluka sukladno
ovom Ustavu, s Europskom konvencijom za ljudska prava i



Petak, 19. 4. 2019.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 29 - Stranica 49

temeljne slobode i njezinim protokolima, ili sa zakonima Bosne i
Hercegovine; ili koja se ticu postojanja ili djelokruga nekog opceg
pravila medunarodnog javnog prava koje je bitno za odluku suda.

Clanak 19. Pravila Ustavnog suda u relevantnom dijelu
glasi:

Zahtjev nije dopustiv ako postoji neki od sljedecih slucajeva:

a) Ustavni sud nije nadlezan za odlucivanje;

[...]

18. Ustavni sud konstatira da su podnositelju zahtjeva
podnesene dvije tuzbe protiv SIP-a kao donositelja prijepornoga
Naputka o izmjeni i dopunama sa tuzbenim zahtjevima da se taj
akt poniSti kao neustavan i nezakonit. Tvrdnju da se radi o
nadleznosti Ustavnog suda iz ¢lanka VI/3.(c) Ustava Bosne i
Hercegovine podnositelj zahtjeva je obrazlozio tako "da je
esencija ustavnog preispitivanja ocjena ustavnosti i zakonitosti
zakona 1 drugih propisa, to su se stekli uslovi da se navedeni
predmeti proslijede Ustavnom sudu BiH na odlucivanje i ocjenu".

19. Ustavni sud podsjeca da je u svojoj praksi vise puta
odlu¢ivao o pitanjima iz okvira svoje nadleznosti utvrdene u
¢lanku VI/3.(c) Ustava Bosne i Hercegovine. U svim ovim
slucajevima Ustavni sud je svoju nadleZznost tumacio i zasnivao na
¢injenicama da mu je bilo proslijedeno pitanje glede toga je li
zakon o ¢ijem vazenju ovisi odluka redovitog suda koji je pitanje
proslijedio kompatibilan sa Ustavom BiH. To zna¢i da se ova
nadleznost Ustavnog suda, odnosno mogucnost "bilo kojeg suda u
Bosni i Hercegovini" da Ustavnom sudu proslijedi pitanje, ne
moze tumaciti na nacin da je Ustavni sud nadlezan odluéivati o
meritumu spora koji je pokrenut pred redovitim sudom, ve¢ da ¢e
Ustavni sud odluciti o kompatibilnosti zakona sa Ustavom BiH,
koji nakon te odluke redoviti sud treba primijeniti u rjeSavanju
spora iz svoje stvarne nadleznosti. Stoga je Ustavni sud uvijek
naglasavao da svojom odlukom o kompatibilnosti zakona sa
Ustavom BiH ne ulazi u pitanje hoée li i na koji na¢in redoviti sud
primijeniti taj zakon u predmetu koji je pred njim na odlucivanju.
Dakle, nikada nije ulazio u meritorno rjeSenje spora koji je
pokrenut pred redovitim sudom (vidi, kao primjere, odluke br. U
5/13 od 5. srpnja 2013. godine, tocka 30, U 20/16 od 30. oZujka
2017. godine, U 7/17 od 30. studenog 2017. godine, tocka 36, U
11/17 od 15. veljace 2018. godine, tocka 34, U 1/18 od 15. veljace
2018. godine, tocka 22).

20. Nadleznost Ustavnog suda, prema c¢lanku VI/3.(c)
Ustava Bosne i Hercegovine, ogranicena je na odlucivanje glede
toga je li zakon o ¢ijem vazenju ovisi odluka redovitog suda
kompatibilan sa Ustavom Bosne i Hercegovine, Europskom
konvencijom za zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda i
njezinim protokolima ili sa zakonima Bosne i Hercegovine, ili u
pogledu postojanja ili domaSaja nekog opéeg pravila
medunarodnog javnog prava koje je bitno za odluku redovitog
suda. Mogu¢énost odlu¢ivanja u ovom predmetu, za razliku od
onoga §to je predvideno u Elanku VI/3.(a) Ustava Bosne i
Hercegovine, o usuglasenosti akta nize pravne snage od zakona sa
Ustavom Bosne i Hercegovine ili sa Europskom konvencijom za
zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda ne postoji. U ovom
predmetu pitanje koje je podnositelj zahtjeva proslijedio
Ustavnom sudu se odnosi na wustavnost i zakonitost
administrativnog propisa kao $to je Naputak o izmjeni i dopunama
koji je usvojio SIP, §to je oCigledno izvan stvarne nadleznosti
Ustavnog suda.

21. U konkretnom slucaju Ustavni sud ukazuje da meritum
spora pred podnositeljem zahtjeva predstavlja odlucenje o
ustavnosti Naputka o izmjeni i dopunama prema zahtjevu tuzitelja.
Medutim, podnositelj zahtjeva je ¢ak i prije odluéivanja o aktivnoj
legitimaciji na strani tuZitelja i svojoj stvarnoj nadleznosti,
zapravo, proslijedio cjelokupan tuzbeni zahtjev na odlucivanje
Ustavnom sudu. Na ovaj nacin podnositelj zahtjeva je tuzitelje
koji su od njega trazili utvrdivanje neustavnosti pobijanog akta

stavio u isti polozaj kao ovlastene subjekte za pokretanje postupka
ocjene ustavnosti pred Ustavnim sudom iz ¢lanka VI/3.(a) Ustava
Bosne i Hercegovine. Naime, na ovakav nalin tuzbeni zahtjev
tuzitelja za ocjenu ustavnosti pred podnositeljem zahtjeva dobio bi
status zahtjeva za ocjenu ustavnosti pred Ustavnim sudom, jer bi
Ustavni sud trebao odluciti na temelju argumentacije o
neustavnosti navedene u tuzbama.

22. Ustavni sud, prema svemu navedenom, zakljucuje da se
ne radi o situaciji iz ¢lanka V1/3.(c) Ustava Bosne i Hercegovine,
te da nije nadlezan za odlucivanje o konkretnom zahtjevu
podnositelja zahtjeva.

23. Ustavni sud smatra da je u nadleznosti redovitih sudova
da provjere je li administrativni propis, kao $to je Naputak o
izmjeni i dopunama SIP-a, sukladan Izbornom zakonu i Ustavu
Federacije BiH.

24. Pored toga, Ustavni sud podsje¢a da je Odlukom broj U
24/18 od 31. sijecnja 2019. godine (vidi, Ustavni sud, Odluka o
dopustivosti broj U 24/18, dostupna na www.ustavnisud.ba),
odlucujuéi o zahtjevu za ocjenu ustavnosti i zakonitosti Naputka o
izmjeni i dopunama koji je donio SIP, u smislu ¢lanka VI/3.(a)
Ustava Bosne i Hercegovine, zaklju¢io da pobijani Naputak
predstavlja administrativni propis koji je SIP donio radi provedbe
Izbornog zakona i provedbe neizravnih izbora za tijela vlasti u
Bosni i Hercegovini, kojim je utvrden preliminaran broj delegata
za Dom naroda koji se biraju iz skupstina kantona i da je u pitanju
odredba privremenog karaktera (tocka 36. navedene odluke).
Ustavni sud, imaju¢i u vidu sadrzaj podnesenog zahtjeva u svjetlu
¢lanka 31. Pravila Ustavnog suda, nije uocio nijedan razlog zbog
kojeg bi pobijani provedbeni akt SIP-a pokretao pitanje krSenja
ljudskih prava i temeljnih sloboda, te je zaklju¢io da nije nadlezan
odlucivati o ocjeni ustavnosti pobijanog akta SIP-a, u smislu
¢lanka VI/3.(a) Ustava Bosne i Hercegovine.

25. Imajuci u vidu odredbe ¢lanka 19. stavak (1) tocka a) i
Clanka 57. stavak (2) tocka a) Pravila Ustavnog suda, prema
kojima ¢e se zahtjev odbaciti kao nedopusten ukoliko se utvrdi da
Ustavni sud nije nadlezan za odlucivanje, Ustavni sud je odlucio
kao u dispozitivu ove odluke.

26. U smislu ¢lanka 43. Pravila Ustavnog suda,
dopredsjednik Mirsad Ceman je dao izjavu o neslaganju sa
odlukom vecine sa pozivom na njegovo izdvojeno misljenje koje
je aneks Odluke broj U 24/18 od 31. sijecnja 2019. godine.

27. Sukladno ¢lanku VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine,
odluke Ustavnog suda su konacne i obvezujuce.

Predsjednik
Ustavnog suda Bosne i Hercegovine
Zlatko M. KnezZevié, v. r.

VYcraBuu cy boche n Xepueropuse y mieHapHOM Ca3uBy, Y
cactaBy: mpencjenHuk 3nmarko M. Kuaexeuh, moTmpencjeaHumm
Marto Tapuh, Mupcan heman u Maprapura Lana-Hukonoscka u
cyauje Tudor Pantiru, Bamepuja I'anuh, Muoapar Cumosuh,
Ceana ITanaBpuh u Giovanni Grasso, Ha cjeHUIIN OApXKaHOj 28.
mapra 2019. romune, y npexmery 6poj Y 1/19, pjemasajyhu
3axtjeB Cyna Bocue m Xepueroune (cynuja Cyaa Boche n
Xepueropune Janpanka bpewo), Ha ocHOBy wiana VI/3m)
VYcraBa bocue u Xepuerosune, wiana 19 craB (1) Tauka a) u
ynaHa 57 craB (2) Tauka a) IIpaBuna YcraBHor cynma bocHe u
Xepuerosune — npeunmhenn teket ("CiyxOenu riiacHuK bocHe
u Xeprerosune" 6poj 94/14), nonwo je

OJIYKY O J0IIYCTUBOCTH
Onbamyje ce kao HemomymTeH 3axTjeB Cyma bBoche m
Xepuerosune (cyauja Cyna bBocne u Xepueropute Jaapanka
Bpemo0) 3a oOljeHy KOMIIATHOMIHOCTA YIYTCTBA O M3MjCHH H
JoIyHama YIIyTCTBa O IOCTYIIKY CIIPOBOlerba IocpeHuX n30bopa
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3a opraHe Binactd y bocuum u XepueroBunu o0yxBaheHux
N360puumM 3axoHOM bocHe u Xepuerosune ("'Ciry:kOeHU TIIacHUK
Bocue u Xepreroune" 6poj 91/18) 360r HEHAIICKHOCTH
VYcrasHor cyna bocue u Xepuerosuse.

Omtyky o6jasurtn y "CmyxOenom rimacHuKy bBocHe wu
Xepuerosune", "CmyxOennm HoBuHama @enmepammje bocre u
Xepuerosure", "Ciyx6enoM riacHuky Pemy6muke Cpricke" u'y
"CnyxOenom  rnacHUKy  bpuko  muctpukra BocHe
XepueroBune".

OBPA3JIOKEIBE

1. Cyn Bocue u Xepuerosune (cymmja Cyna Bocre u
XepueroBuHe Jaapanka bpemwo, y AajbleM TEKCTY: HOAHOCHIIAL]
3axTjeBa) noxuuo je 18. jamyapa 2019. rogmne YcraBHOM Cymy
Bocue u Xepuerosune (y Aa/bleM TEKCTy: YCTaBHH Cyx) [Ba
3axTjeBa 3a OI[jecHy KOMIATHOWIIHOCTH YTYTCTBa O HM3MjCHH H
JIoTTyHamMa YIIyTCTBa O MOCTYIIKY CIIpOBOherba IMocpeHuX n300pa
3a opraHe BimacTd y bocum u XepreroBunu o0yxBaheHHX
N360pauM 3axoHOM BocHe u Xepuerosune ("'Ciry:KOSHHU TIIaCHUK
Bocue u Xepuerosute" 0poj 91/18, y nasbmem TekcTy: YyTcTBO
0 U3MjeHH U JoNyHama) Koje je nonujena LlenTpanHa n3dopHa
xomucuja buX (y masemem texcry: LIMK) 18. nemem6pa 2018.
roguHe. 3axXTjeBH Cy perucTpoBany mox 6p. ¥ 1/19u 'V 2/19.

IMocTynak npea Y craBHUM CyAOM

2. Nmajyhm y Bugy nma cy oba 3axTjeBa, y CYIUTHHH,
HJICHTUYHA, YCTaBHU CyA je, y ckiagy ca wianom 32 craB (1)
IpaBuna YcraBHOT Cya, JOHHO OMIYKY O Cliajarby HaBEICHHX
3axTjeBa 0 KojuMma he BOIWTH jefaH MOCTYIAK U JOHHU]ETH jeHY
oIyKy nox 6pojem Y 1/19.

3. Ha ocuoBy wrana 23 craB (2) IIpaBuna YcraBHor cyna,
on [{MK-a je 3arpaxeno 1. ¢pebpyapa 2019. roquHe 1a H0CTaBH
OJIrOBOp Ha 3aXTjeB.

4. IUK je mocraBuo oaroBop Ha 3axtjeB 19. ¢ebpyapa
2019. ronune.

a) HaBoam u3 3axtjeBa

5. TlogHocunan 3axTjeBa je HaBeO Ja Cy KOJ TOr Cyja
MOKPEHYTH YIpPaBHM CIIOPOBHM Tyxwiaia: Hamre crpaHke,
Cormjangemokparcke naptuje buX n Jlemokparcke ¢ponte u
tyxuoua Kantona CapajeBo mpoTuB YIHyTICTBA O HM3MjEHH H
JonyHama tyxeHor I{UK-a.

6. Tlommocmmary 3axTjeBa cmatpa "ma W3 cazapxkaja
[OCTABJLCHOT TY)KOCHOI' 3axXTjeBa, Ka0 M W3 CyICTpara TyxOe
jacHO TpoM3Na3d Ja ce TyXOCHH 3aXTjeB 3aCHHMBA Ha OI[jCHU
YCTaBHOCTH M 3aKOHHUTOCTH IOA3AKOHCKOT aKTa... a omjemyjyhu
JIa je eceHLfja YCTaBHOI IPEHCIUTHBAkA OLjeHa YCTaBHOCTH H
3aKOHUTOCTH 3aKOHA M JPYTHX MPOIHNCA, TO Cy CE& CTEKIIH YCIOBH
Jla ce HaBEJCHM IpeJMeTH mpociujene YcraBHOM cyny buX Ha
OJUTyYHBArLE U OIjeHy".

7. Y HacTaBKy MOJHOCHJIAI] 3aXTjeBa j€ HABEO IMpPaKCy
VYcraBHOr cy/a KOjy cMaTpa pelieBaHTHOM, T€ CBOj€ CTAHOBHILTE
npeMa kojeM " 3a oBaj 00jeKTUBHH (YCTaBHHM) CIIOp HHje OHTHO
xohe yu ce win Hehe MPUXBATUTH 3aXTjeB MOKpeTaya cropa, Kao
mro je OurHO 3a cmop Mehy crpamkama, Beh je on TemesbHe
BOKHOCTH J]a C€ Yy LMjEJIOCTH DHjEIIM IHTalke YCTaBHOCTH,
OJJHOCHO 3aKOHUTOCTH".

8. TMognocunan 3axTjeBa HHje HABEO CBOje CTAHOBHIITE Y
TOTJIely YCTaBHOCTH YIIYTCTBA O M3MjEHM M JOIYHAaMa, HUTH Y
TIOTJIe/ly HaBOJIA TYKMIIala.

0) HaBoam u3 Ty:x0mn

9. Tyxwunan Kauron CapajeBo, y jefHO]j Ty>KOH, U Ty>KHOLH
Hama crpanka, ComnmjanmemMokparcka mapthja buX u
Jemokpatcka (poHTa, Y JApYroj TyxOu, HABeNH Cy Ja MOJHOCE
Tyx0y Cyny buX, moanocuolty 3axtjeBa, mpotus Tyxenor LITUK-
a paJy MOHMINTEa YIYTCTBA O W3MjEHH M JIOIyHaMa, jep je Taj

akT "HeycraBaH M He3akoHHT'. Y Tyx0Oama je MOAHECeH u
"3axTjeB 3a ofral)ame U3BPIICHA MOOUjaHOT YIIPABHOT aKTa'.

10. Tyxuomm cy y Tyx0Oama HaBelan CBOje apryMeHTe Y
TIPIJIOT TIOCTOjaby IGMXOBE AKTHBHE JICTHTHMAIMje y OBOM
CIIOpy, apryMeHTe y IPWIOT IIOCTOjarby CTBAapHE HaJIe)KHOCTH
Cyna buX, Te apryMeHTe y Mpuiior TBPIBHU J1a je MOOWjaHH aKT
HEYCTaBaH M He3aKOHHT, Ka0 M apryMEHTE Y3 3aXTjeB 3a OJUIarame
FETrOBOT U3BPLICH:A.

Oarosop Ha 3axTjeB

11. ¥V oxgroBopy Ha 3axtjeB LIUK je y OurHOoM HaBeo na
ocTaje MpU HABOJMMA JAaTUM Y OArOBOPY IMOBOJOM 3aXTjeBa Y
npeamery Opoj Y 24/18, mpemnoXwBIIM a c€ W TPEIMETHH
3axTjeB 00aly Kao HEIOMYIUTEH, jep je YCTaBHU Cyd O UCTOM
nuTaby Beh omtyunBao u monno Omiyky 6poj ¥V 24/18 ox 31.
janyapa 2019. romuHe, a W3 M3HECEHHWX HABOJA y 3aXTjeBy He
MPOM3MIIA3H Jia IOCTOj OCHOB 32 JAPYraynje OIy4eHhe.

PeneBantHu Nmpomnucu

12. 'V MW300pHom 3akony bocHe u XepueroBune
("Cnyx06enn rmacauk buX" 6p. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02,
4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07,
33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 7/14 u 31/16; 3a notpebe oBe OTyKE
KopuIIheH je TeXHWYKH NMpedyHITheH TeKCT caMo Ha OOCaHCKOM
je3uKy objaBibeH Ha WwWw.izbori.ba) peneBanTHe ozxpenbe riace:

Ynan 2.9

Lenmpanna usbopua xomucuja buX je nezaeucan opzan
Koju noonocu usgjewmmaj nenocpeono Ilapnamenmapnoj
ckynwmunu bBocne u Xepuecoeune u uuje osnacmu uz rve
npousunase.  Ilenmpanna  usbopna  Komucuja  bocne u
Xepyezosune:

[..]

2. 0OHOCU QOMUHUCMPAMUGHe Nponuce 3a nposeddy 0602
3aKona;

13. YV ¥YnyrcTBy 0 HOCTYNKY crnpoBolema MmocpeIHHX
uzdopa 3a oprane Baactu 'y bBocam m XepueroBunu
oo0yxBahenux WM30opHum 3axkoHoMm bocHe u XepueroBuHe
("Cnyx6enu rmacauk buX" op. 38/14, 98/16 u 8/17) peneBantHe
onpende riaace:

I'naga I11. /Jlom napooa Ilapramenma @edepayuje bocrne u
Xepuezosune
Odjemwax A. Homunosarse kanouoama u uzoop oenezama

Ynan 21. cmas (3)

(1) Bpoj denecama roju ce bupa u3z CKynuimuHa KaHmoua je
nponucar ynanom 20.16A Hz60prHoe 3axona buX.

14. V YnyrcrBy 0 M3MjeHH H JAONyHamMa YIIYTCTBa O
MOCTYNKY crnipoBoljera mocpeIHNX H300pa 3a opraHe BJIACTH Yy
Bocun u XepueroBunu od0yxsahennx M300pHUM 3aKoHOM
Boche u Xepueroune ("CmyxOenu riacHUK boche u
Xepuerosune" 6poj 91/18) peneBantHe onpenbde riace:

Ynan 1.

YV Vnymemesy o nocmynky cnposohera nocpednux usbopa
3a opeane enacmu y bocnu u Xepyecoseunu ob6yxeahenux
Uz60pHum 3axonom bocue u Xepyecosune ("Cnyoicbenu enacHuk
BuX" 6p. 38/14, 98/16 u 8/17) y unany 21. cmas (3) ce mujerva u
anacu:

(3) Ymsphyje ce npenumunapnu 6poj oenecama xoju ce
OUpa u3 CKyRUMuHA KAHMOHA, Kako Ciujeou:

a) u3z 3axonodasHoe opeana Kanmona 6p. 1, Yucko-cancku
Kaumon, bupa ce wecm Oenecama, YKwyuyjyhu oea uz peoa
bowrbaukoe, jeOHoe us peda Xpeamckoe, 068a u3 peoa CPHcKoe
Hapooa u jedan u3 peoa oCcmanux;

6) u3 3axonodasnoz opeana Kammona 6p. 2, Ilocascku
Kanmow, 6upa ce mpu Oenezama, ykwyuyjyhu jeonoe uz peoa
bowrbaukoe, jeOHo2 U3 peoa XpeamcKoz u jeOHoe uz peda cpnckoe
Hapooa;
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y) us 3axonooaenoz opeana Kammona op. 3, Tyznancku
Kanmon, Oupa ce ocam Oenezama, VKwyuyjyhu mpu u3z peoa
bowrbaukoe, jeonoe u3 peda Xpeamckoe, 06d U3 peoa CpNcKoz
Hapooa u 08a u3 peda OCManux;

0) u3 3axonodasrnoz opeana Kammona 6p. 4, 3enuuxo-
0000jcKu KaHmoH, bupa ce wiecm Oenezama, yYKawyuyjvhu mpu uz
peda bowrbaukoe, jeoanm usz peoa Xpeamckoe, jedan u3z peoa
CpncKoe Hapooa U jeoan u3 peoa OCmanux;

e) u3z 3akoHodasnoz opeawa  Kammonma 6p. 5,
bBocancrkonoopurecku  xkammown - lopadcoe, oupajy ce mpu
Odenecama, yKmwyuyjyhu jeoHoe us peoa Ooulrbaukoe, jeoHoe u3
peda xpsamckoe u jeOHoe us peoa CpucKo2 Hapooa;

@) uz 3axonooasnoz  opeana  Kamwmona 6p. 6,
Cpeomwobocancku kanmoH, 6upa ce wiecm Oenezama, yKwy4uyjyhu
jeonoe uz peda 6owrbaukoe, mpu u3 pedda Xpeamckoe, jeOHo2 u3
peda cpnckoe Hapooa U jeOHoe U3 peda OCAanux;

2) u3 3akoHooasHoe opeana Kanmoua 6p. 7, Xepyecosauxo-
HEPemBaHCKU KAHMOH, Oupa ce wecm Oenecama, YKwyuyjyhu
jeonoe uz peoa bowrbauxkoe, mpu u3z peda Xpeamckoz u 06a u3
peoa cpnckoe Hapooa;

X) u3 3axkoHooasHoe opeana  Kawmowa 6p. 8,
3anaonoxepyecosauxu kaumon, bupa ce nem ykwyuyjyhu jeonoe
u3 peda 6owrbauKoe, mpu u3 peda Xpeamckoe u _jedHoe u3 peod
cpnckoe Hapooa;

u) u3z 3axomodasmoe opeana Kammona 6p. 9, Kammown
Capajeso, 6upa ce Oesem Oenecama, yKwywyjyhu mpu u3 peoa
bowrbaukoe, jeOan u3z peoa Xpeamckoz, mpu u3 peoa CPnckoz
Hapooa u 06a u3 peda OCManux u

J) u3 3axonodasnoe opeana Kanwmona 6p. 10, Kanmon 10,
bupa ce wecm Oenezama, yKwyuyjyvhu jeonoe uz peoa 6ourauxoe,
06a U3 peoda Xpeamckoe u mpu u3 peoa cpnckoe Hapood.

Ynan 3.

Y unany 37. uza cmasa (2) dooaje ce nosu cmas (3) xoju
anacu:

(3) Hzyzemno, ykonuko naxkon npoyeodype ymephene y cmagy
(1) u (2) osoe unana, neoocmaje oopehenu 6poj denecama uz peoa
Jjeonoe 00 koncmumymuenoe Hapooa unu u3 peoa Ocmanux (wian
10.10 3axomna), Lewmpanna usbopna xomucuja bBuX he
NPUMJEHOM YCMAGHOZ Hauend napumemada y NpeoCmas/barby
KOHCIUmMYmMueHux Hapooa u o0zosapajyhez npeocmasmarsa
Ocmanux (Amanoman XXXIII, cmae 1. mauka 1. na Ycmas
Deoepayuje  buX), nocebnum axmom nponucamu  HAYUH
nONYyraA6arsa U USPUIUMU NONYRasare Hedocmajvhee 6poja
denecama u3 peda KOHCMUMYMUGBHOZ HAPOOd WU U3 peoa
Ocmanux, npumjerom uiana 10.16 Hzbopnoe 3axona buX.

15. Y 3akony o Cyny Bocne u Xepuerosune ("'Coyx0eHu
rinacauk buX" 6p. 29/00, 16/02, 24/02, 3/03, 37/03, 42/03, 4/04,
9/04, 35/04, 61/04, 32/07 u 97/09) peneBanTHe opende riace:

Unan 14.
Ynpasna naonescrnocm

1. Cyo je naonesican oa oonyuyje no myscbama npomus
KOHQYHUX YNPAGHUX aKamad, OOHOCHO Kadd ce paou O YHPABHOj
wymrou, uncmumyyuja Bocne u Xepyecoeune u mwenux mujena,
Jjaenux acenyuja, jaenux xopnopayuja, uxncmumyyuja bpuko
Hucmpuxma u opyaux opeanusayuja ymephenux 3aKonom opaicase
FBocne u Xepyezosune, donecenux y epuiersy jagnux osnauimersa.

2. Cy0 je Hapouumo Haonexcamn oa:

a) oyjeryje 3aKOHUMOCM NOJEOUHAUHUX U  ONUINUX
U3BPWIHUX YNPAGHUX AKAMA OOHECEeHUX HA OCHOBY OPIHCABHOZ
3axona, npu epuersy jasnux Qynxyuja opeana énacmu Boche u
Xepyecosune usz cmasa 1. osoe unana, 3a Koje 3aKOHOM Huje
npeosuhero cyoCcKo UCNUMuearbe;

16. Y 3akony o ynpaBHuM cnopoBuMa bocHe u
XepueroBune ("Ciyx6enu racHuk bocae u Xepuersune" Op.

19/02, 88/07, 83/08 u 74/10; 3a nmotpebe 0Be OMITyKE KOPUCTH CE
Hecay)kOeHu npeuniitheHd TeKCT pelieBaHTHHUX ofpenada 3akoHa
0 ynpaBHUM crniopoBuMa buX cauumen y YcraBHoM cyny buX)
pelieBaHTHE o1penode Tiace:

Ynan 4.

Hnemumyyuje bocne u Xepyezosune, y cmucy 0602 3akoua,
cy: munucmapcmea bocne u Xepyecosune u mwuxosu opeauu,
Jjasne azenyuje, jaene xopnopayuje, Komucuja 3a umoeumncke
3axmjege pacemenux auya u usbjecnuya ocrhosana Cnopasymom
usmely Bocne u Xepyezosune, @edepayuje bocne u Xepyecosumne
u Penybnuxe Cpncke o npeHocy HAONEICHOCMU U HACMABKY
Qunancuparva u pada Komucuje 3a umosuncke 3axmjese
pacemwenux auya u uzbjecnuya ("Cnyscoenu enacnux buX" op.
32/04, 32/05 u 14/06, (v oawem mexcmy: Komucuja 3a umoguncke
3axmjege pacemenux auya u uzbdjeenuya), uncmumyyuje bpuxo
Hucmpukma bocne u Xepyecosune u Opyee opeanusayuje
ymephene 3axonom Opxcase bocne u Xepyecosumne roje epuie
jasna oenawmersa, Koja cy Ycmasom Bocne u Xepyecosume
oopehena y Haonexchocm bocne u Xepyecoeune (v oawem
MeKCmy: HAONEIHCHA UHCINUMYYUa).

Ynan 5.
VYnpaene cnopose pjewasa Ynpasno odjewerse Cyoa bBocue
u Xepyezosune (v damem mexcmy. Cyo).

Ynan 6.
Cyo oonyuyje no mysxcbama npomus KOHAUHUX YNPAGHUX
axkama uncmumyyuja Bocne u Xepyecosune uz wnana 4. o6oe
3aKOHA.

Ynan 8.

VYnpaenu cnop mooice ce sooumu camo npomug xonaunoe
ynpasnoz axma u xomaunoe akma Komucuje 3a umosumcke
3axmjege pacemenux auya u uzdjecnuya.

Konaunu ynpasnu akm, y cmucny o6oz 3axkomna, jecme axm
KOJUM HAONedCHA uHCMumyyuja u3 uiaua 4. 060e 3aKoua,
pjewasa o uzgjechom npagy unu 0basesu epahaHuna uiu npagHoe
auya y Hekoj ynpaenoj cmeapu (v Oasem meKcmy: KOHAYHU
YIpAGHU aKkm).

Ynan 28.

Ako myacoy ne oobayu no ynany 24. cmagy 2. unu no unamy
25. 0602 3aKOHA, HUMU NOHUWIMU YNPABHY AKM No 4nawy 26. 06oe
saxona, Cyo he no jeoam npenuc myocbe ¢ npunosuma
oocmasumy Ha 002080p UHCHUMYYUU Yuju ce YNnpasHu aKm
nobuja  (y  Oamem  meKcmy: — myjycewa — cmpama) u
3aUHMEPeco8aHUM TUYUMA, AKO TMAKEUX TUYA UMA.

002060p na mydxucy Oaje ce y poky xoju Cyo odpedu y
ceaxom nojeounom cayuajy. Osaj pok He modxce b6umu Kpahu 00
10 Hu dyarcu 00 20 oana.

Y poky us cmasa 2. osoe unana mysicena cmpana je oyscHa
O0a nowame Cydy cee cnuce Koju ce 0OHOce Ha npeomem. Ako
mysiceHa cmpana u nociuje opyeoe mpadcersa Cyoa He nowtasme
chuce npeomMema uny ako uzjasu oa ux ne mooice nocramu, Cyo he
pujewumu cmeap u be3 cnuca y ckiady ¢ oopeooom unawa 34.
cmag 4. 0602 3aKoHa.

17. Tlpu ucnuTHBaKY JOMYCTHBOCTH 3aXTjeBa YCTaBHH CY.
je momao ox onpemaba wiana VI/3m) Ycrasa boche u
Xepuerosune n wiana 19 cras (1) tauxa a) IIpaBuma YcraBHOT
cyna.

Unan VI/31m) YcraBa Bocre n XepueroBuHe riaacu:

[

y) Yemasuu cyo uma naonexcHocm y numarouma Koja my
ynymu 6uno xoju cy0 y bocnu u Xepyezosunu, a o0Hocu ce na mo
0a U je 3aKOH HA YUJO] 6A/bAHOCU NOYUBA Fe208ad O00JYKA,
caznacan ca oeum Ycmasom, Eeponckom Koueemyujom o
/bYOCKUM — NpaGUMA U OCHOBHUM — Clob00ama U  FeHUM
npomokonuma, um ca 3akonuma Bocne u Xepyecosume, unu y
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noenedy nocmojarea unu Ojeiokpyea Hekoz onuimee Nnpasund
meliynapoonoe jagnoe npaea Koje je 00 3HAUAja 3a OONYKY Mo2
cyoa.

Wran 19 IlpaBuma YcraBHOTr Cyna y pelleBaHTHOM IHjerry
TJIacH:

3axmjes Huje domycmue ako nocmoju Heku 00 cpedehux
cayyajesa:

a) Yemaegnu cyo nuje naonesican 3a 00nyuusarse;

[...]

18. YcraBHU cyJn KOHCTaTyje Aa Cy IMOTHOCHOLYY 3aXTjeBa
niofHeceHe 1Buje Tyx0e nporus [{HK-a kao moHOCHONA CrIOpHOT
YryTcTBa 0 M3MjeHH U JOIyHaMa ca Ty>KOSHUM 3aXTjeBHMa Jia ce
Taj aKT MOHHIUTH KAaO0 HEYCTaBaH M HE3aKOHWUT. TBpIY Ja ce
pamyu 0 HamIeXHOCTH YCTaBHOI cyzaa w3 uiana VI/3m) Yerasa
Bocue n Xepueropnne MoHOCHIIALL 3aXTjeBa je 00pa3IoKHO TaKo
"Ia je eceHnuja yCTaBHOT IPEHCINTHBAA OLjeHa YCTaBHOCTH U
3aKOHUTOCTH 3aKOHA M JPYTHX IPOINCA, TO Cy €€ CTEKIIH yCIIOBH
Ila ce HaBeACHM MpenMeTH npocimjene YcraBHoM cyny buX Ha
OJUTy4YHBas-e H OLjjeHy".

19. Ycrauu cyx nozcjeha 1a je y cB0joj MpakcH BULIE MTyTa
OJUTyYHMBaO O NHMTAUMa U3 OKBUPA CBOje HAJIE)KHOCTH yTBpheHe
y wiany VI/3m) YcraBa Bocue n Xepuerosurne. Y CBUM OBUM
cllydajeBUMa YCTaBHH CyZA j€ CBOjy HAmISKHOCT TyMadHo H
3aCHMBAO Ha YMIbCHUIIAMA J1a My je Ouio mpocimjel)eHo muTame y
MOTJIey TOra Jia JIK je 3aKOH O YHjeM BaKCHY 3aBHCH OJUTyKa
PEIOBHOT Cyna KOjU je MHUTame MPOCIUjelro KOMIATHOMIaH ca
VYcrasom buX. To 3Haun a ce oBa Ha/ICKHOCT YCTaBHOT CyJa,
oHOCHO MoryhHoct "6mito kojer cyna y bocuu n Xepuerosuan"
Ja YCTaBHOM CyZy NPOCIHjeIM MHUTAbe, He MOXKE Jla TyMadn Ha
HauvH Ja je YCTaBHH CyI Ha[JIeaH Oa OIydyje O MEPUTYMY
cropa KOju je TMOKPeHyT mpej pemoBHMM cyznoMm, Beh ma he
YcTaBHU cyJ OMITyYUTH O KOMIIATHOMITHOCTH 3aKOHA ca Y CTaBOM
BuX, Koju HaKOH Te OJUTyKe PEIOBHH Cy[ Tpeba 1a IPUMHUjeHH Y
pjelmaBamy cropa W3 CBOje CTBapHe HamiexxHocTd. Crora je
VYcraBHM Cy[ yBHjeK HarjamaBao Ja CBOjOM OJUIYKOM O
KOMITATHOMIHOCTH 3aKkoHa ca YcTaBoM buX He ynasu y nurame
na i he 1 Ha KOjU HAYMH PEJOBHH Cy.l IPUMHjCHHUTH Taj 3aKOH Yy
MpeMeTy KOjH je Tpel UM Ha o/uTyurBamy. Jlakie, HuKaaa Huje
yIIa3U0 Y MEPUTOPHO PjelICEHE CIopa KOjU je TMOKPEHYT Mpei
PEIOBHHUM CyIOM (BHIH, Kao IpUMjepe, odayke 6p. ¥ 5/13 00 5.
Jjyna 2013. 2o0une, mauxa 30, ¥V 20/16 00 30. mapma 2017.
eoourne, Y 7/17 00 30. nogembpa 2017. 2o0une, mauka 36, ¥V
11/17 00 15. ¢ebpyapa 2018. 200une, mauka 34, V 1/18 00 15.
gebpyapa 2018. 2o0une, mauka 22).

20. Hamnexxnoct YcraBHOr cyma, mpema dwiany VI/3m)
VYcraBa Bocue u Xepuerosuse, orpaHideHa je Ha OJUTYy4UBALE Y
TIOTJIely TOTa Jia JIM je 3aKOH O 4MjeM BaXKCHY 3aBHCH OJUTyKa
pemoBHOr cyia KOMIAaTHOWIAaH ca YcTaBoM bocHe U
XepueroBure, EBpOIICKOM KOHBEHIMjOM 3a 3aIUTUTY JbYICKHX
IpaBa M OCHOBHMX CJIOOOZA M HCHUM IIPOTOKOJIMMA MM Ca
3akoHMMa BocHe m XeplieroBure, WiK y Horiiey ocTojamba WK
JIoMalllaja HeKor' ONIITEr NpaBmwia MelyHapomHoOr jaBHOTr IpaBa
Koje je OMTHO 32 OJUTYKY PEIOBHOT cyaa. MoryhHoCT o/uTyYnBama
y OBOM TpEIMETy, 3a pa3iuKy O OHOTra INTO je MpeaBHheHO y
yinany VI/3a) YcraBa BocHe u XepueroBune, o ycariameHOCTH
aKTa HW)KE IIpaBHE CHare oJf 3akoHa ca YcraBoM bocue u
XepueropuHe Wix ca EBpPOICKOM KOHBEHIIMjOM 3a 3allTHUTY
JbYICKHX TIpaBa M OCHOBHHX cJo0oma He IOCTOjH. Y OBOM
NpeJIMETy THTAake KOje je MOJHOCHIAIl 3aXTjeBa IIPOCIIHjeIHO
VcraBHOM Cyny €€ OJHOCH Ha YCTaBHOCT M 3aKOHHTOCT
AIMUHUCTPATUBHOT MPOIHKCA Kao IITO je YIYTCTBO O M3MjEHU U
nonyHama Kkoje je yeojuo LUK, wmTo je ounrnenHo BaH cTBapHe
HaJUIOKHOCTH Y CTaBHOT Cy/JIa.

21. V KOHKpeTHOM Cllydajy YCTaBHM Cyx YyKasyje na
MEpPUTYM CIHOpa Mped MOAHOCHOLEM 3aXTjeBa IIPEICTaBIba
OJUTy4eHE O YCTABHOCTH YIIyTCTBA O M3MjEHH U JOIyHaMa IpemMa

3axTjeBy TyKmiana. MehyTum, momHocHiIal 3axTjeBa je Yak U
npHje OUTyuHMBarba O AaKTHBHO] JISTHTHMAlWjU HA CTpPaH{
Ty)XWIalla ¥ CBOjOj CTBapHO] HAJIKHOCTH, 3alpaBo,
TIPOCIIMjEIN0 I[EeNOKYNmaH TYKOCHH 3axXTjeB Ha OJTydHBarbe
VcraBHoM cyy. Ha oBaj HauMH HOJHOCHIIALL 3aXTjeBa je TyKUOLE
KOJH CY OJf Hhera TPaXXIWIN yTBPhHBame HEyCTaBHOCTH MMOOHjaHOT
aKTa CTaBHO y WHCTH IMOJIOKA] Kao oBnaiiheHe cy0jekte 3a
HOKPETakbe TOCTYIIKA OL[jEHE YCTaBHOCTH Mpes Y CTaBHUM CYJOM
3 wiaHa VI/3a) YcraBa Bocwe u Xepueroune. Hamme, Ha
OBAKaB HAuMH TY)KOCHH 3aXTjeB TY)XHJAlA 3a OL[jCHY YCTABHOCTH
TIpeJ1 TIOTHOCHOIIEM 3aXTjeBa OO0 O CTaTyC 3aXTjeBa 32 OIjcHYy
YCTaBHOCTH Tpell Y CTaBHUM CYAOM, jep Ou YcraBHU CyA TpeOaio
Jla OUTy4yje Ha OCHOBY apryMEHTalllje O HEYyCTABHOCTH HABEICHE
y Tyx0ama.

22. YcraBHH CyJ, IpeMa CBEMY HABEICHOM, 3aKJbydyje Ja
ce He pa o curyanuju u3 wiaHa VI/3m) VeraBa bocme n
Xepueropuee, Te Ja HHUje HAICKaH 3a OMIYYHBAKBE O
KOHKPETHOM 3aXTjeBY MIOJHOCHOIIA 3aXTjeBa.

23. YcTaBHH CyJ cMaTpa Ja je Y HaIe)KHOCTH PEIOBHHX
Cy/I0Ba Jia [IPOBjepe J1a JIU je aAMUHUCTPATHBHHU MPOIHUC, KAO LITO
je YmyrctBo o m3mjenn u gomyHama I[[UK-a, y ckmamy ca
M360opanM 3akoHOM 1 Y craBoMm Denepanyje buX.

24. Tlopen Tora, YcraBau cyx noxacjeha na je Omrykom Opoj
Y 24/18 on 31. jamyapa 2019. roguHe (Buam, YCTaBHH CYyZ,
Omiyka o gomyctuBoct Opoj V' 24/18, pocrynHa Ha
www.ustavnisud.ba), omiyuyjyhm o 3axTjeBy 3a OLjeHy
YCTAaBHOCTH W 3aKOHHTOCTH YIYTCTBa O M3MjEHH H JIOITyHama
xoje je moumo LUK, y cmmciny wrana VI/3a) YcraBa Boche u
XeplLeropure, 3aK/by4ddo Ja OCHOPEHO YIYTCTBO IIpEe/CTaBIba
aaMUHHUCTpaTHBHE niporic kKoju je LIMK norno pamu cipoBohema
W3bopHor 3akoHa M chpoBolema MocpenHuX u30opa 3a opraHe
Bractu 'y bocun u XepueroBuHu, KojuM je YTBpheH
npearMHHapaH Opoj neserara 3a JIom Hapoma Koju ce Oupajy u3
CKYIILITHHA KaHTOHA M Jia je y HUTamy ofpenda MpHBPEMEHOT
KapakTepa (Tauka 36 HaBe#eHe O[UTyKe). YCTaBHH CyJ, IMajyhu y
BUIy CaJpXXHWHY IIOJHECCHOI 3axTjeBa y CBjeTTy wiaHa 31
ITpaBuia YcTaBHOT Cyza, HAje YOUHO HUjenaH pasjior 300r Kojer
6u ocnopern cmnpoendenn akt L[UK-a moxperao nurame
KpIIeHa JbYICKHX IpaBa M OCHOBHHX CJI000/1a, T€ j€ 3aKJbY4HO 1a
HUje HAJUIOKAH Ja OMIydyje O OL[jEeHH YCTaBHOCTH OCIIOPEHOT
akta I[WK-a, y cmucny wrana VI/3a) VYcrasa bocre n
XepLeroBuHe.

25. Umajyhu y Buny oapende unana 19 cras (1) Tauka a) u
uynaHa 57 craB (2) tauka a) IIpaBunma YcraBHOr cyna, mpema
KojuMa he ce 3axTjeB OA0AIMTH Kao HENOIYLITEH YKOJIHMKO Ce
YTBP/M 2 YCTaBHH CYJI HHje HaJIe)KaH 3a OJTy4HBabE, Y CTABHH
CYJL j€ OTydHNO Kao y JIUCTIO3UTHBY OBE OJTyKe.

26. Y cwmumeny umana 43 IlpaBuma VYcraBHOr cyna,
notnpeacjentHuk Mupcag heman je n1ao uzjaBy o Heciaramy ca
o/uTykoM BehrHe ca MO3MBOM Ha H-ETOBO HM3/IBOjEHO MHIILBEEH:E
Koje je anekc Omiyke 6poj Y 24/18 oxn 31. janyapa 2019. roaune.

27. YV cxmanmy ca wiaHoMm VI/5 VYcraBa bBoche wu
Xepleropure, ofutyKe YCTaBHOr Cy/ia Cy KoHadHe i obaBesyjyhe.

[pencjenank
VYcrasHor cyna boche u Xepueropuse
3aarko M. Kue:xxeBuh, c. p.

Ustavni sud Bosne i Hercegovine u plenarnom sazivu, u
sastavu: predsjednik Zlatko M. Knezevi¢, potpredsjednici Mato
Tadi¢, Mirsad Ceman i Margarita Caca-Nikolovska i sudije Tudor
Pantiru, Valerija Gali¢, Miodrag Simovi¢, Seada Palavri¢ i
Giovanni Grasso, na sjednici odrzanoj 28. marta 2019. godine, u
predmetu broj U 1/19, rjeSavaju¢i zahtjev Suda Bosne i
Hercegovine (sutkinja Suda Bosne i Hercegovine Jadranka
Brenjo), na osnovu ¢lana VI/3.c) Ustava Bosne i Hercegovine,
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Clana 19. stav (1) tacka a) i ¢lana 57. stav (2) tacka a) Pravila
Ustavnog suda Bosne i Hercegovine — precisceni tekst (""Sluzbeni
glasnik Bosne i Hercegovine" broj 94/14), donio je

ODLUKU O DOPUSTIVOSTI

Odbacuje se kao nedopusten zahtjev Suda Bosne i
Hercegovine (sutkinja Suda Bosne i Hercegovine Jadranka
Brenjo) za ocjenu kompatibilnosti Uputstva o izmjeni i dopunama
Uputstva o postupku provedbe posrednih izbora za tijela vlasti u
Bosni i Hercegovini obuhvacenih Izbornim zakonom Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine" broj 91/18)
zbog nenadleznosti Ustavnog suda Bosne i Hercegovine.

Odluku objaviti u "Sluzbenom glasniku Bosne i
Hercegovine", "Sluzbenim novinama Federacije Bosne i

Hercegovine", "Sluzbenom glasniku Republike Srpske" i u
"Sluzbenom glasniku Brcko distrikta Bosne i Hercegovine".

OBRAZLOZENJE

1. Sud Bosne i Hercegovine (sutkinja Suda Bosne i
Hercegovine Jadranka Brenjo, u daljnjem tekstu: podnosilac
zahtjeva) podnio je 18. januara 2019. godine Ustavnom sudu
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ustavni sud) dva zahtjeva
za ocjenu kompatibilnosti Uputstva o izmjeni i dopunama
Uputstva o postupku provedbe posrednih izbora za tijela vlasti u
Bosni i Hercegovini obuhvacenih Izbornim zakonom Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine" broj 91/18,
u daljnjem tekstu: Uputstvo o izmjeni i dopunama) koje je donijela
Centralna izborna komisija BiH (u daljnjem tekstu: CIK) 18.
decembra 2018. godine. Zahtjevi su registrirani pod br. U 1/19 1 U
2/19.

Postupak pred Ustavnim sudom

2. Imajuéi u vidu da su oba zahtjeva, u sustini, identi¢na,
Ustavni sud je, u skladu sa ¢lanom 32. stav (1) Pravila Ustavnog
suda, donio odluku o spajanju navedenih zahtjeva o kojima cée
voditi jedan postupak i donijeti jednu odluku pod brojem U 1/19.

3. Na osnovu ¢lana 23. stav (2) Pravila Ustavnog suda, od
CIK-a je zatrazeno 1. februara 2019. godine da dostavi odgovor na
zahtjev.

4. CIK je dostavio odgovor na zahtjev 19. februara 2019.
godine.

a) Navodi iz zahtjeva

5. Podnosilac zahtjeva je naveo da su kod tog suda pokrenuti
upravni sporovi tuzilaca: Nase stranke, Socijaldemokratske partije
BiH i Demokratske fronte i tuzioca Kantona Sarajevo protiv
Uputstva o izmjeni i dopunama tuzenog CIK-a.

6. Podnosilac zahtjeva smatra "da iz sadrzaja postavljenog
tuzbenog zahtjeva, kao i iz supstrata tuzbe jasno proizlazi da se
tuzbeni zahtjev zasniva na ocjeni ustavnosti i zakonitosti
podzakonskog akta... a ocjenjujuéi da je esencija ustavnog
preispitivanja ocjena ustavnosti i zakonitosti zakona i drugih
propisa, to su se stekli uslovi da se navedeni predmeti proslijede
Ustavnom sudu BiH na odlu¢ivanje i ocjenu".

7. U nastavku podnosilac zahtjeva je naveo praksu Ustavnog
suda koju smatra relevantnom, te svoj stav prema kojem " za ovaj
objektivni (ustavni) spor nije bitno hoce li se ili neée prihvatiti
zahtjev pokretaca spora, kao $to je bitno za spor medu strankama,
ve¢ je od temeljne vaZznosti da se u cijelosti rijesi pitanje
ustavnosti, odnosno zakonitosti".

8. Podnosilac zahtjeva nije naveo svoj stav u pogledu
ustavnosti Uputstva o izmjeni i dopunama, niti u pogledu navoda
tuzilaca.

b) Navodi iz tuzbi

9. Tuzilac Kanton Sarajevo, u jednoj tuzbi, i tuzioci Nasa
stranka, Socijaldemokratska partija BiH i Demokratska fronta, u
drugoj tuzbi, naveli su da podnose tuzbu Sudu BiH, podnosiocu

zahtjeva, protiv tuZzenog CIK-a radi ponistenja Uputstva o izmjeni
i dopunama, jer je taj akt "neustavan i nezakonit". U tuzbama je
podnesen i "zahtjev za odgadanje izvrSenja pobijanog upravnog
akta".

10. Tuzioci su u tuzbama naveli svoje argumente u prilog
postojanju njihove aktivne legitimacije u ovom sporu, argumente
u prilog postojanju stvarne nadleznosti Suda BiH, te argumente u
prilog tvrdnji da je pobijani akt neustavan i nezakonit, kao i
argumente uz zahtjev za odgadanje njegovog izvrsenja.

Odgovor na zahtjev

11. U odgovoru na zahtjev CIK je u bitnom naveo da ostaje
pri navodima datim u odgovoru povodom zahtjeva u predmetu
broj U 24/18, predlozivsi da se i predmetni zahtjev odbaci kao
nedopusten, jer je Ustavni sud o istom pitanju ve¢ odlucivao i
donio Odluku broj U 24/18 od 31. januara 2019. godine, a iz
iznesenih navoda u zahtjevu ne proizlazi da postoji osnov za
drugacije odlucenje.

Relevantni propisi

12. U Izbornom zakonu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH" br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04,
25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08,
32/10, 18/13, 7/14 i 31/16; za potrebe ove odluke koristen je
tehnicki preciSéen tekst samo na bosanskom jeziku objavljen na
www.izbori.ba) relevantne odredbe glase:

Clan 2.9

Centralna izborna komisija BiH je nezavisan organ koji
podnosi izvjeStaj neposredno Parlamentarnoj skupstini Bosne i
Hercegovine i Cije oviasti iz nje proizilaze. Centralna izborna
komisija Bosne i Hercegovine:

[.]

2. donosi administrativne propise za provedbu ovog zakona;

13. U Uputstvu o postupku provedbe posrednih izbora za
tijela vlasti u Bosni i Hercegovini obuhvaéenih Izbornim
zakonom Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH" br.
38/14, 98/16 1 8/17) relevantne odredbe glase:

Poglavije IIl. Dom naroda Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine

Odjeljak A. Nominiranje kandidata i izhor delegata

Clan 21. stav (3)

(1) Broj delegata koji se bira iz skupStina kantona je
propisan clanom 20.16A4 Izbornog zakona BiH.

14. U Uputstvu o izmjeni i dopunama Uputstva o
postupku provedbe posrednih izbora za tijela vlasti u Bosni i
Hercegovini obuhvaéenih Izbornim zakonom Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine" broj 91/18)
relevantne odredbe glase:

Clan 1.

U Uputstvu o postupku provedbe posrednih izbora za tijela
viasti u Bosni i Hercegovini obuhvacenih Izbornim zakonom
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH" br. 38/14, 98/16 i
8/17) u clanu 21. stav (3) se mijenja i glasi:

(3) Utvrduje se preliminarni broj delegata koji se bira iz
skupstina kantona, kako slijedi:

a) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 1, Unsko-sanski
kanton, bira se Sest delegata, ukljucujuci dva iz reda bosnjackog,
jednog iz reda hrvatskog, dva iz reda srpskog naroda i jedan iz
reda ostalih;

b) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 2, Posavski kanton,
bira se tri delegata, ukljucujuci jednog iz reda bosnjackog, jednog
iz reda hrvatskog i jednog iz reda srpskog naroda;,

¢) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 3, Tuzlanski kanton,
bira se osam delegata, ukljucujuci tri iz reda bosnjackog, jednog
iz reda hrvatskog, dva iz reda srpskog naroda i dva iz reda
ostalih;
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d) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 4, Zenicko-dobojski
kanton, bira se Sest delegata, ukljucujuci tri iz reda bosnjackog,
Jjedan iz reda hrvatskog, jedan iz reda srpskog naroda i jedan iz
reda ostalih;

e) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 5, Bosanskopodrinjski
kanton - Gorazde, biraju se tri delegata, ukljucujuci jednog iz
reda bosnjackog, jednog iz reda hrvatskog i jednog iz reda
srpskog naroda;

1) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 6, Srednjobosanski
kanton, bira se Sest delegata, ukljucujuci jednog iz reda
bosnjackog, tri iz reda hrvatskog, jednog iz reda srpskog naroda i
Jjednog iz reda ostalih;

g) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 7, Hercegovacko-
neretvanski kanton, bira se Sest delegata, ukljucujuci jednog iz
reda bosnjackog, tri iz reda hrvatskog i dva iz reda srpskog
naroda;

h) iz  zakonodavnog  tijela  Kantona  br. 8§,
Zapadnohercegovacki kanton, bira se pet ukljucujuci jednog iz
reda bosnjackog, tri iz reda hrvatskog i jedan iz reda srpskog
naroda;

i) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 9, Kanton Sarajevo,
bira se devet delegata, ukljucujuci tri iz reda bosnjackog, jedan iz
reda hrvatskog, tri iz reda srpskog naroda i dva iz reda ostalih i

J) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 10, Kanton 10, bira se
Sest delegata, ukljucujuci jednog iz reda bosnjackog, dva iz reda
hrvatskog i tri iz reda srpskog naroda.

Clan 3.

U clanu 37. iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:

(3) Izuzetno, ukoliko nakon procedure utvrdene u stavu (1) i
(2) ovog clana, nedostaje odredeni broj delegata iz reda jednog
od konstitutivnog naroda ili iz reda Ostalih (¢lan 10.10 Zakona),
Centralna izborna komisija BiH ce primjenom ustavnog nacela
pariteta u predstavijanju konstitutivnih naroda i odgovarajuceg
predstavijanja Ostalih (Amandman XXXIII, stav 1. tacka 1. na
Ustav Federacije BiH), posebnim aktom propisati nacin popune i
izvrsiti popunu nedostajuceg broja delegata iz reda konstitutivnog
naroda ili iz reda Ostalih, primjenom clana 10.16 Izbornog
zakona BiH.

15. U Zakonu o Sudu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH" br. 29/00, 16/02, 24/02, 3/03, 37/03, 42/03, 4/04,
9/04,35/04, 61/04, 32/07 i 97/09) relevantne odredbe glase:

Clan 14.
Upravna nadleznost

1. Sud je nadlezan da odlucuje po tuzbama protiv konacnih
upravnih akata, odnosno kada se radi o upravnoj sutnji, institucija
Bosne i Hercegovine i njenih tijela, javnih agencija, javnih
korporacija, institucija Brcko Distrikta i drugih organizacija
utvrdenih zakonom drzave Bosne i Hercegovine, donesenih u
vrSenju javnih ovlastenja.

2. Sud je narocito nadlezan da:

a) ocjenjuje zakonitost pojedinacnih i opcih izvrSnih
upravnih akata donesenih na osnovu drzavnog zakona, pri vrsenju
Javnih funkcija organa viasti Bosne i Hercegovine iz stava 1. ovog
¢lana, za koje zakonom nije predvideno sudsko ispitivanje,

[...]

16. U Zakonu o upravnim sporovima Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegvine" br. 19/02,
88/07, 83/08 1 74/10; za potrebe ove odluke koristi se nesluzbeni
pre¢iséeni tekst relevantnih odredaba Zakona o upravnim
sporovima BiH saCinjen u Ustavnom sudu BiH) relevantne
odredbe glase:

Clan 4.

Institucije Bosne i Hercegovine, u smislu ovog zakona, su:
ministarstva Bosne i Hercegovine i njihova tijela, javne agencije,
Jjavne korporacije, Komisija za imovinske zahtjeve raseljenih lica i

izbjeglica osnovana Sporazumom izmedu Bosne i Hercegovine,
Federacije Bosne i Hercegovine i Republike Srpske o prijenosu
nadleznosti i nastavku finansiranja i rada Komisije za imovinske
zahtjeve raseljenih lica i izbjeglica ("Sluzbeni glasnik BiH"
br.32/04, 32/05 i 14/06, (u daljem tekstu: Komisija za imovinske
zahtjeve raseljenih lica i izbjeglica), institucije Brcko Distrikta
Bosne i Hercegovine i druge organizacije, utvrdene zakonom
drzave Bosne i Hercegovine koje vrse javna oviastenja, koja su
Ustavom Bosne i Hercegovine odredena u nadleznost Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: nadlezna institucija).

Clan 5.
Upravne sporove rjesava Upravno odjeljenje Suda Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: Sud).

Clan 6.
Sud odlucuje po tuzbama protiv konacnih upravnih akata
institucija Bosne i Hercegovine iz clana 4. ovog zakona.

Clan 8.

Upravni spor mozZe se voditi samo protiv konacnog
upravnog akta i konacnog akta Komisije za imovinske zahtjeve
raseljenih lica i izbjeglica.

Konacni upravni akt, u smislu ovog zakona, jeste akt kojim
nadlezna institucija iz clana 4. ovog zakona, rjesava o izvjesnom
pravu ili obavezi gradanina ili pravnog lica u nekoj upravnoj
stvari (u daljem tekstu: konacni upravni akt).

Clan 28.

Ako tuzbu ne odbaci po clanu 24. stavu 2. ili po clanu 25.
ovog zakona, niti ponisti upravni akt po clanu 26. ovog zakona,
Sud Ce po jedan prepis tuzbe s prilozima dostaviti na odgovor
strana) i zainteresiranim licima, ako takvih lica ima.

Odgovor na tuzbu daje se u roku koji Sud odredi u svakom
pojedinom slucaju. Ovaj rok ne moze biti kraci od 10 ni duzi od 20
dana.

U roku iz stava 2. ovog clana tuzena strana duzna je poslati
Sudu sve spise koji se odnose na predmet. Ako tuZena strana i
poslije drugog trazenja Suda ne posalje spise predmeta ili ako
izjavi da ih ne moze poslati, Sud Ce rijesiti stvar i bez spisa u
skladu s odredbom clana 34. stav 4. ovog zakona.

17. Pri ispitivanju dopustivosti zahtjeva Ustavni sud je poSao
od odredaba ¢lana VI/3.c) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 19.
stav (1) tacka a) Pravila Ustavnog suda.

Clan VI/3.c) Ustava Bosne i Hercegovine glasi:

[

¢) Ustavni sud je nadlezan u pitanjima koja mu je proslijedio
bilo koji sud u Bosni i Hercegovini u pogledu toga da li je zakon, o
Cijem vazenju njegova odluka ovisi, kompatibilan sa ovim
Ustavom, sa Evropskom konvencijom o ljudskim pravima i
osnovnim slobodama i njenim protokolima, ili sa zakonima Bosne
i Hercegovine;, ili u pogledu postojanja ili domasaja nekog opsteg
pravila medunarodnog javnog prava koje je bitno za odluku suda.

Clan 19. Pravila Ustavnog suda u relevantnom dijelu glasi:

Zahtjev nije dopustiv ako postoji neki od sljedecih slucajeva:

a) Ustavni sud nije nadlezan za odlucivanje;

[..]

18. Ustavni sud konstatira da su podnosiocu zahtjeva
podnesene dvije tuzbe protiv CIK-a kao donosioca spornog
Uputstva o izmjeni i dopunama sa tuzbenim zahtjevima da se taj
akt ponisti kao neustavan i nezakonit. Tvrdnju da se radi o
nadleznosti Ustavnog suda iz c¢lana VI/3.c) Ustava Bosne i
Hercegovine podnosilac zahtjeva je obrazlozio tako "da je esencija
ustavnog preispitivanja ocjena ustavnosti i zakonitosti zakona i
drugih propisa, to su se stekli uslovi da se navedeni predmeti
proslijede Ustavnom sudu BiH na odlucivanje i ocjenu".

19. Ustavni sud podsje¢a da je u svojoj praksi vise puta
odlucivao o pitanjima iz okvira svoje nadleznosti utvrdene u ¢lanu
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VI/3.c) Ustava Bosne i Hercegovine. U svim ovim slucajevima
Ustavni sud je svoju nadleznost tumacio i zasnivao na ¢injenicama
da mu je bilo proslijedeno pitanje u pogledu toga da li je zakon o
¢ijem vazenju zavisi odluka redovnog suda koji je pitanje
proslijedio kompatibilan sa Ustavom BiH. To zna¢i da se ova
nadleznost Ustavnog suda, odnosno moguénost "bilo kojeg suda u
Bosni i Hercegovini" da Ustavnom sudu proslijedi pitanje, ne
moze tumaciti na nacin da je Ustavni sud nadlezan da odlucuje o
meritumu spora koji je pokrenut pred redovnim sudom, veé da ¢e
Ustavni sud odluciti o kompatibilnosti zakona sa Ustavom BiH,
koji nakon te odluke redovni sud treba da primijeni u rjeSavanju
spora iz svoje stvarne nadleznosti. Stoga je Ustavni sud uvijek
naglasavao da svojom odlukom o kompatibilnosti zakona sa
Ustavom BiH ne ulazi u pitanje da li ¢e i na koji na¢in redovni sud
primijeniti taj zakon u predmetu koji je pred njim na odlu¢ivanju.
Dakle, nikada nije ulazio u meritorno rjeSenje spora koji je
pokrenut pred redovnim sudom (vidi, kao primjere, odluke br. U
5/13 od 5. jula 2013. godine, tacka 30, U 20/16 od 30. marta
2017. godine, U 7/17 od 30. novembra 2017. godine, tacka 36, U
11/17 od 15. februara 2018. godine, tacka 34, U 1/18 od 15.
februara 2018. godine, tacka 22).

20. Nadleznost Ustavnog suda, prema ¢lanu VI/3.c) Ustava
Bosne i Hercegovine, ograni¢ena je na odlu¢ivanje u pogledu toga
da 1i je zakon o Cijem vazenju zavisi odluka redovnog suda
kompatibilan sa Ustavom Bosne i Hercegovine, Evropskom
konvencijom za zastitu ljudskih prava i osnovnih sloboda i njenim
protokolima ili sa zakonima Bosne i Hercegovine, ili u pogledu
postojanja ili domasaja nekog opcéeg pravila medunarodnog
javnog prava koje je bitno za odluku redovnog suda. Moguc¢nost
odlucivanja u ovom predmetu, za razliku od onoga Sto je
predvideno u ¢lanu VI/3.a) Ustava Bosne i Hercegovine, o
usaglaSenosti akta nize pravne snage od zakona sa Ustavom Bosne
i Hercegovine ili sa Evropskom konvencijom za zastitu ljudskih
prava i osnovnih sloboda ne postoji. U ovom predmetu pitanje
koje je podnosilac zahtjeva proslijedio Ustavnom sudu se odnosi
na ustavnost i zakonitost administrativnog propisa kao $to je
Uputstvo o izmjeni i dopunama koje je usvojio CIK, §to je
ocigledno izvan stvarne nadleZnosti Ustavnog suda.

21. U konkretnom slucaju Ustavni sud ukazuje da meritum
spora pred podnosiocem zahtjeva predstavlja odlucenje o
ustavnosti Uputstva o izmjeni i dopunama prema zahtjevu
tuzilaca. Medutim, podnosilac zahtjeva je ¢ak i prije odlucivanja o
aktivnoj legitimaciji na strani tuZilaca i svojoj stvarnoj nadleznosti,
zapravo, proslijedio cjelokupan tuzbeni zahtjev na odlucivanje
Ustavnom sudu. Na ovaj na¢in podnosilac zahtjeva je tuzioce koji
su od njega trazili utvrdivanje neustavnosti pobijanog akta stavio u
isti polozaj kao ovlastene subjekte za pokretanje postupka ocjene

ustavnosti pred Ustavnim sudom iz ¢lana VI/3.a) Ustava Bosne i
Hercegovine. Naime, na ovakav nacin tuzbeni zahtjev tuzilaca za
ocjenu ustavnosti pred podnosiocem zahtjeva dobio bi status
zahtjeva za ocjenu ustavnosti pred Ustavnim sudom, jer bi Ustavni
sud trebalo da odlucuje na osnovu argumentacije o neustavnosti
navedene u tuzbama.

22. Ustavni sud, prema svemu navedenom, zakljucuje da se
ne radi o situaciji iz ¢lana VI/3.c) Ustava Bosne i Hercegovine, te
da nije nadlezan za odlu¢ivanje o konkretnom zahtjevu
podnosioca zahtjeva.

23. Ustavni sud smatra da je u nadleznosti redovnih sudova
da provjere da li je administrativni propis, kao §to je Uputstvo o
izmjeni i dopunama CIK-a, u skladu sa Izbornim zakonom i
Ustavom Federacije BiH.

24. Pored toga, Ustavni sud podsje¢a da je Odlukom broj U
24/18 od 31. januara 2019. godine (vidi, Ustavni sud, Odluka o
dopustivosti broj U 24/18, dostupna na www.ustavnisud.ba),
odlucujudi o zahtjevu za ocjenu ustavnosti i zakonitosti Uputstva o
izmjeni i dopunama koje je donio CIK, u smislu ¢lana VI/3.a)
Ustava Bosne i Hercegovine, zakljuio da osporeno Uputstvo
predstavlja administrativni propis koji je CIK donio radi
provodenja Izbornog zakona i provodenja posrednih izbora za
organe vlasti u Bosni i Hercegovini, kojim je utvrden preliminaran
broj delegata za Dom naroda koji se biraju iz skupstina kantona i
da je u pitanju odredba privremenog karaktera (tacka 36. navedene
odluke). Ustavni sud, imajuci u vidu sadrzaj podnesenog zahtjeva
u svjetlu ¢lana 31. Pravila Ustavnog suda, nije uocio nijedan
razlog zbog kojeg bi osporeni provedbeni akt CIK-a pokretao
pitanje krSenja ljudskih prava i osnovnih sloboda, te je zakljucio
da nije nadlezan da odlucuje o ocjeni ustavnosti osporenog akta
CIK-a, u smislu ¢lana V1/3.a) Ustava Bosne i Hercegovine.

25. Imajuéi u vidu odredbe ¢lana 19. stav (1) tacka a) i ¢lana
57. stav (2) tacka a) Pravila Ustavnog suda, prema kojima ¢e se
zahtjev odbaciti kao nedopusten ukoliko se utvrdi da Ustavni sud
nije nadlezan za odlucivanje, Ustavni sud je odlucio kao u
dispozitivu ove odluke.

26. U smislu ¢lana 43. Pravila Ustavnog suda,
potpredsjednik Mirsad Ceman je dao izjavu o neslaganju sa
odlukom vecine sa pozivom na njegovo izdvojeno misljenje koje
je aneks Odluke broj U 24/18 od 31. januara 2019. godine.

27. U skladu sa ¢lanom VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine,
odluke Ustavnog suda su konacne i obavezujuce.

Predsjednik
Ustavnog suda Bosne i Hercegovine
Zlatko M. KneZevi¢, s. 1.
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(cprickH je3uk)

Pravilnik o brodarskoj i
(bosanski jezik)

BOSNA I HERCEGOVINA
UPRAVA ZA NEIZRAVNO OPOREZIVANJE

331 Rjesenje broj 02/6-2/I1I-16-16-7588-2/19 (hrvatski
jezik)
Pjetese Opoj 02/6-2/111-16-16-7588-2/19 (cprcku
Jje3HK)
Rjesenje broj 02/6-2/111-16-16-7588-2/19 (bosanski
jezik)

DRZAVNAV REGULATORNA KOMISIJA ZA
ELEKTRICNU ENERGIJU - DERK

332 Izvjescée neovisnog revizora (hrvatski jezik)
U3Bjemiraj HE3aBUCHOT peBH30pa (CPIICKH je3UK)
Izvjestaj nezavisnog revizora (bosanski jezik)

KONKURENCIJSKO VIJECE

BOSNE I HERCEGOVINE

333 Rjesenje broj UP-02-26-1-042-9/18 (hrvatski jezik)

Pjereme
Jje3HK)
Rjesenje broj UP-02-26-1-042-9/18 (bosanski jezik)
AGENCIJA ZA DRZAVNU SLUZBU
BOSNE I HERCEGOVINE

334  Pregled postavljenih drzavnih sluzbenika po javnim
natjeCajima za ozujak 2019. godine (hrvatski jezik)

6poj VII-02-26-1-042-9/18  (cpricku
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Ilpernen mocTaB/bEHHUX APKABHHUX CITy>KOEHHKA MO
jaBHMM oryacuma 3a mapT 2019. romuHe (cpricku
je3UK)

Pregled postavljenih drzavnih sluzbenika po javnim
oglasima za mart 2019. godine (bosanski jezik)

335 Pregled postavljenih drzavnih sluzbenika po
internim natjeCajima za ozujak 2019. godine
(hrvatski jezik)

TIperne/ MOCTaB/bEHUX APKABHUX CITyKOCHHKA MO
HMHTEpHHUM oriacumMa 3a Mapt 2019. romune (cprcku
J€3HK)
Pregled postavljenih drzavnih sluzbenika po
internim oglasima za mart 2019. godine (bosanski
jezik)
VISOKO SUDBENO I TUZITELJSKO VIJECE
BOSNE I HERCEGOVINE

336 Odluka o imenovanju glavnog tuzitelja Okruznog
javnog tuziteljstva u Doboju (hrvatski jezik)
Opmtyka 0 UMEHOBabY IIABHOT Ty kuoua OKpyKHOT
jaBHOT Ty>xunamtea y J1000jy (Cpricku je3uk)
Odluka o imenovanju glavnog tuzioca Okruznog
javnog tuzilastva u Doboju (bosanski jezik)
Odluka o produzenju mandata dodatnoj sutkinji u
Osnovnom sudu u Modri¢i (hrvatski jezik)
Omtyka 0 NpoJyKerby MaHaaTa J0AATHOj CyTKUbH
y OcHoBHOM cyy y Moapu4u (CpIICKH je3HK)
Odluka o produzenju mandata dodatnoj sutkinji u
Osnovnom sudu u Modri¢i (bosanski jezik)
USTAVNI SUD
BOSNE I HERCEGOVINE
338  Odluka broj U 1/19 (hrvatski jezik)

Omyka 6poj Y 1/19 (cpricku je3uk)

Odluka broj U 1/19 (bosanski jezik)
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